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Ma3smynbl / Coaep:xanune/ Content

Kipicrie / BBEIEHHUE. . ...ttt e e e e e e e e e e

CemecTp OoMbIHIIIA ANEKTUBTI MOHAEP 1 Oomy/Pacnipenenenue 3JeKTUBHBIX
JIUCIUTUTHH 110 CEMECTPAM . e

1 1 kypc cTyneHTTepine apHanfaH AIIEKTHUBTIK naHz[ep/

DNEeKTUBHbBIC TUCHUIUIUHBI 1T CTYACHTOB | KYPCA...uvvvviieiiiieiiiiieninennnn,
2 2 KypcC CTYACHTTEpIHE apHAJIFaH 3JEKTUBTIK MTOHIED /

DNEKTUBHBIE TUCHUIUIMHBI TSI CTYACHTOB 2 KYPCA. .t uueneenteneeaneenienneannennn
3 3 KypcC CTyACHTTEpIHE apHAJIFaH 3JCKTUBTIK ITOHJED /

DNEKTUBHBIE TUCHUIUIAHBI JUISI CTYAEHTOB 3 KYPCA. .t uutnteneeneenieaneinieennenens
4 4 xypc CTyJEHTTEpiHE apHaJIFaH 3JIEKTUBTIK IOHEP /

ONEKTUBHBIE JUCHUILIUHBL U CTYIEHTOB 4 KYPCA. . ueeneentenneeneenneineennennann.



Kipicne

OJIEKTUBTI TIOHJEP KaTajJoTbl OKBITYIBIH KPEAUTTIK JKyheci OoMbIHIIA
KYPacCTBIPbUIAIbI. DIEKTUBTI MOHJEP KaTaJoThbl )KYHEJICHTeH TaHIay OOWBIHIIA ITOHIEP
Ti31MIH OHE OJIap/IbIH KBICKA CHITATTAMACHIH KapaCThIPAIbI.

CTymeHT  MaMaHABIKTApAbIH  MIHIETTI  KOMIIOHEHT/’KOFapbl  OKYy  OpHBI
KOMITOHEHTIHIH TIOHJIEPIH MEHIepyMEH KaTap, YCHIHBUIBIIT OTBHIPFaH TaHIAy OOMBIHIIA
MIOHJEPl TaHaIl adybl THIC.

DNeKTHBTI TOHJAEPII TaHIayFa 31Baizep keHec Oepexi. CTynaeHT saBai3epMeH
OipJyiece OTBIPBITI, MATUCTPAHTTHIH JKEKE OKY KOCTApPbIH KYPY YIIIH MOHIEPre Ka3bLTy
HBICAHBIH TOJITHIPAIBI.

Kypmerti crynentrep! bimim  0Oepy TpaeKTOPHUSCHIHBIH  OipTYTacTHIFBIHBIH
oinacteipburybl  Ci3lliH Oojamiakra MamaH peTiHAE KOCIOM JTalbIHABIFBIHBI3IBIH
JICHTeiiHe BIKMAJI €TETIHIH €CTE CaKTaYbIHBI3 KEPEK.

BBenenue

[Ipy KpenUTHON TEXHOJOTMU OOyYEHHs pa3paldaThIBAETCS KATaJOr AJIEKTHUBHBIX
OUCLMIUIMH, KOTOPBIM MpPEJICTaBIsieT CcOOOW CHUCTEMaTHU3UPOBAHHBIM IMEpEUYEHb
JUCLUIUIMH KOMIIOHEHTA 110 BBIOOPY U COAEPKUT KPATKOE UX ONTUCAHUE.

Hapsiny ¢ u3yueHueMm AMCLUMILIMH 0053aTEIbHOrO / BY30BCKOI'O KOMIIOHEHTA,
CTYJIEHT JOJDKEH BbIOpATh JJIsSl U3yYEHUS TUCUUIUIMHBI KOMIIOHEHTA IO BHIOOPY.

KoHcynbranmu no BeIOOpY 3J€KTMBHBIX AUCIUIUIMH JaeT 3Baiizep. Bmecre ¢
HUM CTYJICHT 3amojHseT ¢GopMy 3aluch Ha AUCHUIUIMHBI s cocTaBiaeHus MVYII
(MHIUBHUIYATILHOTO YYEOHOTO TIJIaHa).

VYBaxkaeMble cTyJIeHTbl! BaXKHO MOMHHTB, YTO OT TOTO, HACKOJIBKO MPOJTYMaHHOM
U 1enocTHOM Oyner Bama oOpa3oBarenbHasi TpaeKTOpHsi, 3aBUCUT YpOBEHb Barreit
MpoQeCcCHOHAIBHON MOJITOTOBKH, KaK OyayIIero cenuainucTa.

Introduction

At the credit technology of education the catalog of elective disciplines which
represents the systematized list of disciplines of a component by choice and contains
their brief description is developed.

Along with the study of the disciplines of the compulsory/university component, a
graduate student must choose to study the disciplines of the elective component.

Advising on the choice of elective disciplines gives the adviser. Together with him
a student fills in an enrollment form for disciplines for making up an IEP (individual
study plan).

Dear students! It is important to remember that the level of your professional
preparation as a future specialist depends on how thought-out and integral your
educational pathway will be.



CemecTp OoiibIHIIA 3JIEKTUBTI MIHAEPAil 001y / Pacnipenesienne 3J1eKTHBHBIX
aucuumIuH no cemecrpam / Distribution of elective courses by semester

Ne | Ilon araysl / HammeHoBanue qucuuminnael / Course name Kpeaurrep | Axagemu
caHsbl / SUIBIK
Ke3en/
Koa-Bo
KpeauToB/ Axkaj
nepuoa/
Number of P
credits Academic
period
1. | IlpakTukanelk rpaMMaTHKacel MeH ¢onetuka (1 nmeHreiti)/ 4 1

[IpakTnueckas rpammaruka u (oreruka (yposens 1) / Practical
grammar (level 1)

AFBUIIBIH TUTIHIH TpakTUKaiblK Kypcbl / Ilpaktudeckuit Kypc
anrmiickoro s3eika / Practical course of English language

2. | IlpakTukanelk rpaMMaTHkacel MeH ¢Gonetuka (2 mgeHreiti) / 6 2
[TpakTuyeckas rpammarrka u (oneruka (yposensb 2) / Practical
grammar and phonetics (level 2)

AFBUIIIBIH TUTIHIH MPaKTHKAIBIK Kypchl Bl / TIpakTuueckuii Kypc
anrimiickoro si3eika B1 / Practical course of English language B1

3. Bazaneik Herisri meren Tini Bl+ / Ba3oBelii  OCHOBHOM 5 3
MHOCTpaHHbIH 51361k B1+ / Basic foreign language B1+

AFBUIIIBIH TUTIHIH NpakTUKAIBIK Kypchl Bl+ / Ilpaktuueckuii
Kypc aHriumiickoro s3sika Bl+ / Practical course of English
language B1+

4. | Entany  sxoHe  JsmHrBoentany /  CrpaHoBedeHHE U 3 3
JIunrBoctpanosenenue / Country Study and Linguistics

Aynapma TUTiHIH eNfepiHiH Tapuxbl MeH MojaeHueTi / Mcropus u
KyJnbTypa cTpaH usydemoro s3bika / History and Culture of Studied
Language

5. | Kasipri  arpummbiH  Jiekcukonoruscel [ Jlekcukomorus 4 3
coBpeMeHHOro anriuiickoro s3pika / Modern English Lexicology

AFBUIIIBIH TUTIHIH JEKCHKOJIOTHSICH JKOHE JIeKCHKOrpaduscel /
Jlekcukosoruss ©  JieKCUKorpadus — aHIIIMHCKOro  si3bika /[
Lexicology and lexicography of English

6. KyKpIK jk0HE chIOaiiiac >KeMKOPJIIBIKKA KapChl MOJICHUET HET13/1epl 5 4
/ OCHOBBHI TIpaBa M aHTUKOPPYIIHMOHHOW KyibTypsl / Basics of
Law and Anti-Corruption Culture

DKOHOMHKA XoHe Kacimkepuik Herizaepi / OCHOBBI 5KOHOMUKH U
npeanpuHuMarenbeTBa/ Basics of economics and business

Kembacuibuiblk  Herizuepi / OcHoBbl nuaepctBa / Basics of
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Leadership "

DKOJIOTHS KOHE TIPIIUNK Kayirnci3airi / DKOJOrus ¥ OCHOBBI
oesonacHocTH xu3HenesTensHoct / Ecology and Life Safety
Baszanbik  wHerisri meren Tini B2 / bBa3oBblii  OCHOBHOM
uHocTpanHbIi 5361k B2 / Basic foreign language B2

AFBUIIIBIH TUTIHIH TpakTUKAIBIK Kypchl B2 / TIpakTrueckuii Kype
anrimiickoro si3eika B2 / Practical course of English language B2
Mawmangsipsutirad kociou meren Tt Cl / Cneunanu3upoBaHHBINA
npodeccuoHabHBIM  WHOCTpaHHBIM  s3biIk  C1 /  Specialized
Professional Foreign Language C1

Apmaiiel MakcaTTapra apHanrad Tt Cl/ SI3bIk uisl crienuambHBIX
neneit C1 / Language for special purposes C1

leren timi (exinmi) B1 / Muoctpanubiii s3eik (BTOpoii) Bl /
Foreign Language (second) B1

ExiHmmi mer TUTiHIH aybI3Ia KoHE jkaz0aIia ceiey MpaKTHKACHI
B1 / Ilpaktuka yCTHOH ¥ THCbMEHHOH pEYHd BTOPOTO
uHoctpanHoro si3bika B1 / Practice of oral and written speech of a
second foreign language B1

10.

[Ileren TiMiH apHAMBI MaKcaTTa OKBITY Cl+/ NHocTpaHHbIN S3bIK
s cnenuanbHbix eneir Cl+/ Foreign Language for Special
Purposes C1+

AkanemMusiblk 1meren TumiHIH Kypeel Cl+/  Akamemudeckwii
anrymiickuit si3pIk C1+/ Academic Foreign Language C1+

11.

leren Tini (exinmi) B1+ / MHocTpanHsii s3b1k (BTOpoid) B1+/
Foreign Language (second) B1+

ExiHmn mer TiiHIH aybl3lIa jKoHe jkaz0ala ceiliey MpaKTHKAChI
B1+ / [Ilpaktuka YCTHOM M THCBMEHHOM pedyd BTOPOrO
uHocTpaHHoro si3bika B1+ / Practice of oral and written speech of
a second foreign language B1+

12.

leren Tini (exinmi) B2 / MHOCTpanHbIi s13bIK (BTOpOii) B2 /
Foreign Language (second) B2

ExiHmn mer TifiHIH aybl3lIa jKoHe jkaz0ala ceiliey MpaKTUKAChl
B2 / [Ilpaktuka yCTHOH ¥ TMCBMEHHOW pEYd BTOPOTO
uHocTpaHHoro si3bika B2 / Practice of oral and written speech of a
second foreign language B2

13.

AFBUIIBIH TUTIHIH TEOPHUSJIBIK TpaMMaTukachl MeH (oHeTuka /
Teopernveckas rpaMmatika W (OHETHKA AHTIHICKOro s3bika /
Theoretical Grammar and Phonetics of English

AFBUIIIBIH TUTIHIH (POHETUKAIBIK KOHE TPAMMATHKAIIBIK TEOPUSICHI
|  ®oHeTHKO-TpaMMaTHYeCKass TEOpUs aHIJIMHCKOrO si3bika [
Phonetico-Grammatical Theory of English"

14.

AxkaneMusJIBIK ~ MakKcaTTapra apHamFaH Tin /| SI3pIk i




akagemuueckux mejeii / English for academic purposes

AxanemusiibiK Xat / Axkagemudeckoe mucbmo / Academic Writing

15.

AFBUIIIBIH TiUTIHIH cTHIUCTHKAckl / CTrimcTrKa 1 HHOCTPaHHOTO
s3bika / Stylistics of 1 foreign language

®Oynkunonanasl crumctuka / @ynkimonansaas Crumctuka /
Functional Stylistics

16.

17.

bipinmi meren Timi oxebueri / Literature 1lya / Jlureparypa 1 1"

AFBUIIIBIH TUTIHIH 9ae0ueTi kypebl / Kype nurepatypsr 15 /
Course of Literature of 1 foreign language

Wukro3uBTi Gonmom Oepy KarjaiipiHna epekiie Oimim  Gepyni
KaKET eTeTiH Oamamapipl OKBITYABIH apHaiibl omictemeci/
CrneuunanbHas  MeTOJuKa 00ydeHMsI JAeTel ¢ 0coObIMH
00pa3oBaTeNbHBIMH MOTPEOHOCTSMU B YCIOBUSX HMHKIIIO3UBHOTO
obpazosanus / Special methodology for teaching children with
special educational needs in inclusive education

Epexkiie Oimim Gepyai KakeT eTeTiH Oananap yiriHOaFaapiaMaibik
Ma3MyH/IpI OeliMey/ AnanTamus mporpaMMHOTO COICPIKAHUS IS
JAeTeit ¢ 0coObIMH  00pa3oBaTeNbHBIMH  HOTpeOHOCTSIMH/
Adaptation of program content for children with special
educational needs




PacnpenesieHue 3J1eKTHBHBIX JMCHUIJIMH M0 ceMecTpaM

CemecTp 00WBIHIIA 3JIEKTUBTI IIHAEPAi 06Ty

11 Kypc¢ CTyleHTTepiHe apHAJIFAH JJIEKTHUBTIK MoHaep /
DJIeKTHUBHbIE IMCHUILIMHBI J1JIM cTYAeHTOB 1 Kypca

Ilpakmukanwik zpammamuxacel men gponemuxa (1 oenezeiii)/
Ilpakmuueckan cpammamuxa u ponemuxa (yposens 1) /

Practical grammar (level 1)

OKy makcamul / Yuebnasa yenv

IrpaMMaTUKAIBIK KYPBUIBIMIAPIbI, (OHETUKAIBIK
KYOBUIBICTApIbl ~ JKOHE  aFBUINIBIH  TUTIHJETI
MOTIHCPAl OKY JIaFIbUIAPBIH MEHTePY

YCBOCHHE IrpaMMaTH4ECKUX KOHCTPYKLUH,
(oHEeTHYECKUX SBJICHUH W HABBIKOB YTEHMS
TEKCTOB HA AHIJIMNCKOM SI3BIKE

learning grammatical constructions,
phenomena and English reading skills

phonetic

Okvimy namuoiceci / Pezynomamul 00yuenus

[Tonai coTTi asKTaFaHHAH KeWiH OLTIM aTyIibl

Oinyi Kepek: OipiHII OKY *KBUIBIHBIH TUIIIK JKOHE
rpaMMaTHKAJIBIK MaTepHalIapblH; ©TKEH
TakpIpeINTap OOMBIHIIA co3aiK Kypamasl ( 800-
1000 6ipmik); MpakTUKaJbIK CeWsey IaFJbliaphl

MEH JaFiaplIapblH  JaMBITyFa  KaXeTTI Kol
eNmeMi IIeT TUTH aWTyAblH TEOPHUSIIBIK
Herizzaepi

MeHrepyi Kepek: CTYACHTKE TaHBIC TaKbIPHINTAP
OolbIHIIa HaKThl oAe0u HopMa  OoibIHIIA
alTbUIFaH MiKIPJIEP/IiH HET13Tr1 MOHIH TYCIHY I
urepyi Tmic: (MOTIH, »Xocmap, ©3eKTi ce3aep
HETi31H/1¢) JalblH JTUAJOTTHIK JKOHE JTaWbIH eMec
Co3Ml BH3YyalJIbl HEri3[e akmapaT Ke3JaepiHe
CYHieHyMeH TyciHe O1iy.

KY3bIpeTTi 00J1ybl THiC: KOMMYHHKATHBTIK
HUETTI, XaJbIKapalblK JeHreige Oacka TUIIl
KapbIM-KAaThIHACTHI HOTHIKENI JKOHE PEIENTHBTI
TUIAIK ~ MOJTIMETTI HAKTBl  CO3MIK  TaKbIPHIT
OOlBIHIIA ICKE achIpy OapbIChIHIA

Ilocne ycmemHOro 3aBepLICHMs] TUCLMILIMHBI
oOyJaromumcs

AOJIKHBI 3HATh: S3BIKOBOW M I'paMMaTH4eCKUN
MaTepuasl MepBOro rojga OOydeHHs; JIEKCHKY IO
npoinaerHor  temaruke (800-1000 emuHuUI);
TEOPETUIECKHE OCHOBBI POM3HOIICHUS
MHOT'0ACIIEKTHOI'0 MHOCTPAHHOI'O S3bIKa, HE00XO-
JMIMBIE JUTST BBIPA0OTKH MPAKTUYECKUX IPOHU3HO-
CHUTEJbHBIX HABBIKOB M YMEHUI

AOJIZKHBI yMeTh: MOHUMATh OCHOBHEIE
MIOJIOKEHHUS YEeTKO IPOM3HECEHHBIX
BBICKa3bIBaHUI B Mpe/eiax JIUTepaTypHO HOPMBI
Ha U3BECTHBIC CTYACHTY TEMBI.

JAOJIZKHBI BJIAJETh! MOJITOTOBJICHHOM
JMAJIOTUYECKON pedbto (Ha OCHOBE TEKCTOB)
IUTaHA, KJIIOYEBBIX CIIOB M HEMOArOTOBICHHOMN
peuybl0 Ha BHU3YAJIbHOW OCHOBE M C ONOpPOM Ha
HCTOYHUKH MH(OPMALIUY.

AOJKHBI ObITh KOMIETEHTHBIMH: B PEaH3aIin
KOMMYHHUKAaTHBHOTO HAMEPEHHS, WHOS3BIYHOTO

At the end of the course,all the students

must know: linguistic and grammatical material
of the first year of study; vocabulary on the topics
covered (800-1000 units); the theoretical basis for
pronouncing a multidimensional foreign language,
necessary for developing practical pronunciation
skills and abilities

be able to: understand the main points of clearly
spoken statements within the literary norm on
topics known to the student

must own: prepared dialogic speech (based on
texts) of the plan, keywords and unprepared
speech on a visual basis and based on sources of
information.

must be competent: in the implementation of
communicative intention, realization of the
foreign  language communication at the
intercultural level using productive and receptive
language material within the framework of a
certain speech topic.




o0lIeHUs Ha  MEXKYJbTypHOM  YPOBHE ¢
HCIOJIb30BAHUEM IIPOTYKTUBHOTO u
PELENTUBHOIO SI3BIKOBOIO MaTepHuajla B paMKax
ONpeIeIEHHON pEYEBOM TEMATUKH.

Ilpepexeuzummepi / llpepekeuzumut

AFBUTIIBIH TUT (MEKTENTIK KypC).

AHTIUUCKUM SI3bIK (IIKOJIBHBINA KYPC).

| English (school-time course)

Kypcmuinygovickawa masmynl / Kpamkoe codepircanue Kypca

ArputiblH (pOHETHKAChIHA Kipicne. EticTikrepaiy
Kazipri xail makrapel. Aptuxibaep. Cypakrap
Typriepi.  ArbutiiblH - ApiObicTapel. Kpicka
dopmanap. Canmapaarbl eKMiH. APTHKIbIAEP.
Eticriktepnin Oonamak mak (opmanapbel. 3aT
eciMm. EcenrteneTiH oHE €cENTEIMEWTIH 3aT
ecimaep. OTKeH JKall mak. AFBUINIBIH TiTIHIH

MHTOHAILIUACHI. ApTHUKIIBIED. Mopgansabl
eTiCTIKTep/eri arbUILLBIH TBIOBICTAp.
ETicTikTepain OCBI asiKTarad IIaKTaphbl.
WNuronanus. ETICTIKTepAIH OTKEH IIaKTaphl.
Teney ces.

BBenenne B (OHETHKY aHTIHMICKOTO S3BIKA.
Hacrosmee npoctoe BpeMms I1arojoB. ApPTHUKIIN.
Tunsl BoOmpocoB. 3BYKM aHIJIMICKOrO SI3bIKA.
Kopotkue ¢opmbl. VYamapenne B 1udpax.
Aptukinu.  @opMmbel  OyaylOIIEr0  BpEMEHU
riaronoB. Mms cymecrBurensHoe. Mcuucnsembie
u HEUCYUCIISIEMbIE CYILLECTBUTEIIbHBIE.
IIpomenmee npocroe  BpeMmsa. HTOHaAnMA
AHTJIMICKOTO S3bIKA. APTUKIIU. 3BYKH arjiuiicKoro
A3plKa B MOJAIbHBIX Iarojax. Hacrosamue
COBEPILCHHBIC BpPEMEHA TIJarojoB. MHTOHanus.
[Ipomenmue BpeMeHa riarosnos. KocBeHHas peys.

Introduction into English Phonetics. Present
Simple. Articles. Types of questions. English
sounds. Short forms. Stress in numbers. Articles.
Future forms. Nouns. Countable and uncountable
nouns. Past Simple. English intonation. Articles.
Modal verbs English sounds. Present Perfect
tenses Intonation. Past tenses. Reported Speech.

Hlocmpexeuzsummepi / [locmpexeuzumaot

[TpakTuKaabIK rpaMMaTUKAckl MeH (poHeTHka (2
JIeHrel1) / AFbUIIIBIH TUTIHIH MPaKTUKAJIBIK KYPChl

[MpakTHueckas rpaMMmaTHKa 1 poHeTHKa (YPOBEHb
2) | IlpakTHuecKkuii Kypc aHTIIMHCKOTO SI3bIKa

Practical grammar (level 2) / Practical course of
English language

Kypcmuiy epexwenikmepi / Ocobennocmu Kypca

bazoaphama ricemexuici / Pykoeooumens npozpammul

AwmupoBa EBrenus JleonnnoBHa
Ncmarynosa I'ynbaana bosaroBHa

AmupoBa Esrenus JleonnioBHa
Ucmarynosa I'ynbaana bosaroBna

Amirova Evgeniya Leonidovna
Ismagulova Guldana Bolatovna

AblnuiblH MininiY NPAKMUKATBLIK Kypcol /
Ilpakmuueckuil Kypc anznuiickozo a3vika /
Practical course of English language

OKy makcamul / Yueonasn yeno
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CTYIEHTTEPAIH MOJICHHAPAIIBIK, KOMMYHUKATHBTIK
MKOHE KOCIOM KY3bIPETTUIITiH KalIbIITACTHIPYAA
OKBITBUIATHIH JIEKCUKAIBIK KOHE TPaMMAaTHKAIIBIK
TaKBIPBINITAp IIETiHJIE aybI3Ia XKoHe XKa30ara
KapbIM-KaTbIHAC HET13/IepiH MPaKTUKAIIBIK
MEHIepy

IMPAKTUYCCKOC OBJIaJCHHUE OCHOBAMH YCTHOI'O U
IIUCBMCHHOI'O O6IJ.I€HI/I$I B Ipcaciiax H3ydyaCMbIX

JIEKCUYECKUX M  IpaMMaTU4YECKUX TEM, B
(bopmMupoBaHUU MEXKYJIbTYPHO,
KOMMYHHUKATUBHOM u npodeccnoHanbHOM

KOMIICTCHI WU CTYICHTOB

practical acquirement of oral and written basic
principles of communication within the lexical
and grammatical topics studied on the course,
including the formation of intercultural,
communicative and professional competence of
students

Oxwvimy namuceci / Pezynomamul o0yuenusn

[Tonnai coTTi asKTaraHHaH KeWiH OUTIM aTymibl
0inyi kepek: OipiHILI OKY BUIBIHBIH TIIAIK KOHE
IrpaMMaTUKAJIBIK MaTepHUaJIaPbIH; OTKEH
TakpIpeInTap OOMBIHIIA co3miK Kypamasl ( 800-
1000 Oipmik); enTaHyJdblK MOJCHU CHIATTAFBI
aKMaparThl; JKATTBIKOCITTKEPITIK OarbITTarbl
aKIaparThl;

MeHrepyi Kepek: CTYACHTKE TaHBIC TaKbIPHINTAP
OolbIHIIa HaKThl oAe0u Hopma  OoibIHIIA
alTBUIFaH MiKipJAepIiH HeTi3r1 MoHIH TYCIHY/I;
urepyi Tmic: (MOTIH, »Xocmap, ©3€KTI Ce3Jep
HETi31H/1¢) JalblH JTUAJIOTTHIK JKOHE JaWbIH eMec
co311 BH3yalJbl HEri3[e akmapar Ke3sJepiHe
cylleHyMeH TyciHe 011y

KY3bIpeTTi 00JIybl THiC: KOMMYHUKaTHUBTIK
HUETTI, XalbIKapalblK JeHredge Oacka Tinai
KApbIM-KaThIHACTBl HOTIIKEN KOHE PEIEeNTHBTI
TUAIK ~ MOJIMETTI  HAaKThl  CO3MIK  TaKbIPHII
OolbIHIIIA ICKE achIpy OapbIChIHAA

[Tocne ycnemHoOro 3aBeplieHUs JUCLHUIUIMHBI
oOyuaromuics

AOJIKHBI 3HATh. A3bIKOBOM M TpaMMAaTHYECKHI
MaTepuan MepBOro roja OOy4YeHHs; JEKCUKY IO
MIPOUICHHON TEMaTHKe (800-1000
€IMHUII); UH(HOPMALIUIO CTPAHOBEIUYECKOTO
KYJbTYPOJIOTHYECKOTO  XapakTepa;uHGOpMAITHIO
obuienpodeccuoHanbHON HAPaBIEHHOCTH;
JAOJIZKHBI yMeThb: MMOHUMAaTh OCHOBHbBIE
MOJIOKEHUS YETKO IIPOU3HECEHHBIX
BBICKA3bIBAaHUI B IIPEAEIIax JUTEPATYPHOU HOPMBI
HA U3BECTHBIE CTYICHTY TEMBI;

JMOJIZKHBI BJIA/IETh: MOJIrOTOBJIEHHON
JUAJIOTUYECKON pedbio (Ha OCHOBE TEKCTOB)
IJIaHA, KIFOYEBBIX CJIIOB W HENOATOTOBICHHOMN
peYbl0 HAa BHU3YyaJbHOM OCHOBE U C OIIOPOM HA
WCTOYHUKHU WH(OpMaIUK.

AOJIKHBI ObITh KOMIIETEeHTHBIMU: B pEaIU3alNU

KOMMYHHUKAaTUBHOTO HaMEPEHUs, HHOS3BIYHOTO
OOIIeHWs HAa  MEXKYJIbTYPHOM  YpPOBHE C
WCIIO30BaHUEM MPOTYKTUBHOTO "

PELENTUBHOIO S3BIKOBOI'O MaTepuajia B paMKax
onpeAeIEHHON PEYeBON TEMATUKHI

At the end of the course,all the students

must know: language and grammar material of
the first year studying; vocabulary on the studied
topics (800-1000 units); countryside and cultural
information; general  profession-oriented
information;

be able to: understand the main points of clearly
spoken statements within the literary norm on
topics known to the student;

must own: prepared dialogic speech (based on
texts) of the plan, keywords and unprepared
speech on a visual basis and based on sources of
information.

must be competent: in the implementation of
communicative intention, realization of the
foreign  language = communication at the
intercultural level using productive and receptive
language material within the framework of a
certain speech topic

Kypcmuvingovickaua mazmynnt / Kpamxoe codeparcanue Kypca

Kazipri arpuimibiH TUTIHIH (OHETHKAIBIK JKyileci ‘ DoHeTHYECKUI

CTpOi1

coBpemennoro | The phonetic system of the modern English
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(Tunnig IBIOBICTBIK xKyieci, aFbBUIIIBIH
WHTOHAIIMACKHI), AaFBUIIIBIH TPaMMaTHKACBIHBIH
Heriznepi (yakpIT JKyHeci, yakKbITTBl YHJIECTipy,
KeTiaep, Kypaeni KOCBIMIIIA, TepyHI),
TakpIppITap OOWBIHIIA Jekcuka: Introducing
yourselves, My family, Home, Food, Clothes,
Appearance, Sport and health, Free time.

aHIVIMHCKOTO fA3bIKa (3BYKOBas CHUCTEMa s3bIKa,
aHIJIMICKas WHTOHALUS), OCHOBBI aAHIJIMICKOM

rpaMMaTHKM (CHCTeMa BpPEMEH, COIJIaCOBaHHE
BPEMEH,  3aJOTH,  CJIOXHOE  JIOIOJIHCHHE,
repyHamii), Jjekcuka 1o Temam: Introducing

yourselves, My family, Home, Food, Clothes,
Appearance, Sport and health, Free time.

language (sound system of the language, English
intonation), the basics of English grammar (tenses
system, tenses matching, voices, complex objects,
gerund), vocabulary on topics: Introducing
youselves, My family, Home, Food, Clothing,
Appearance, Sport and health, Free time.

Ilocmpexeusummepi / llocmpexeuzumaot

[IpakTHKaIBIK TPaMMaTUKAChl MeH (poHeTHKa (2
JIeHreii) / AFbUIIIBIH TTIHIH NPAKTUKAIBIK KYPCBI

[IpakTuyeckas rpaMmarika u poHeTHKa (YpOBEHb
2) | IlpakTiueckuii Kypc aHTIIMHACKOTO sI3bIKa

Practical grammar (level 2) / Practical course of
English language

bazoaprama scemexuici / Pykogooumensv npozpamm

bl

HBanoa Enena CepreeBna
Yuryr6aesa ['yn6any [1laba3zoBHa

Npanoa Enena CepreeBna
VYuryr6aesa ['ynb0any I1labazoBHa

Ivanova Elena Sergeevna
Ungutbaeva Gulbanu Shabazovna

Ilpakmukanwlk zpammamuxacsl men ponemuxa (2 oexezeiii) /
Ilpakmuueckasn zpammamuxa u gponemuxa (yposens 2) |

Practical grammar and phonetics (level 2)

OKy makcamul / Yuebnasn yenv

Kaszipri 3aMaHFbl aFbUIIIBIH T
IPaMMAaTUKACBIHBIH ~ TEPEHJAETIN  OKBITBUIYHI;
rpaMMaTHKAaJIBIK KOHCTPYKUUSIapbIH KEH
MaFrblHaChIHIa 3€pTTellyl; ceiey Xardaiimapaa
(nmanor, MOHOJIOT) rpaMMaTHKaJIbIK
KYObUIBICTapIbl KOJAAHY JaFAbICBIH aBTOMATTHI

a3ipIiey, olapAblH MaFbIHACBIH/A COUKECTEHIPY.

VYrinybneHHoe U3y4YeHUe rpaMMaTHKH
COBPEMEHHOTO AHTJIMHACKOTO SI3BIKA;
COBEPIICHCTBOBAHUE PEYETIPOU3HOCHUTEIIBHBIX U
WHTOHAIIMOHHBIX HAaBBIKOB; HU3y4YEeHUE
rpaMMaTHYE€CKUX KOHCTPYKIIMHA B  IIHPOKOM
KOHTEKCTE; BBhIPa0OTKa aBTOMATUYECKOTO HaBBIKA
ynoTpeOeHus: TpaMMaTUYECKUX  SBJICHHH B
pPEUEBBIX CHUTYyaIMSIX (IUaorax, MOHOJIOTax), WX
ueHTU(DHUKAINS B KOHTEKCTE

Upper-Intermediate study of the modern English
grammar; improving speech and intonation skills;
studying grammatical constructions in a broad
context; development of automatic skills for use
of grammatical structures in speech situations
(dialogues, monologues), their identification in
context

Okvimy namuorceci / Pezynomamut o0yuenus

[ToHm1 coTTI asKTaFaHHAH KEH1H OLTIM aJTyIIbl

Oinmyi Kepek: opdorpapusHbIH HeT13r1
WHTOHAIUSJIBIK MOJICTIBACPI; AFBUIIIBIHHBIH
HETi3T1  SIIPONBIK  YHIEpl; C€O3 aFbIHBIHIAFbI

HOCJ'IG ycneIHHOFO 3aBepIHeHI/I$[ JOUCIIUITIINHBI
oOyuarommecs

JAOJIZKHBI 3HATh. Mopdonoruueckue u
CHHTaKCUYECKHE OCOOCHHOCTH TPAMMATHYECKOTO

At the end of the course,all the students

must know: morphological and syntactic features
of the grammatical structure necessary for the
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JaybICChI3  NIBIOBICTApABI
HET13T1 JKaraiiapbl
MeHrepyi Kepek: 3epTTEeNETiH MIET TiJIi MEH OpPBIC
TUTIHIH (OHETHKANBIK KYOBUTBICTAPBIH TaJljiall,
OJIapJIbIH albIPMAIIBLUIBIKTAPbIH KOpYyTre; ajlblHFaH
OuTiMII  JaypIicTalm  OKbIFaHAA, JHUAJIorTapja,
COHBIMEH KaTap OKyJa KOJJIaHbIHBI3 JalbIH eMec
ceiiliey op TypJii KOMMYHHKAIIUSUIBIK JKaFaaiiap
Urepyi THIC: aliThLIy THIHAAY, OKY OHE Ceiliey
TN YHPEHY; OKYIIBUIAPABIH  AWTBUIBIMBIH
OKBITY/1a aFaH OUTIMIEpiH KoJ1aHa Oiy.
KY3bIpeTTi 00Jybl THIC: KOMMYHUKATHUBTIK
HUCTTI, XaJbIKapaliblK JeHreiae Oacka Tl
KapbIM-KATBIHACTHI HOTWIKEN JKOHE PEICHTHBTI
TUIAIK ~ MOJIIMETTI HAKTBl  CO3MIK  TaKbIPHII
OOBIHIIA iCKE achIpy OapbhIChIHIA

ACCUMUIANUAIAYAbIH

CTpPOs, HEOOXOOUMBbIE  JJIA  MPAKTHYECKOTO
OBJIQJICHUSI COBPEMEHHBIM AHTJIUMCKUM SI3BIKOM,
OCHOBHBIC MHTOHAIIMOHHBIE MOJIETH OopMiIe-HUs
YCTHOM peuYM; OCHOBHBIC AHTJIMHCKHE sIJICPHBIC
TOHA; OCHOBHBIE CIIy4Yal aCCUMMJISIIIUNA COTJIACHBIX
3BYKOB B IIOTOKE PEYH.

JOJIKHBI YMeETb: aHaJIM3UPOBAThH
rpaMMaTH4YecKue ¢ (OHETHYCCKHUE  SBJICHUS
M3y4aeMOTr0 HHOCTPAHHOTO fA3bIKA M PYCCKOIO
sI3bIKAa M BUJCTH MX Pa3IMYusi; IPUMEHSTH
MOJYyYCHHBIE 3HAHUS TPU YTEHUU  BCIYX,
JIAJIOTOB, @ TAKXXE€ B HEMOATOTOBJICHHON peYH, B
Pa3JIMYHBIX CUTYAIUSAX OOIICHUS.

JAOJIZKHBI BJIA/IETh: MPOU3HOCUTEIILHBIMU
ayMpOBaHUs, YTCHHUS U TOBOPEHUS HA U3y4aeMOM
SI3BIKE; CIIOCOOHOCTHIO TPUMEHSTH ITOJYYCHHBIC
3HAHUS npu o0yueHuun y4aIuXxcs
MPOU3HOIICHUIO.

JAOJIKHBI ObITh KOMIETEHTHBIMU: B peaTN3alliu

KOMMYHHUKAaTUBHOI'O HAMEPEHUs, WHOS3BIYHOIO
OoOIIeHHsI HAa  MEXKYJIbTYPHOM  YpPOBHE C
HCIIOJIb30BAHUEM IIPOYKTUBHOTO u

PELOCIITUBHOIO A3BIKOBOI'0 MaT€puajlia B paMKax
ONpeeIEHHON peYEBOM TEMATUKH.

practical mastery of modern English, basic
intonation models of spelling; basic English
nuclear tones; the main cases of assimilation of
consonants in  the flow of  speech.
be able to: analyze the phonetic phenomena of
the studied foreign language and the Russian
language and see their differences; apply the
acquired knowledge when reading aloud,
dialogues, as well as in unprepared speech in
various communication situations;

must own: pronunciation listening, reading and
speaking learning language; the ability to apply
the knowledge gained in teaching students
pronunciation.

must be competent: in the implementation of
communicative intentions, foreign language
communication at the intercultural level using
productive and receptive language material within
the framework of a specific speech topic.

Kypcmuiny kvickauwa mazmynst / Kpamkoe codeporcanue

Kypca

Future simple tense xoHe Oonamaxk Y3/1KCi3
eTICTIKTIH 1makTapbl. Kemekmn eTicTIKTepaiH
KYIITI JKOHE QNcCi3 Typiiepl. OTKEeH MiHCI3
eTicTikTiH makTapel. Cesnepai OaiaHBICTHIPY.
ETicTikTiH KapamaiibiM 1makTapbl.  ETICTIKTIH
mIaKTapbl.  Y3IIKCi3  yakbITTap.  Moganbai
etictikrep (should, ought to, need).

bynymee  mpoctoe  Bpems U
MPOJOJDKEHHOE BpeMs TIiaroioB. CWIbHBIE U
cnabbie  ¢GOpMBI BCIIOMOTATENbHBIX TJIAroJIoB.
[Ipomenmee coBepUIEHHOE BpeEMs IJIAroJioB.
CoenunurensHple  cnoBa. IIpocteie  BpemeHa
riarojoB. IIponomkeHHbIE BpeMeHa TIJ1aroJios.
CnoBa, KOTOpble YacTO MyTalOT U3-3a UX
npousHouleHus. KocBeHHas peub: YTBepKIeHUs.

Oymytiee

Future Simple and Continuous. Strong and weak
forms of auxiliary verbs. Past Perfect. Word
linking. Simple tenses. Continuous tenses. Words
often confused because of their pronunciation.
Reported Speech: Statements. Showing interest
and surprise with sort reply questions in a
dialogue.

11




I/IHTOHaHI/II/I HHTEpECAa U YAUBIICHHA B OTBETaX Ha
BOIIPOCHI B JHUAJIOTC.

Hocmpexeuzummepi / llocmpekeuzumut

Bbazanbik Herisri meten Tim Bl+
AFBUIIIBIH TUTIHIH MPAaKTHUKAIBIK Kypchl B1+

ba30Bblil 0CHOBHOM MHOCTpaHHBIN A3bIK B1+
[IpakTrHyueckuii Kypc aHIJIMUCKOTO si3bika B1+

Basic foreign language B1+
Practical course of English language B1+

bazoaprama sicemexwiici / Pykoeooumens npozpammuol

Awmuposa Esrenus JleonugoBHa
Hemarynosa ['ynsnana bonatoBHa

AwmmupoBa EBrenus JleonngoBHa
Hemarynosa ['ynsnana bonatoBHa

Amirova Evgeniya Leonidovna
Ismagulova Guldana Bolatovna

Azvtnuotn mininin npakmuxanotx, Kypcot B1 /
Ilpakmuueckuii Kypc anznuiickozo sazvika B1/
Practical course of English language B1

OKy makcamul / Yueonasa yenv

CTYIEHTTEPIH MOJICHHAPAIIbIK, KOMMYHUKATHBTI
MKOHE KOCiOM KY3bIPETTUTITiH KaJIbIITaCThIPYAA,
OKBITBUIATHIH JIGKCUKAIIBIK KOHE TPaMMAaTHKAIIBIK
TaKBIPBINITAp MIEHOEPIH/IE aybI3IIa JKoHE Kazoama
KapbIM-KaTbIHAC HET13/IepiH NPAKTUKAIBIK TYPJIE
MEHIepy

MPAKTUYICCKOC OBJAACHUEC OCHOBAMH YCTHOI'O H
IIMCBMCHHOI'O O6HI€HI/I$I B Ipeaciiax H3ydaCMbIX

JEKCUYECKUX W  TIpaMMaTHYeCKUX TEM, B
(dbopmMupoBaHUU MEXKYJIbTYPHO,
KOMMYHHMKaTUBHOM u npogeccuoHaTbHON

KOMIICTCHIWU CTYICHTOB

practical acquirement of oral and written basic
principles of communication within the lexical
and grammatical topics studied on the course,
including the formation of intercultural,
communicative and professional competence of
students

Okvimy namuorceci / Pezynomamut 00yuenusn

[Tonmi coTTi asKTaraHHAH KEHiH O1TIM aTyIIbI
Oliyi Kepek: OipiHIII OKY KBUIBIHBIH TUIJIK jKOHE
rpaMMaTHKAaJIBIK MaTepHaAAaPBIH; OTKEH
TakpIpbIliTap OOMBIHIIA co3aiK Kypamjiel 1500-
2000 Oipmik); enTaHydbIK MOJCHU CHIATTAFBI
aKmaparThl;  JKQIMBIKCIKEPIiK  OarbITTarbl
aKmapaTThl

MEeHrepyi Kepek: CTYICHTKE TaHBIC TaKbIPBINTAp
OoMbIHIIa HaKThl 9o1e0u Hopma  OoifbIHIIA
alTbUIFaH MiKIpJIEPiH HETi3r1 MOHIH TYCIHYII
urepyi Ttumic: (MOTiH, >Xocmap, ©3€KTi ce3Jep
HETi31H/1¢) JalblH JTHAJIOTTHIK JKOHE JalWbIH eMec

[Tocne ycmemHoro 3aBepiieHUs JAUCIUTUIHHBI
oOyJaromuics

NOJIKHBI 3HATh. A3bIKOBOM M TpaMMAaTHYECKHI
Marepuai IMepBOro roja OOyYeHHS; JIEKCHKY I10
nporineHHor Tematuke (1500-2000 enmHwMM);
nH(pOpMaITHIO CTPaHOBEIYECKOTO
KYJIbTYPOJIOTHYECKOTO XapakTepa; HHGOPMAIHIO
oOmenpodeccuoHaaIbHOM HAPaBICHHOCTH,
JOJIKHBI yMeTh: MMOHUMAaTh OCHOBHEIC
MOJIOKEHUS YETKO MIPOU3HECEHHBIX
BBICKA3bIBAaHUI B MPEEIIAX JIUTEPATYPHON HOPMBI
Ha U3BECTHBIE CTYACHTY TEMBI.

At the end of the course,all the students

must now: language and grammar material of the
first year studying; vocabulary on the studied
topics (800-1000 units); countryside and cultural
information; general  profession-oriented
information;

be able to: understand the main points of clearly
spoken statements within the literary norm on
topics known to the student;
must own: prepared dialogic speech (based on
texts) of the plan, keywords and unprepared
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CO311 BU3yalJbl HErI3[le akKmapaT Ke3JepiHe
cylieHyMeH TyciHe 01ty

KY3bIPeTTi 00Jybl THiC: KOMMYHHMKATHUBTIK
HUETTI, XaJbIKapaJbIK JcHredae Oacka Timmi
KapbIM-KAaThIHACTBI HOTHIKENl JKOHE PEeLEHTHUBTI
TUIIK ~ MOJIMETTI  HAKThl  CO3MIK  TaKBIPHII
OOIBIHIIIA ICKE achIpy OaphIChIHIA

HOJIKHBI BJIa/I€Th: MOATOTOBJICHHON
JUAJIOTUYECKONM peublo (HAa OCHOBE TEKCTOB)
IJIaHa, KIIOYEBBIX CJIOB W HEMOJTOTOBJICHHOM
pEUYbI0 HAa BHU3YyaJIbHOM OCHOBE W C OINOPOM Ha
HCTOYHUKU MH(OPMAIUU.

MOJIKHBI ObITH KOMIIETEHTHBIMU: B Peallu3allun

KOMMYHUKAaTUBHOTO HAaMEpPEHMs, HHOA3BIYHOIO
OOIICHWsI HA  MEXKYJIBTYPHOM  YpPOBHE C
HCIIOJIb30BAHUEM IIPOAYKTUBHOI'O u

PELENTUBHOTO SI3BIKOBOTO MaTepHalia B paMKax
onpeAcsEHHON peueBON TEMATUKU

speech on a visual basis and based on sources of
information.

must be competent: in the implementation of
communicative intention, realization of the
foreign  language communication at the
intercultural level using productive and receptive
language material within the framework of a
certain speech topic

Kypcmuvinxvickawa masmynt / Kpamkoe codepocanue Kypca

binim Oepy ma3zmynbiHa OKBITBUIATHIH T €TIHIH
(ennmepiHiH) YITTHIK-MOACHU EpEKUICTIKTEpI MEH
OOJIMBICTApPBl  Typalibl JIMHTBUCTUKAIBIK JKOHE
epekme OuTiM KemieHiH eHri3y (OipTekTi emec
JIEKCHKa, (Dpa3eosorusiblK  OipiikTep, Makai-
moTtenzep, agopusmaep, reorpadus koHE TapHXx,
VITTBHIK JOCTYpIliep MeH Mepekenep, OKbIThIIaThIH
TLJT eJTiHIH 6acKa JAa epeKIIeNiKTepi)

Bxknrouenue B COACPIKAHUC O6paSOBaHI/I$I
KOMIIJICKCA JIMHI'BUCTUYCCKUX H CHGLII/I(l)I/ILIGCKI/IX

3HaHUH 0 HallMOHAJIbHO-KYJIbTYPHBIX
OCOOCHHOCTSIX U pealusix CTpaHbl (CTpaH)
U3y4aeMoro s3blka (HEOJHOPOJHAs JIEKCHKA,
(dbpazeonornueckue €ITUHUIIEL, [MOCIOBUIIBI,

adopu3Mbl, reorpadus U UCTOPUS, HALIMOHATIbHbIE
TpaluLUU W TMpa3gHUKH, IpPYrHe OCOOEHHOCTH
CTpaHbl U3y4aeMOT0 SI3bIKa)

Inclusion in the content of education of a complex
of linguistic and specific knowledge about the
national and cultural characteristics and realities
of the country (countries) of the studied language
(heterogeneous vocabulary, phraseological units,
proverbs, aphorisms, geography and history,
national traditions and holidays, other features of
the country of the studied language)

Hlocmpexeuzsummepi / [locmpexeuzumaot

bazansik Heri3ri meresn Tt Bl1+
AFBUIIIBIH TUTIHIH OIPAKTHKAJIBIK Kypchl B1+

ba30BbIil OCHOBHOM MHOCTPaHHBIN sA3bIK B1+
[IpakTHYecKuil Kypc aHIIIMICKOro sA3pika B1+

Basic foreign language B1+
Practical course of English language B1+

bazoaprama scemexuici / Pykosooumensv npozpamm

bl

NBanora Enena CepreeBna
VYuryr6aesa ['yn6any [Ilab6a3oBHa

NBanosa Enena CepreeBna
VYuryr6aesa ['ynp0any [1labazoBHa

Ivanova Elena Sergeevna
Ungutbaeva Gulbanu Shabazovna

2 KypcC CTyIeHTTepiHe apHAJFaH JJIeKTUBTIK maHaep /
JIeKTHMBHbIC IMCUUILIMHBI 1JIA CTYACHTOB 2 Kypca

bazanwvik necizei wwemen mini B1+/
bazoevtit ocnoenoit unocmpannwtii azeik Bl+/
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Basic foreign language B1+

OKy makcamul / Yueonasa yenv

MakcaTthpl: CTYJICHTTEPIIH MOJCHUETTI JICHTenIe
mieT TUIAEpiHIE coilyiecy KaOuUleTiH ojaH opi
KQJIBINTACTBIPy, OHIMII OHE PELENTHBTI TUIIIK
MaTepUaIbl TEPEHJICTY JKOHE KEHEHUTY.
Minagerrepi:

1 ceiiney oHE >Xa3zy HarAbUIApbIH KETUIAIPY
COWJICy TaKbIPBINITAPHI,

2.CTyAeHTTepAiH KOMMYHHUKATUBTI XOHE KOCIOH
KY31peTTUIIKTEepiH OJIaH opi KETUIIIpPY.

Hean: nanpHeiimee GoOpMUPOBaHKUE CIIOCOOHOCTH
CTYICHTOB K HWHOS3BIYHOMY OOIIEHUIO HA
MEXKYJIbTYPHOM  ypOBHE,  YIUIyOJICHHME U
pacuiMpeHre MNPOAYKTUBHOTO W PEIENTHBHOIO
SI3LIKOBOTO MaTepHaa.

3amaun:

]l  CcOBEpUICHCTBOBAaHHWE  HAaBBIKOB  BIAJCHMUS
YCTHOW M MIMCBbMEHHOU pEYblO B

paMKax pe4eBOW TEMaTHKU;

2 JlanbHenmee COBEPILICHCTBOBAHUE

KOMMYHHKAaTUBHOM U  o0mienpodeccuoHalbHON
KOMIIETCHIINI CTYJCHTOB.

Purpose: further formation of students' ability to
communicate in foreign languages at the
intercultural level, deepening and expanding
productive and receptive language material.
Tasks:

1 improving speaking and writing skills in
framework of speech subjects;

2 further improvement of the communicative and
professional competencies of students.

Oxvimy namuoiceci / Pezynomamul 00yuenus

[Tonnai coTTi asKTaFraHHAH KeHiH OLTIM aTyIIbl
O0inyi Kkepek: - akmapar aiy YOIIH KaXeTTi
KeJIeMJIe LIeT TUTl MIETENIK KOe3JIep/ieH aJbIHFaH
KaJIbl MOJIEHU Ma3MyH.

[ller TuUTIH OKBITY HOTHXECiHAE CTylneHT Bl
JICHreiliHe colikec Kemyl Kepek

MEHrepyi Kepek: - mblHOay CAlACLIHOG:
KapamnaibiM IIbIHANBI KOFaM/IbIK-CasICH,
MyOJIMITUCTHKAITBIK KOHE parMaTUKaIbIK

MOTIHJEPAIH (KOMMYHHUKalus,
Ma3MYHBIH TYCIHY ’KOHE TYCIHY
THICTI / CypaliFaH aKnapar;

urepyi Tmic: - 0Ky canacviHOa: KapamnalbiM

OHTIME) HeTI3Ti

IIBIHAWBI  KOFaMJIBIK-CAasiCH, ITYOJIUIIMCTUKAIIBIK
JKOHE  TparMaTHKANbIK  MOTIHIAEPIIH  HEri3ri
Ma3MYHBIH TYCiHY; KOFaMIBIK-CasCH,

nyomunuctukanslk (BAK) MotiHaepi, conmaii-ak

[locne ycmemHOrO 3aBEpUICHHUS TUCIHILIHHEI
oOyuaromuiics

JAOJI’KeH 3HATh: -UHOCTPAHHBIN fA3BIK B 00BEME,
HE0OXOIMMOM JITsI IOTYy4YeHUsI UHPOpMAIK
OOIIEKYJIbTYPHOTO COZIEpKAaHUS U3 3apyOeKHBIX
HMCTOYHUKOB.

B pesynprare 0Oy4eHHsT WHOCTPAHHOMY SI3BIKY
CTYIEHT JOJKEH COOTBETCTBOBATH ypOBHIO Bl
JA0JIKEeH YMeTb: - 6 001acmu ayoupo8aHusl:
BOCIIPUHHUMATh Ha CIyX M TOHUMAaTh OCHOBHOE
coJiepKaHue HECIIOKHBIX ayTCHTUYHBIX
00IIeCTBEHHO-TIOJINTHYECKHUX,
MyOIUIIUCTUYECKUX (MenuHHBIX) "
MparMaTU4IecKuX TEKCTOB, (COOOIIEHNE, paccKas),
a TaKKe BBIJICTISITH B HUX
3HAUYMMYIO/3alpanMBaeMyro HHHOPMAIIUIO;
AOJKHbI  BJIQ/IeTh. TOHUMaHUEM OCHOBHOTO

At the end of the course,all the students

must know:- foreign language in the volume
necessary for obtaining information

general cultural content from foreign sources.

As a result of teaching a foreign language, a
student must comply with level B1

be able to: - in the field of listening: to perceive
and understand the basic content of simple
authentic socio-political, journalistic (media) and
pragmatic texts (communication, story), and also
highlight in them relevant / requested information;
must own: understand the main content of simple
authentic ~ socio-political,  journalistic  and
pragmatic texts; understand in detail socio-
political, journalistic (media) texts, as well as
personal letters; highlight relevant / requested
information: start, conduct / maintain a dialogue-

14




KEKe XarTapAbpl TONBIK TYyCiHyre; THICTI /

CypaJiFaH aKnaparThl 0eiy

KY3bIPeTTi 001yl THIC. - cotlliey canacvlnoa.
JIuaor-cypayasl 0acray, Kyprizy / Kyprizy, oi
KOpreHaepl Typalibl, ©3 MIKIPiHI3Al, ©TIHIMIIHI3II
Oinmipy; cyxOaTTacymIbIHBIH YCHIHBICBIHA JKayal
O0epy (YCBIHBICTHI KaObuIIay Hemece Oac Tapry);
xabapnamanap xkacay oHE MOHOJIOT-CUIIATTaMa,
MOHOJIOT-0asHIay )KOHE MOHOJIOT-HET13/IeY;

- Jica3y anumMagelHOa: TParMaTUKAIbIK CUIATTAFbI
dopmanap MeH dopmanapasl TOATHIPAIBL; HET13Ti
oitmap MeH (akrtinepal ecemnke ainy (ayauo
MOTIH/IEp MCH OKYFa apHAJIFaH MOTIHJCP/ICH ),
ANEKTPOHABIK TOIITa apKbUIbI OailnanpicTa 00Ny
(>KeKe IIEKTPOHBIK MOIITAIap Ikl Ka3y); ChI3Y
npe3eHTalusIap.

COI[Cp)KaHI/Ie HCECJIOXHBIX aYTeHTI/I‘-IHBIX
00I11IECTBEHHO- MOJIUTUYECKUX,
HYGJII/IL[I/ICTI/I‘-IGCKI/IX 158 HpaI‘MaTI/I'-IeCKI/IX TCEKCTOB,
JACTaJIbHBIM IIOHNUMAaHHUEM O6IJ_IGCTBCHHO'

MOJINTUYECKHUE, ITYOIUIIUCTHICCKHE (MEIUiTHBIC)

TEKCTBl, a TaKXKE MHCbMa JIMYHOTO XapakTepa,
BBIIEIIATD 3HAYUMYI0/3aIpaIiBaeMyI0
uH(pOpMAIIHIO

AOJKHBI ObITH KOMIIETEHTHBIMM . B
HoJIepXKaHue JMAJIOr-paccipocoB 00

YBUJICHHOM, BBICKa3bIBaTh CBOE€ MHEHUE, MPOCHOY;
OTBeUaTh  Ha  TPEUIOKEHHE  CcoOeceHUKa
(npuHATHE TNPENIOKEHUS WIM OTKa3); JemaTh
COOOIIIEHUSI U BBICTPAWBaTh MOHOJIOT-OINKCAHUE,
MOHOJIOT-TIOBECTBOBAHUE u
paccyXaeHue; 3amoiHiITh GOopMyIspbl U OJaHKU
MparMaTU4ecKOro  XapakTepa; BECTH 3aIucCh
OCHOBHBIX MbICEH U (PakToB (U3 ayJHOTEKCTOB U
TEKCTOB JJIsi YT€HHUA), TMOJACPKUBATH KOHTAKTHI
MpU TIOMOIIM DJEKTPOHHON TOYTHl (MHCATh
JJIEKTPOHHBIE MHChMA JIMYHOTO  XapakTepa);
o OpMIISTH MPE3EHTAIUH.

MOHOJIOI'-

inquiry about what he saw, express your opinion,
request; respond to the interlocutor’s offer
(acceptance of the offer or refusal); make

messages and build a monologue-description,
monologue-narration and monologue-reasoning;
must be competent: in the writing area: fill out
forms and forms of a pragmatic nature; keep a
record of the main thoughts and facts (from audio
texts and texts for reading), keep in touch via
email (write personal emails); draw up
presentations.

Ilpepexeuzummepi / Ilpepexeuzumot

leren Tim

[TpakTHKaIbIK rpaMMaTUKachl MeH (poHeTHKa (2
JeHreitl) / AFBUTIIBIH TiUTIHIH TPaKTUKAIBIK KYPChI
Bl

HNHOCTpaHHBIN SA3bIK
[IpakTuueckas rpamMmmaTika U QpoHeTHKa (YpOBEHb
2) / IlpakTiueckuii Kypc aHTIIMHACKOTO si3bika Bl

Foreign Language
Practical grammar and phonetics (level 2) /
Practical course of English language B1

Kypcmuvingovickaua mazmynnt / Kpamxoe codeparcanue Kypca

bacelM  Hazap MAPTTHI-AAMBIHIBIKCHI3  JKOHE
JANBIHIBIKCHI3 colneyre OemiHemi. MOHOIOTTHIK

HpeI/IMYHIeCTB CHHOC BHUMAaHHEC YACIACTCA
YCHOBHO-HGHOHFOTOBHCHHOﬁ n

the focus is on conditionally unprepared and
unprepared speech. Proceeding from the nature of
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celyieyli JaMBITy Ke3iHIEe OKYy MaTepHAbIHBIH
CUIIATBIH €CKEPE OTBIPBIII  MAHBI3JBI  OPBIH
oimayra Oepineni, 6MTKEH1 OChI COiJiey HhICAHBIH
WEJICHy JKOHE OFaH THICTI TUIMIK Kypajiaap
CTYACHTTEpre TYpJi OKbUIFaH HEMECE ThIHJAIFaH
MaTepHaJIbIH TYCIHITIMEH OailIaHbICThI, 9p TYpIi
KOMMYHHKATHBTIK canajgapia Kypc TaKbIphIObI
OolipiHIIa Xabapiamanap MeH OasHIamarapMeH
co3 ceilieyre OailyIaHBICTBI  TarChIPMaJIaPIbI
OpBIHAYFa KOMEKTECE/I].

biniMi MeH TyciHiri: Op Typii KapanaibiM TUIAIK
Kypangapasl Oy JKOHE OJIapAblH KeMeTriMeH
OKBITBUIATBIH TAKBIPBINITAP IIETIHJAC KONTETeH
xarmamapael memry. CanacelHa JKOHE Ceuiey
JKar/IaiiblHa, HAKThl aWTBUIFAH CO3JIH TYCIHITIHE
COliKeC  OKBITBUIATHIH  TAKBIPBINITAD  MICTIHIE
aybl3Illa  JKOHE  Jkasz0ama  KapbIM-KaThlHAC
Heri37epiH O1y.

HENoAroTOBIEeHHONW peun. Mcxoas u3 xapakrepa
y4eOHOTO Marepuaa, npu pa3BUTHU
MOHOJIOTUYECKOH pedyM Ba’KHOE€ MECTO OTBOJUTCS
pacCyXIEHHIO, TaK KaK BJIAJICHUE ATOW PEUYEBOU
(GopMOlf U COOTBETCTBYIOLUIMMM €M S3bIKOBBIMU
CpeACTBaMHU TIOMOTAET CTYJICHTaM BBIOJIHSATH
pa3iuyHbIe 3aJlaHu, CBSI3aHHbIE c
UMHTepHpeTanuei MPOYUTAHHOTO 170071
IPOCIIYIIAHHOI'0, BBICTYNATh C COOOLICHUSAMU M
JOKJIQIaMU 110 TEMaTUKE Kypca B Pa3IHMYHBIX
KOMMYHUKATHBHBIX cepax.

3HaHWEe W TIOHMMaHWe: 3HaHWE Pa3HOOOpa3HBIX
IPOCTBIX S3BIKOBBIX CPEACTB U YMEHHME C HX
MOMO-II[BI0  CHPABIATHCA C  OOJNBIIMHCTBOM
CUTyallull B mpejenax M3y4yaeMoil TeMbl; 3HaHUE
OCHOB YCTHOTO M THCHBMEHHOTO OOIIECHUS B
npejenax M3y4aeMol Ha Kypce TEMaTUKH B
COOTBETCTBUH cO chepoli ¥  CHTy-allUsIMH
oOIIeHusl, TIOHUMAaHHE YEeTKO IPOU3HOCHMOM
00palIeHHOM K HEMY pedH

the educational material, an important place in the
development of monologic speech is given to
reasoning, since the mastery of this form of
speech and the appropriate linguistic means helps
students perform various tasks related to the
interpretation of reading or heard, delivered
reports and lectures on the subject of the course in
various communication fields.

Knowledge and understanding: knowledge of a
variety of simple language tools and the ability to
use them to cope with most situations within the
topic; knowledge of the basics of oral and written
communication within the subjects studied in the
course in accordance with the sphere and
situations of communication, understanding
clearly pro-nounced speech addressed to it.

Ilocmpexsusummepi / llocmpexeuzumaol

basanpik Herisri meren Timi B2 / Afbuiiibid
TITIHIH TPaKTUKAIBIK Kypchl B2
MamaHabIpbUTFaH  KOCIOM  IeTen  Til
ApHaiipl MakcaTTapra apHanFa i Cl

Cc1 [/

ba3oBbIil OCHOBHOW WHOCTpaHHBINA s3bIK B2 /
[IpakTrueckuii Kypc aHIIMICKOTO sA3bIka B2
Criennanu3upoBaHHBIN npodeccnoHaNbHBIHN
uHOcTpaHHbIA 51361k C1 / SI3bIK 1711 CrIeIMABbHBIX
nenent Cl

Basic foreign language B2 / Practical course of
English language B2

Specialized Professional Foreign Language C1 /
Language for special purposes C1

bazoaprama scemexwiici / Pykoeooumensv npozpammol

bamxanoBa Aliryns MarkaHoBHa
3ybenko Slna BanepreBHa

bamxanoBa Aliryns MarkaHoBHa
3ybenko flna BanepreBHa

Balzhanova Aigul Magzhanovna
Zubenko Yana Valerievna

Aevlnuibin mininiy, npakmukanvik Kypeot B1+/
Ilpakxmuueckuii Kypc anenuiickozo azvika Bl1+/
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Practical course of English language B1+

OKy makcamul / Yueonasa yenv

MakcaTbl: CTYJISHTTEP/IIH MOJICHUETTI JCHIenIe
mIeT TUIAEpiHIE ceiliecy KaOuneTiH ojgaH opi
KQJIBINTACTBIPy, OHIMII OHE PELENTHBTI TUIIIK
MaTepUaIbl TEPEHJICTY JKOHE KEHEHUTY.

Heab: hbopMupoBanre cCiocOOHOCTH CTYIEHTOB K
WHOSI3BIYHOMY OOIIEHUI0 Ha MEXKYJIbTYPHOM
YpOBHE, yriayonenue u paciiipeHue
MPOAYKTUBHOTO M  PELENTUBHOTO  SI3bIKOBOTO
Marepuaia Ha ypoBHe B1+..

formation of students' ability to
communicate in foreign languages at the
intercultural level, deepening and expanding
productive and receptive language material at B1+
level.

Purpose:

Okvimy namuoceci / Pezynomamut o0yuenusn

[Tonai coTTi asKTaFaHHAH KeWiH OLTIM amylibl
0inyi kepek:

- aKmapar ajuy YOIH KaXeTTi KeJeMm[e IIeT Tii
HICTENIIK KO3JEPJACH AalbIHFaH J>KAIIbl MOICHH
Ma3MyH.

[Iler TUTIH OKBITY HOTHXKECIHIE CTylneHT Bl
JEeHreline coiikec Kenyi Kepek

MeHIepyi Kepek:

- mulHOay canacelHoa: KapamaibiM —IIBIHAWBI
KOFaMJIBIK-CasiCH,  MYOJMIIUCTUKANBIK  JKOHE
nparMaTHUKaNbIK MOTIHIEPAIH (KOMMYHHKAIHS,
OHI'IM€) HET13T'1 Ma3MYHBIH TYCIHY KOHE TYCIHY
THICTI / CypaliFaH aKnapar;

- 0Ky canacblHOQ:  KapamabIM  IIbIHAKBI
KOFaMJIbIK-CasACH,  NYyOJMIUCTUKANBIK  JKOHE
parMaTHKalIbIK MOTIHIACPIIH HETi3I1 Ma3MYHbIH
TYCIHY;  KOFaMJBIK-CasCH,  MyOIMIIMCTUKAIBIK
(BAK) wmotiHzmepai, coHmaii-aK >XKeKe XaTTapJbl
TOJNIBIK TYCIHYTe; THICTI / CypajfaH aKmapaTThbl
ooy

urepyi Ttumic: - cetlney canracvlnoa: JaWAAJIOT-
cypayasl Oacrtay, OKyprizy / OKyprizy, oI
KOPTeH/Iepl Typasibl, ©3 MKIPiHI3Al, ©TIHIMIHI3II

Ilocne ycmemHoOro 3aBepLICHMs] TUCLMILIMHBI
oOyyaromuiics

J0JIZKeH 3HATh:

-MHOCTPAHHBIH SI3bIK B 00bEME, HEOOXOJUMOM ISl
NOJTy4eHUs1 HHPOpMAaLIUU

OOIIEKYJIBTYPHOTO COICPKAHUS U3 3apyOeKHBIX
HCTOYHUKOB.

B pesynbrare 0O0y4eHHsT MHOCTPAHHOMY SI3BIKY
CTYZEHT JI0JKEH COOTBETCTBOBATh ypoBHIO Bl
JA0JIZKEH YMeTh:

- 6 obracmu ayouposanus: BOCIPUHMMATh Ha
CIlyX ¥ TIOHHMaThb OCHOBHOE COJIep)KaHHE
HECIIOKHBIX ayTEeHTUYHBIX 00I11eCTBEHHO-
MOJINTUYECKUX, MYOTUIUCTHUECKUX (MEIUNHHBIX)
W TparMaTHYecKuX  TEKCTOB, (cooOlileHwue,
paccka3), a Takke BBJICIATH B HHX
3HaYMMYI0/3apaliuBaeMyo HH(HOpMaIHIo;

- 6 obnacmu umeHus: TIOHUMATh OCHOBHOE

coJiepKaHue HECIIOKHBIX ayTEHTUYHBIX
0O0IIIECTBEHHO- MMOJIUTUYECKHUX,
MyOJIUIIUCTUYECKUX W MPArMAaTUYECKUX TEKCTOB;
JIETaIbHO MMOHUMAaTh 00IIECTBEHHO-

MOJINTUYECKHUE, MMYONUIIUCTHYCCKHE (MEeIuiTHbIC)
TEeKCTB, a TaKXe MHCbMa JIMYHOTO XapakTepa;

At the end of the course,all the students

must know:

- foreign language in the volume necessary for
obtaining information

general cultural content from foreign sources.

As a result of teaching a foreign language, a
student must comply with level B1

be able to:

- in the field of listening: to perceive and
understand the basic content of simple authentic
socio-political, journalistic (media) and pragmatic
texts (communication, story), and also highlight in
them relevant / requested information;

- in the field of reading: understand the main
content of simple authentic socio-political,
journalistic and pragmatic texts; understand in
detail socio-political, journalistic (media) texts, as
well as personal letters; highlight relevant /
requested information

must own: start, conduct / maintain a dialogue-
inquiry about what he saw, express your opinion,
request; respond to the interlocutor’s offer
(acceptance of the offer or refusal); make
messages and build a monologue-description,
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Oinaipy; cyx0aTTacylIbIHBIH YCBIHBICBIHA Kayarl
Oepy (YCHIHBICTBI KaObuigay Hemece Oac Tapry);
xabapiiamanap jkacay *oHE MOHOJIOT-CUIIATTaMa,
MOHOJIOT-0asiH/1ay )K9HE MOHOJIOT-HETI3/eYy;

KY3bIPeTTi 00JIybl THIC. - Jicasy alimMagblHOA.
nparMaTHKaiblK — cUNarrarel  ¢GopMaiap MeH
dbopmanapapl TONTHIPAABI, HETI3T1 OWIap MeEH
dakrinepal ecenke any (ayauo MOTIHAEP MEH

BBIJICIIATh 3HAYMMYH0/3aTPalIBAEM YO
nH(bOpMAIIHIO

JMOJIKHBI BJIA1€Th. HABBIKAMU
HAa4YMHATbH,BECTH/TIOIJICPKUBAThH JUAJIOT-PACCIIPOC
06 YBUJACHHOM, BbBICKA3bIBATh CBOC MHCHUC,
poCch0y; OTBEYATh HA MPEUIOKCHHE
cobeceqHuKa (IPUHATHE MTPEIIOKEHUS HITH
0TKa3); ieJaTh COOOLIEHMSI U BHICTPAUBaTh

MOHOJIOI'-OIIMCaHHUEC, MOHOJIOT-IIOBECTBOBAHUEC U

monologue-narration and monologue-reasoning;
must be competent: fill out forms and forms of a
pragmatic nature; keep a record of the main
thoughts and facts (from audio texts and texts for
reading), keep in touch via email (write personal
emails); draw up presentations.

OKyFa apHaJfaH MOTIHACPJEH); DSJIEKTPOHIBIK MOHOJIOT-PACCYIK/ICHHE;
mowra  apKeUIbl - Oaitmambicta  Gony - (eke AOJKHBI ObITh KOMIIETEHTHBIMHU: B 3aII0JIHCHHE
OMEKTPOHABIK  MOWITATApAbL  Kasy);  CBI3Y (bopMyISIpOB 1 OJIAHKOB MPArMaTU4eCcKOro
Tpe3CHTAIIANAP. XapakTepa; BECTH 3alllCh OCHOBHBIX MBICIIEH U
(hakToB (U3 ayAMOTEKCTOB U TEKCTOB IS YTCHHUS ),
MOJIEP>KUBATh KOHTAKTHI IIPH TOMOIIU
ANEKTPOHHON MOUTHI (ITUCATDH ANEKTPOHHBIE
MMChMa JINYHOTO XapakTepa); 0hopMIIsITh
MIPE3CHTAIHH.
Ilpepexsuzummepi / Ilpepexeusumot
[eren Timi HNHoCcTpaHHBIN A3bIK Foreign Language

[TpakTuKaabIK rpaMMaTUKAckl MeH (poHeTHka (2
JieHrel1) / AFbUILIBIH TUTIHIH MPaKTUKAJIBIK KYpPChl
Bl

[MpakTHueckas rpaMMmaTHKa 1 poHETHKa (YPOBEHb
2) / IlpakTHuecKuii Kypc aHTIIMHACKOTO si3bika Bl

Practical grammar and phonetics (level 2) /
Practical course of English language B1

Kypcmuiny kbickawa mazmynot / Kpamkoe codepircanue Kypca

Op Typial KapamailbiM TULIIK Kypangapabl Oiry
KOHE  OJapAbIH  KOMETiMeH  OKBITBUIATHIH
TaKpIPBINITAp ILIETiHAE KONTereH Karaalmapibl
mrenry. CarnacblHa JKOHE Ceiyiey JKaraiibiHa,
HAKThl aWTBUIFAH CO3MIH TYCIHITIHE COMKec
OKBITBIIATHIH TAKBIPHINTAp MIETIiHAC aybI3Ia KoHEe
*a30ala KapbIM-KaTbIHAC HET13/IepiH O1y.

3HaHuEe Pa3HOOOPA3HBIX MPOCTHIX  SA3BIKOBBIX
CPEICTB U YMEHHE C UX MOMOIIBIO CIPABISATHCSA C
OOJIBIIMHCTBOM CHTYallUi B Ipezenax u3y4aeMoiu

TEMBbl; 3HAHHE OCHOB YCTHOTO M NHCbMEHHOIO
oOmieHuss B Ipefenax u3ydyaeMod Ha Kypce
TEMaTUKd B COOTBETCTBHMM cO cdepoil U
CUTyallUssMH  OOLIEHMs, TOHMMAaHHE  YEeTKO

Knowledge and understanding: knowledge of a
variety of simple language tools and the ability to
use them to cope with most situations within the
topic; knowledge of the basics of oral and written
communication within the subjects studied in the
course in accordance with the sphere and
situations of communication, understanding
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‘ MIPOM3HOCUMOM 0OpaIIeHHOI K HEMY peyH.

| clearly pro-nounced speech addressed to it.

Ilocmpexeusummepi / llocmpexeuzumaot

bazanpik Herisri merea Tuni B2 / AFBUIIIBIH
TUTIHIH TPAaKTUKAIBIK Kypchl B2
MaMaHIBIpbUTFaH  KOCIOM  IeTeN Tl
ApmHaiisl MakcaTTapra apHanra Tini Cl

Cr /

ba3oBbIii OCHOBHOW WMHOCTpaHHBIM s3bIK B2 /
[IpakTuueckuil Kypc aHrmickoro sA3bika B2
Crnenuanu3upoBaHHbIN npodeCcCuOHAITBHBIN
nHocTpaHHbIN A3bIK C1 / SI3BIK AMis crienuambHBIX
nenen Cl

Basic foreign language B2 / Practical course of
English language B2

Specialized Professional Foreign Language C1 /
Language for special purposes C1

bazoaprama ricemexwici / Pykoeooumens npozpammul

baikanoBa Aliryns MarxaHoBHa
3ybenko fna BanepreBHa

bamkanoBa Aliryns MarxkaHoBHA
3y6enko SIna BanepreBHa

Balzhanova Aigul Magzhanovna
Zubenko Yana Valerievna

Enmany scane nunzeoenmany /
Cmpanogedenue u Jlunzéocmpanogeoenue /
Country Study and Linguistics

OKy makcamul / Yueonasa yenv

MakcaTbl: YITTBIK-MOACHM CEMaHTHKAchl Oap

JEKCHKAIBIK  OIpiikTepAi  KOHE  OJapmsbl
MOJIEHHapalblK ~ KapbIM-KaTblHAC  JKafJaibIHIa
KoJjaHa OuUly Heri3iHae 3epTTeNeTIH TUIae

OKBUTATBIH  €NJIH YJITHIHBIH MOJEHU JaMybl
TypaJibl Tapuxu OUIIMHIH TapUXHU-JJIEYMETTIK-
MOJIEHH HET131H KYpY

Heab: Co3maHue HUCTOPUKO-COIHOKYIBTYPHOM
0a3bl (POHOBBIX 3HAHHWHA O KYJbTYPHOM pa3BUTHH
HallMM CTpaHbl M3y4aeMoro s3bIka Ha OCHOBE
3HaHUH JIEK-CHYECKUX EIUHHI] C HaIWOHAJIHHO-
KYJIbTYpHOH C€-MaHTUKOW M yMEHHE NMPUMEHSTh
WX B CUTYaIHSIX MEKKYJIbTYPHOTO OOIICHHSI

Purpose: Creation of a historical-sociocultural
base of background knowledge about the cultural
development of the nation of the country of the
studied language based on knowledge of lexical
units with national-cultural semantics and the
ability to apply them in situations of intercultural
communication

Oxkbvimy namuceci / Pezynomamut ooyuenusn

[Tonai coTTi agKTaFaHHAH KeWiH OLTIM amymibl
0iyi Kkepek: maMyIblH Tapuxu Ke3C€HJIEPI;
bU3MKANBIK KOHE SKOHOMHKANIBIK Treorpadus;
OKIMIIIUTIK-CAsiCH  JKOHE ayMaKTBIK OesiHicTep;
Kazipri casicu, SKOHOMHUKAJBIK, dJICYMETTIK JKOHE
MOJICHH ITPOIIEeCTED;

MEHTrepyi KepeK: KOFaMIIbIK-CasICH JKOHE MOJCHH
eMipJiH  ¢akTiiepi  MeH  KYObUIBICTapbIH
CAIBICTBIPY JaFJbUIAPHI;, KBl JKOHE HAKTHI

[Tocne ycmemHOro 3aBepIICHUS UCHUTUIIMHBI
oOyyJaroruiics

JA0JIKeH 3HAThb. OCHOBHBIE HCTOPHUYECKHE DTAllbl
pa3BUTHUSA; PUIUIECKYIO 5 YKOHOMUYECKYIO
reorpadu0;aIMUHACTPATUBHO-TIOMUTHYECKOE U
TEPPUTOPHUATBHOE JICJICHUS, COBPEMEHHBIC
MOJINTUYECKUE, SKOHOMHYECKHE, COLMaJbHBbIE U
KYJIbTYpHBIE IPOLIECCHI;

JA0JIZKEH YMeTb. aHAIM3HPOBATh MOJUTHYECKHE,

At the end of the course,all the students

must know: main historical stages of
development; physical and economic geography;
administrative-political and territorial divisions;
modern political, economic, social and cultural
processes;

be able to: analyze political, economic, social and
cultural processes; work with encyclopedic and
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TYpIAEpiH AHBIKTaHbI3, ACCUMIIALIHSIIAY;
JUHTBUCTUKAIIBIK JKOHE OJIKETaHYIbl OULTYy MKoHE
ONlapbl  MOJCHUAPANBIK  KApPBIM-KATHIHACTHIH
HAKTHI JKaFIaiIapbIH/ia KOJIIaHY;

Urepyi THIC. KOFaMJBIK-CasACH >KOHE MOJCHU

eMipaiH  daxTiiepi  MEeH  KyObUIbICTapbIH
CANBICTBIPY ~ JAFABICBI  ;  OKalmbl  JKOHE
crenupUKabIK;

KY3bIPeTTi 00JIybl THIC. JIMHTBOCTPAHTAHY KOHE

JKOHOMMYECKHE, COLHAIbHBIE U KYJIBTYPHBIE
nporecchl; paboTarte C SHUUKIONEAUYECKUMU M
JIMHI'BOCTPAHOBEUYECKUMH CJIOBAPSMU U IPYrou
CIeLMaJIbHON JIUTEPATYPOU; [IPaBUJILHO
HMHTEPIETPUPOBATh HALIMOHAIIBHBIE PEAJIUH, B TOM
YHuciae M T€ S3BIKOBBIC OOO3HAYECHHS, KOTOpHIC
OTHOCATCS K cpepe 0€37KBUBATIEHTHON JIEKCHUKH.

AOJIKeH BJIAJieTh. HAaBBIKAMM COIIOCTaBIICHUS
(bakToB M SABJIEHUI OOIIECTBEHHO-IIOJIUTUYECKOM
U KYJIbTYpPHOH JKHM3HM ; BBIABIATH o0OIllee U

linguistic-regional dictionaries and other special
literature; to correctly interpret national realities,
including those language designations that relate
to the sphere of equivalent vocabulary; navigate
the conflicting views of the modern world
must own: the skills of comparing facts and
phenomena of socio-political and cultural life;
identify the general and specific;
must be competent: of linguistic and regional

allbIHFaH ~ OUTIMZI  MOJEHHUETapalblK  KapbIM- crienudUIHOE; studies and implement them in specific situations
KATBIHACTBIH ~HAKThl JKarJailapblHIa JKY3ET€ | qoskeH  ObITH  KOMIETEHTHBIMH: g | of intercultural communication;
aceIpya, JIMHIBOCTpaHOBEACHUE " peanun30BaTh
MOJIYYCHHBIC 3HAHUS B KOHKPETHBIX CHUTYaIUSX
MEXKYIbTYPHOI KOMMYHUKAIIUH;
Ilpepexeuzummepi / llpepexeuzumot
[eren Timi HNHocTpaHHBIN A3bIK Foreign Language

[TpakTuKaabIK rpaMMaTUKackl MeH (poHeTHka (2
JeHrei)/ AFbUILLIBIH TITIHIH NPAaKTUKAIIBIK KypChI
B1

IIpakTyeckas rpaMmaTka U GoHETHKA (YPOBEHb
2) / IIpakTrueckuii Kypc aHIJIMKiCKoro si3bika Bl

Practical grammar and phonetics (level 2) /
Practical course of English language B1

Kypcmuvinxovickauwa mazmynt / Kpamkoe codeporcanue Kypca

Bipkarap QJIEYMETTIK FBUTBIMIAP MeH
TYMaHHUTaPIIBIK MIOHACPIIH Ma3MYHBIHA
HETI3JENTeH JKOHE 3epTTEeNeTiH TUIMIH el -
¥Yneioputanus meH AKIL-TbiH TyTac aiMaxThIK
reorpagusuIIbIK O1imMiH KaJIBIIITaCThIpyFa
OarpITTaIFaH JKaH-)KAKTBl MOJeHW TMoH. Kypc
QJNIEYMETTIK-DKOHOMUKAIIBIK,  OJICYMETTIK-CasiCH,
MOJIEHH JKOHE STHHKAJIBIK CHIIATTAaFbI
MONIMETTEp/I  KaMTHABI ~ KOHE  OChUIaiIa
MOJICHUET apajblIK Heri3 Oosanasl Oaitmanbic. OChl

KomrekcHas KynbTypoBeAueckas TUCIUILINHA,
Oasupyromiascs Ha YpOBHE psaaa
00IIIeCTBOBETUECKUX u TYMaHUTapHBIX
JUCHUIUIMH M HallpaBlIeHHas Ha (pOpMHUpOBaHUE
LIETTOCTHOTO CTPAHOBEIYECKOIO 3HAHUSI O CTpaHe
n3ydaemoro s3bika - CoenuHeHHOM KoposeBcTse

Bemukobputannun u  CLIA. Kypc  Bkirouaer
JTaHHbIE COLMAJIBHO-9KOHOMHUECKOT O,
00I11eCTBEHHO-TIOJIUTUYECKOTO, KYJIBTYpHO-

OTHUYCCKOI'0 XapakTepa, U TEM CaMbIM OCHOBY

Comprehensive cultural discipline based on the
content of a number of social sciences and
humanitarian disciplines and aimed at the
formation of a holistic regional geographic
knowledge of the country of the language being
studied - the United Kingdom of Great Britain and
the USA. The course includes data on socio-
economic, socio-political, cultural and ethnic
character, and thereby provides a basis for
intercultural communications. As part of this
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KYPCTBIH asChIHAA CJIIH TeorpadusiiblK OpPHBI
3epTTEININ, CasCh, OJCYMETTIK JKOHE MOJCHU
HPOLECTep  AIbUIABI, VJITTBIH, MOJCHUETTIH
KaJIBIITACYBIHBIH IIAPTTAapbl MEH epeKIIeNiKTepi
3epTTEJNII, 1IIKI casicaTKa YKaJIbl MIOJTY JKacaJIJIbl.

JUISL OCYLIECTBIICHUS MEXKYJIbTYPHOU
KOMMYHHKanuu. B pamMkax maHHOro Kypca
u3ydaercs reorpaduyeckoe IMOJIOKEHUE CTpaHsbl,
PACKPBIBAOTCA IMOJUTUYCCKHUE, COLMUAJIBHBIC U
KYJIbTYPHBIE IIPOLIECCHI.

course, the geographical position of the country is
studied, political, social and cultural processes are
revealed, the conditions and features of the
formation of a nation, culture are examined, a
general overview of domestic politics is given.

Ilocmpexeusummepi / llocmpexeuzumaot

Mawmanapipbuiran Kociou  meren Tim Cl o/
ApmHaiisl MakcaTTapra apHasnras Tim Cl
bBipiaun meren Tt onebueTi / AFBUIIIBIH TITIHIH

onebueTi Kypeol/

Crneuuanu3upoBaHHbIN npodeCcCuOHAITBHBIN
nHocTpaHHbIN A3bIK C1 / SI3bIK AMis crienuambHBIX
ueneit C1

Jluteparypa 1 U / Kype nureparypsr 115

Specialized Professional Foreign Language C1 /
Language for special purposes C1

Literature 1lya/ Course of Literature of 1 foreign
language

bazoaprama scemexuiici / Pykosooumens npozpammul

Yuryroaesa ['yn6any [1laba3zoBHa

| Vuryr6aesa 'yns6any IllaGa3oBua

| Ungutbaeva Gulbanu Shabazovna

Ayoapma mininiy endepiniy mapuxsl meH maoeHuemi/

Hcemopusa u kynomypa cmpan uzyuemozo A3vika /

History and Culture of Studied Language

OKy makcamul / Yueonasa yenv

Makcartsl: VITTBIK-M3ICHNU CCEMAHTUKACHI 6ap

JIEKCUKAJIBIK O1pIiKTepIl JKOHE oJIap/IbI
MOJICHHApANIBIK ~ KapbIM-KaThIHAC  KaFdalbIHAA
KoJjaHa OUly Heri3iHae 3epTTeNeTiH TUIae

OKBUTATBIH  €NJIH YJITHIHBIH MOJEHU JaMybl
Typajibl Tapuxu OUIIMHIH TapUXH-JJIEYMETTIK-
MOJIEHH HET131H KYpY

Henb: Co3naHue HMCTOPUKO-COLMOKYJIBTYPHOMR
0a3pl (DOHOBBIX 3HAHUN O KYJIBTYPHOM Pa3BUTHH
Halluy CTpaHbl M3Y4aeMOIO S3bIKa Ha OCHOBE
3HAHUW JIEKCUYECKUX €AMHUIl C HallMOHAIbHO-
KYJIbTYPHOH CEMaHTHUKOM M yMEHHE NPUMEHSITH
UX B CUTyallUsIX MEXKYJIbTYPHOTO OOILEHUs

Purpose: Creation of a historical-sociocultural
base of background knowledge about the cultural
development of the nation of the country of the
studied language based on knowledge of lexical
units with national-cultural semantics and the
ability to apply them in situations of intercultural
communication

Oxkbvimy namuceci / Pezynomamut o6yuenusn

[Tonai coTTi agKTaFaHHAH KeWiH OLTIM amyIibl
O0iyi Kepek: JdaMynblH Tapuxu  Ke3eHIEpi;
(GUBHUKANBIK KOHE SKOHOMHKANIBIK Teorpadus;
OKIMIIIUTIK-CAsiCH  JKOHE ayMaKTBIK OesiHicTep;
Kazipri casic, SKOHOMHKAJBIK, dJICYMETTIK JKOHE
MOJICHH ITPOIIEeCTED;

MEHTrepyi KepeK: KOFaMIIbIK-CasICH JKOHE MOICHH

[Tocne ycmemHOro 3aBepIICHUS UCHUTUIIMHBI
oOyyJaroruiics

JM0JIKeH 3HATh. OCHOBHBIE MCTOPHYECKHUE ITArlbl
pa3BuTUg ; (U3MUECKYIH0 M HIKOHOMUYECKYIO
reorpadu; aTMUHUCTPATUBHO-TIOJIUTUYECKOE U
TEPPUTOPHUATBHOE JICJICHUS, COBPEMEHHBIC
MOJINTUYECKUE, SKOHOMHUYECKHE, COLUaJbHBbIE U

At the end of the course,all the students

must  know: main historical stages of
development; physical and economic geography;
administrative-political and territorial divisions;
modern political, economic, social and cultural
processes;
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eMipaiH  daxTiiepi  MEeH  KyObUIbICTapbIH
CANBICTBIPY AAFABUIAPHI, JKAIIMbBl JKOHE HAKTHI
TYpJIEpiH aHBIKTaHbI3; acCUMWIIALIUsTIAY;

JUHTBUCTUKAIIBIK JKOHE OIIKETaHyIbl OULTYy MXoHE
oJIapAbl  MOJICHHAPANBIK  KapbhIM-KaThIHACTHIH
HAKThI JKarlaiaapblHIa KOJIIaHy;

Urepyi THIC. KOFaMJBIK-CasACH >KOHE MOJEHU

eMipaiH  daxTiiepi  MEeH  KyObUIbICTapbIH
CANBICTBIPY ~ JAFIBICHI  ;  OKalImbl  JKOHE
crienu(pUKaIbIK;

KY3bIPeTTi 00JIybl THIC. JIMHIBOCTPAHTAHYy OHE

KYJIBbTYPHBIE IIPOLIECCHI;
AOJIKEeH YMeThb. aHAIM3UPOBATH ITOJIUTUYECKUE,
JKOHOMMYECKHE, COLHMAIbHBIE U KYJIbTYPHBIE
nporecchl; paboTarte C SHUIUKIONEAUYECKUMU H
JIMHI'BOCTPAHOBEIUYECKUMH CJIOBApSIMU U JPYroi
CIeLMaJIbHON JIUTEPATYPOU; [IPaBUJILHO
HMHTEPIIETPUPOBATh HALIMOHAIIBHBIE PEAJIUH, B TOM
YHuciae M T€ S3BIKOBBIE OOO3HAYEHHS, KOTOpHIC
OTHOCATCS K cdepe 0e39KBUBAJCHTHOW JIEKCHKH;
OPHUEHTHUPOBATHCS B IPOTUBOPEYMBBIX B3IVIANAX
COBPEMEHHOI'0 MMpa,

JOJIZKEH BJIaJleThb. HAaBbIKAMU COIIOCTABJICHUA

be able to: analyze political, economic, social and
cultural processes; work with encyclopedic and
linguistic-regional dictionaries and other special
literature; to correctly interpret national realities,
including those language designations that relate
to the sphere of equivalent vocabulary; navigate
the conflicting views of the modern world

must own: the skills of comparing facts and
phenomena of socio-political and cultural life;
identify the general and specific;

must be competent: of linguistic and regional

biiFal  OUIMAL - MOJCHHETAPAILIK  KapbiM- | akToB W SIBJCHHUI OGIIECTBEHHO-TIONMTHYECKOH | studies and implement them in specific situations
KAaTBIHACTBIH ~HAKTBl JKaFfaliapblHIa OKY3Cre | M KyJbTYPHOH JKM3HH ; BBIABIATH OOIIEE U | of intercultural communication:
aceIpyna; crienuQuyHoOE; ’

AOJKeH ObITh KOMIIETEHTHBIM: B 00JacTH

JUHTBOCTPAHOBEJICHHUS M pPEAIN30BaTh WX B

KOHKPETHBIX CHATYaIUAX MEXKKYJIbTYPHOU

KOMMYHHKAIIUU;

Ilpepexsuzummepi / Ilpepexeusumot

[eren Timi HNHocTpaHHBIN A3bIK Foreign Language

[TpakTuKaabIK rpaMMaTUKackl MeH (poHeTHka (2
JeHrel1)/ AFbUILLIBIH TITIHIH NPAaKTUKAIIBIK KypChI
B1

IIpakTyeckas rpaMmaTka U GoHeTHKA (YPOBEHb
2) / IIpakTrueckuii Kypc aHIIMKiCKoro si3bika Bl

Practical grammar and phonetics (level 2) /
Practical course of English language B1

Kypcmuvinxvickauwa mazmynwt / Kpamkoe codeporcanue Kypca

Tinmi  JkoHe JIeKCHKANBIK — OipmikTepnai  Oumy
HETI31H/Ie YITTBIH MOJICHH JaMYbIH OUTY; Ojap.ibl
ceiliiey MEH KazyJa KOJIJaHa oiny;
MOJICHHETAPAITBIK KapbIM-KaTbIHAC
JKaFJaiiapelHa coliey AaFablIapblH KOJIIaHYy.

3HaHUE KYJIbTYPHOTO Pa3BUTHs HAIMM HAa OCHOBE
3HaHHI>'I SA3bIKa W JIEKCUYECKHUX CIAHMHUIL, YMGHI/IG
NPUMEHATh WX B PEUUd M THCHbME; MPUMEHSTH
pequLIe HaABBIKH B CI/ITyaHI/ISIX Me)KKy.]'II)TypHOFO
0OIIIEeHH

Knowledge of the cultural development of a
nation based on knowledge of the language and
lexical units; ability to apply them in speech and
writing; apply speech skills in situations of
intercultural communication

Iocmpexeusummepi / [locmpexeuzumot
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Mawmanapippuiran Kociou  meren tim Cl o/
ApmHaiisl MakcaTTapra apHanras Tim C1
bipiami meren Tuti oaedueTi / AFBUIIIBIH TiTIHIH

onebueTi Kypeol/

Crnenuanu3upoBaHHbIN npodeCcCuOHAITBHBIN
nHocTtpaHHbIU A3bIK C1 / S3BIK AMs crienuambHBIX
nenen Cl

Jluteparypa 1 M / Kype nureparypst 1151

Specialized Professional Foreign Language C1 /
Language for special purposes C1

Literature 1lya/ Course of Literature of 1 foreign
language

bazoapnama scemekwici / Pykosooumenv npozpammul

Yuryroaesa ['yn6any [1laba3oBHa

\ Yuryroaesa ['yns0any [1lab6a3zoBHa

| Ungutbaeva Gulbanu Shabazovna

Kaszipei azetnuivin nekcuxkonozusacel /

Jlexcukonozusn COBPEMEHHO20 AH2TTUTLCKO20 A3bIKA /

Modern English Lexicology

OKy makcamul / Yuebnasa yenv

MaxkcaTbl: JIEKCUKOJIOTHS CAJIACBHIHIAFBl KoCiOH
KY3BIPETTLTIKTI KAJIBIITACTHIPY.

Henap u3yuyeHuss TUCHUILIMHBI: (OPMUPOBAHUE
npoeCCHOHATPHON KOMIIETEHIIMH B OO0JIACTH
JIEKCUKOJIOTHH.

The purpose of studying the discipline: the
formation of professional competence in the field
of lexicology.

Okbvimy Hamuceci / Pezynomamut o0yuenusn

[Tonai coTTi asKTaFaHHAH KeWiH OLTIM amylibl

0inyl Kepek: IMHTBUCTUKAIBIK 3€pTTEYNEPAIH
9JICHAMAaCHhIH,; JIMHTBUCTUKAJIBIK
TEPMHUHOIOTHUSHBI

MEHrepyi Kepek: JIEKCUKAJbIK OipJiKTep/iH

KYPBI-TBIM/IBIK-CEMAaHTHKAIIBIK e3repicTepiH
UHTepIpeTanysiay; IIeTes *KoHe aHa TULAeperi

TUIAIK  KYOBUIBICTApIbl ©3 OeTiHIIe 3epTTey
Kyprizyre; TULNIK  QyHKuMsuiapael — Oapabap
naiijanany;  FBUIBIMH ~ JKOHE  QHBIKTAMAJIBIK

oneOueTr-TepMeH, TYpJl THOTErl CO3JIKTepMEH
nananaHy

ITocne YCIICHIHOTO  3aBCpHICHUA JUCHUIIIINHBI

oOyyaromuiics
HO0JIAKEH BJIA/IETh: METOJI0NIOTHEH
JIMHTBUCTUYCCKUX I/ICCJ'ICJIO'BaHI/If/'I X

JIMHTBUCTUYECKON TEPMHUHOJIOTHEN

HAO0JI’KeH YMeTb: UHTEPIPETUPOBATH CTPYKTYPHO-
CEMaHTUUYECKNE U3MEHEHHUS JIEKCUYECKUX €IUHMUII;
MPOBOJUTH  CaMOCTOSITEIbHOE  HCCIIe-10BaHue
S3BIKOBBIX SIBJICGHUH HWHOCTPAHHOIO M POJHOIO
SI3bIKOB;  @J€KBAaTHO MCHOJb30BaTh (DYHKIUHU
S3bIKa; MOJI30BATHCA HAYYHOW M CIIPABOYHOM JIN-
TEpaTypoil, CJIOBAPSMHU PA3IUYHBIX TUIIOB

At the end of the course,all the students

must own: methodology of linguistic research;
linguistic terminology.

be able to: interpret structural and semantic
changes in lexical units; conduct an independent
study of linguistic phenomena of foreign and
native languages; adequately use the functions of
the language; use scientific and reference litera-
ture, dictionaries of various types;

Ilpepexeusummepi / Ilpepexeuzumot

Hleren Tim
[IpakTuKanblK rpaMMaTUKachl MeH QoHeTHKa (2
JeHrei1)/ AFbUILIBIH TITIHIH NPAKTUKAIIBIK KYpChI

WNHOCTpaHHBIN S3bIK
[IpakTyeckas rpaMMmaTka U poHeTHKA (YPOBEHb
2) / IlpakTiaeckuii Kypc aHrimickoro si3bika Bl

Foreign Language
Practical grammar and phonetics (level 2) /
Practical course of English language B1
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Bl |

Kypcmuinkvickawa mazmynst / Kpamkoe codepicanue Kypca

Kypc ce3ai Herisri jeKkcHUKaiblK Oipiik peTiHae
TepeH 3eprreyre bikman ereni. Ceskacawm.
CeMacHOoJIorusl. Jlekcuka-ceMaHTHKAJIBIK
ce3xkacam. Ppaseosiorusa. Heonormsmaep xoHe
onapabiH kikTenyi. Kipme cesmep. bputanabik
aFbUIIIBIH. AMepuKaHIbIK aFbUIIIBIH.
ABCTpaJIUSIIBIK arbUIIIbIH. KaHa albIK aFrblIIIbIH.
Jlexcukorpadus. Dpa3eonoOrusuIbIK OipTiKTepIi
aHBIKTAY. Dpa3eoIOTUsIIBIK OipJIiKTEPTiH
TUTIOJIOTUSACHI ~ JKOHE  JKIKTeNyil.  AFBUIIIBIH
(b pa3eonorusChIHbIH Kazipri namy
TeHAeHIHsIIapbl. Dpa3eonorusiiblK OipiIiKTep iy
STHMOJIOTHSCHL.

Kypc cnocoOcTByeT riry0okoMy M3Yy4EHHUIO CIIOBa

Kak OCHOBHast JIeKCUYecKast eANHUIIA.
CnoBooOpazoBanne. Cemacuosiorusi. JIeKCUKO-
CEMaHTHUYECKOe CJI0BOOOpa3oBaHue.
®pazeosiorus. Heonoruzmsl u ux
kinaccudukanuu. 3auMMCTBOBAaHUA. bpuUTaHCKUIA
AHTJIMHACKUH. AMepuKkaHCKHit AHTJIMHACKUI.
ABCTpanuicKun AHTIIMACKUH. Kanancknii
anrnuiickuii.  Jlekcukorpadus.  OmnpeneneHue
(bpa3eosornYecKux  eIUHUI.  Tumojorus U
knaccupukanud  Gpa3eoqOrHuecKux  eIUHUIL.

CoBpeMeHHbIE TEHJEHIIMU Pa3BUTHUS AHTJIMHCKON
¢dpazeosnorun. ITUMONOTUA  (PPa3eoJOTHIECKUX
CAVHULL.

The course promotes deep study of the word as a
basic lexical unit. Word formation. Semaciology.
Lexico-semantic word formation. Phrazeology.
Neologisms and their classifications. Borrowings.
British English. American English. Australian
English. Canadian  English.  Lexicography.
Determination of phraseological units. Typology
and Classification of Phraseological Units.
Modern trends in English phraseology. Etymology
of phraseological units.

Ilocmpexsusummepi / Illocmpexeusumot

[Heren TutiH apHaiibl Makcarta OKbITy Cl+ /
AKaJeMUusIIBIK meTen TutiHiH Kypesl C1+/
AFBUIIIBIH TINIHIH CTHJIMCTHUKACHI /
ODYHKIIMOHAIIBI CTUITUCTHKA

WNHocTpaHHBIM S3BIK I CHELUAIBHBIX LIEeJeH
C1+/ Akanemuueckuit anrnuickuit si3eik C1+
Crumuctuka 1 MHOCTpaHHOro  si3blka  /
QDYHKIMOHAIbHAS CTUIMCTHKA

Foreign Language for Special Purposes CIl1+ /
Academic Foreign Language C1+
Stylistics of 1 foreign language
Stylistics

/Functional

bazoapnama rcemexuiici / Pykoeooumensv npozpamm

bl

bamxanoBa Aliryns MarxaHoBHa
ConoBbeBa Hartanbst AHaTosbeBHA

bamxanoBa Airyns MarkaHoBHa
ConoBbeBa Hatanbst AHaToJIbeBHA

Balzhanova Aigul Magzhanovna
Solovyeva Natalya Anatolyevna

A2olnuiblH MIIHIY 1EKCUKONOZUACHL HCIHE JlIeKcuKozpagusacol /
Jlexcukonozus u 1ekcukozpagua aneauiicko2o a3vika /

Lexicology and lexicography of English

OKy makcamul / Yueonasa yeno

MakcaTthpl: JEKCUKOJIOTHS CaJachbIHIAFbl KociOu
KY3BIPETTLUIIKTI KaJbIITACTBIPY.

Heap m3yyeHusi JTMCHUILUIMHBI: (HOPMHPOBAHUE
npodeccnoHalbHOM KOMIETEHIMH B 00JacTH
JIEKCUKOJIOTHH.

The purpose of studying the discipline: the
formation of professional competence in the field
of lexicology.
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Oxwvimy namuceci / Pezynomamul o0yuenusn

[Tonnai coTTi asKTaraHHaH KeWiH OUTIM aTymibl
0inyi Kepek: IWHTBUCTHKAIBIK 3EpPTTCYICPAIH

OliCHAMACHIH; JTUHTBUCTUKAIIBIK
TEPMHUHOJIOTUSHBI
MeHrepyi Kepek: JEKCUKaIBIK OipiiKTepIiH

KYPBI-JIBIM/IBIK-CEMAHTHKAJIBIK ©3TepiCTepiH
WHTEPIIPETAMSIIAY; MIETEN KOHE aHa TUIIepJeri

[Tocne ycnemHOro 3aBeplIeHUs JUCLHUIUIMHBI

oOydJaronuiics
JOJKEeH BJIaJeT, METOJI0JI0THEN
JIMHTBUCTUYECKHUX HCCIIEIO-BaHUM,

JIMHTBUCTUYECKOW TEPMHUHOJIOTHUEH
AOJIKeH yMeThb: WHTEPIPETUPOBATH CTPYKTYPHO-
CEMAHTHUYECKHE W3MEHEHUS JIEKCUYECKUX

At the end of the course,all the students

must own: methodology of linguistic research;
linguistic terminology.

be able to: interpret structural and semantic
changes in lexical units; conduct an independent
study of linguistic phenomena of foreign and
native languages; adequately use the functions of

NGk KyGRTbICTApEEI 03 GeTimme 3eprTey CIMHUI, IPOBOJIUTH CaMOCIOHTeJ'ILHoe uccne- | the Ian_gu_age; use scient_ific and reference litera-
. . JIOBaHHME SI3BIKOBBIX SIBICHMH HMHOCTpaHHOTo WU | ture, dictionaries of various types;
KYPTIYTE, _TUHHK pynxupsnapael - 6apadap POIHOTO  SI3BIKOB;  aJ€KBATHO  HCIIOJIb30BATh
HAffanaHy | FHUILIMH  OKOHE  AHBIKTAMAIBIK | dyreriy  sspika;  TONB30BATBCS HAYHHOH W
oneOueT-TepMeH, TypJi THOTEr  CO3AIKTEp/i CIPABOYHOI TUTEpaTypOi, COBAPSMH
naiana”y pa3JINYHBIX THUIIOB
Ilpepexeusummepi / llpepexeuzumot
[eren Timi HNHocTpaHHBIN SI3bIK Foreign Language

[TpakTuKanablK rpaMMaTUKackl MeH (poHeTnka (2
JeHrel)/ AFbUILLIBIH TITIHIH NPAaKTUKAIIBIK KypChI
B1

[IpakTuyeckas rpaMmaTka U poHeTHKA (YPOBEHb
2) / IIpakTrueckuii Kypc aHIJIMKHCKOro si3bika Bl

Practical grammar and phonetics (level 2) /
Practical course of English language B1

Kypcmuvinxvickauwa mazmynwt / Kpamkoe codepocanue Kypca

Heonorusmaep »xoHe onapasl kikrey. Kipme
cosnep. bpurtanneik aremmmbiH.  KaHamambik
aFbUTIIBIH Ti1. JIekcukorpadus.

CrnoBoobpazoBanue. Cemacuonorus. Jlekcuko-
CEMaHTHYECKOE CJIOBOOOpa30OBaHUE.
®pazeosorus. Kananckuii AHTJIMUCKUH.
Jlexcukorpadus.

Neologisms and their classification. Borrowings.
Canadian English. Lexicography.

ITocmpexeusummepi / Ilocmpexguzumut

[leren TimiH apHaiibl Makcatta OKbiTy Cl+ /
AKafeMusIBIK 1Ietesn TUTiHIH Kypesl Cl+/
AFBUIIIIBIH TiNIHIH CTHUJINCTHUKACEHI /
OYHKIIMOHAIIBI CTHITUCTHKA

HNHocTpaHHbIl A3BIK UL CIIELUAIBHBIX LEJIEH
C1+/ Axagemnuyeckuii aHrInicKui 361K C1+
Crtumuctuka 1 WHOCTPAaHHOTO  si3plKa  /
DyYHKIIMOHAIbHAS CTUJIMCTUKA

Foreign Language for Special Purposes Cl1+ /
Academic Foreign Language C1+

Stylistics of 1 foreign language /Functional
Stylistics

bazoaprama scemexuiici / Pykosooumensv npozpamm

bl

bamxanoBa Aliryns MarxaHoBHa
ConoBbeBa Haranbst AHaTOILEBHA

bamxanoBa Aliryns MarkaHoBHa
ConoBbeBa Harannss AHaTOJILEBHA

Balzhanova Aigul Magzhanovna
Solovyeva Natalya Anatolyevna
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KYKbIK scone coloaiinac sncemKopablKKa Kapcol MaOeHuem nezizoepi/

Ocnoebl npasa u AHMUKOPPYRYUOHHOU KY1bmypol /
Basics of Law and Anti-Corruption Culture

OKy makcamul / Yueonan yeno

Cpi0aiiiac  KEMKOPJIBIKKA  KapChl  1C-KUMBLI
OOMBIHINIA KYKBIKTBIK OUTIM MEH a3aMaTThIK
YCTaHBIM JKYHECIH KaIBIITACTHIPY.

ChopmupoBaTh cuUCTEMY IMPaBOBBIX 3HAHUNA H
TPaXJAaHCKOW TO3UIMH [0 TMPOTUBOJCHCTBUIO

KOPPYILHH.

To form a system of legal knowledge and a civil
position on combating corruption.

Okvimy namuoiceci / Pezynomamul 00yuenus

[Tonai coTTi asKTaraHHAH KeWiH OUTIM aTymibl
Oinyi Kepek: MEMJIEKETTIK-KYKBIKTHIK
MIBIHABIKTE TaHy YIIH CTYACHTTEPIIH aJFalIKbl
KYKBIKTBIK ~ TYCIHIKTEpIH  HMEMJIEHY;  KaJIIbI
KYKBIKTBIK MOJICHUETKE KEepeKTi OurimMaepiMeH
UEMJICHY,  3aHJIbIK  Oijlay  IPUHLMITEPIH
TEPEHIETY/l OHIMIICY;

MeHrepyi KepeK. MEMJICKeT JKOHE KYKBIK
TEOPUSACHl TYPAKTbl TYCIHIKTEPI MEH FbUIBIMU
OUTIM KemleHJepiH OULTY; MEMIICKETTIK-KYKBIKTHIK
MIBIHABIKTE TaHy YIIH CTYACHTTEPIH aJFalTKbl

KYKBIKTBIK ~ TYCIHIKTEpPIH  HEeMJIeHY;  JKaJIIbl
KYKBIKTBIK MOJICHHETKE KepekTi OuliMepiMeH
UEeMJIeHY,  3aHJblK  OWJay  HPUHUUNOTEPIH
TEPEeHIETY/Il OHIMJIEY;

urepyi THIC: MEMIIEKETTIK HapbIK
SKOHOMHUKACHIH/IA MEMIJIEKETTIK-KYKBIKTBIK
OKMFallap MEH [poLecTepial Tajjal  aiy,

MEMJIEKETTIK-KYKBIKTBIK OKHFanapjaa Oarnapiaii
amy, omapra Oara Oepy, 3aH HOpMalapblH
TaJIKbUIAY; Op TYpJl e3repTynepre ailbiH 0oy,

[Tocne ycnemHOro 3aBeplIEHUs AUCHHUIUIMHBI
oOyuaromuiics

JMO0JIKeH 3HATh. MEPBUYHBIC MPABOBBIC MOHATHUS,
HE0OXOIUMBIE [UIsl TO3HAHUS TOCYIapPCTBEHHO-
MPaBOBOM JEHCTBUTEIBLHOCTH; BIAJAETh 3HAHUSIMH,
HMCIOIIMMHU 3HAaYeHWEe JJIg OOIIeH IpaBOBOM
KYJIBTYpPBI, BBIPAOOTKH W YIIIyOJICHUS TIPUHIIATIOB
FOPUJINYECKOTO MBIILIEHUS; IEMOHCTPUPOBATh
3HAHUS u ITOHUMAaHUS B obactu
AHTUKOPPYILUHUOHHOMN KYJIbTYPHI;

AO0JIKEH  yYMeTh:  TPUMEHATH  COJACpKaHue
KJIFOYEBBIX TOHATHUH M KOMIUIEKCOM Hay4HBIX
3HaHUW 1O TpaBy; 3HATh W BJIAAETh OCHOBAMU
3akoHogarenscTBa PK; BmageTrs 3HaHUAMU,
MMEIOLMMHU  3HaueHue s o0meld mpaBoBOM
KYJbTYpbI, IPUMEHITh HPUHIUIIBI FOPUIAYECKOTO
MBIIIUICHUSI, COOMIONATh ITHUKY TPaKIAHCKOTO M
roCyIapCTBEHHOTO CIIYXaIlero;

JM0JIKEH BJIaJeTh: Ha3blKaMH aHAJIW3UPOBAHUS
roCcyJapCTBEHHO-TIPABOBBIX SIBJICHUS U IIPOLIECCOB
B PBIHOYHOW DSKOHOMHKE, OPHUEHTHPOBATHCS B
rOCy/IapCTBEHHO-TIPABOBBIX COOBITHSX, 1aBaTh UM
OIICHKY, TOJIKOBATh IOPUJINYECKHE HOPMBI; HMETh

At the end of the course,all the students

must know: the primary legal concepts necessary
for the knowledge of state-legal reality; possess
the knowledge relevant to the general legal
culture, the development and deepening of the
principles of legal thinking; demonstrate
knowledge and understanding in the field of anti-
corruption culture;

be able to: apply the content of key concepts and
a set of scientific knowledge by law; - know and
own the basics of the legislation of the Republic
of Kazakhstan; master the knowledge relevant to
the general legal culture, develop and deepen the
principles of legal thinking, the observance of the
ethics of civil and public servants;
must own: the ability to analyze state and legal
phenomena and processes in a market economy,
navigate the state and legal events, give them an
assessment, interpret legal norms; have a clear
idea of the honor and dignity of public and civil
servants, compliance with the code of honor and
the norms of law;
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Ka3ipri  3aMaHfbl  aKNApaTTBIK  aFbIHAApAA
Oarmapraii aly >KOHE MEMIIEKET KYPBUIBIMBI MCH
KYKBIKTBIK ~ KaTblHAacTapia  OOJBIT  KaTKaH
KapKbIH/IbI OKHUFaJlapMEH nporeccrepre
Oeitimene amy.

KY3bIpeTTi 00/ybl THMiC. KOFaM eMipiHIe ©3
OeTiHIIe menimM Kadbu1ay YIIiH KYKBIKTBIK Oi1iM
KEIICHIH KoJaHa Oily, eNJieri aJeyMeTTIK-Casicu
JKaFJlaiiFa ChIHU KYKBIKTBIK TaJIJay JKacail Oury; e3
OUTIMIH FBUTBIMH-3€PTTEY KbI3METIHJE KOJIJaHa
oiny.

YETKOC MNpEACTABICHUE O 4YC€CTH M OOCTOMHCTBE
TOCYAAapCTBCHHOI'O U T'pa’kJaHCKOr'o CJIyKaullero,

CO6J'II-OI[CHI/II/I KOoacKcCa 4YeCTHU n HOpM
3aKOHOOAaTCJIbCTBA,

JOJIKECH ObITh KOMIICTCHTHBIM: B
HUCIIOJIB30BaHHUEC KOMIIJICKCA IIPAaBOBBIX 3HAHUH

IJid OPUHATUSA  CaMOCTOATCIIbHBIX peIJ_IeHI/If/’I B
KHU3HH O0OIIecTBa, YMETh JaTh KPUTHUYECKHUM
IIPaBOBOM  aH&JIW3  COLMAIBHO-TIOJIUTUYECKON
CUTyauuu B CTpaHC; YMCTb INPHMCHUTL CBOH
3HaHUS B HAay4YHO-UCCIIEN0BATEIbCKON
JeSITeIbHOCTH.

must be competent: to use a set of legal
knowledge for making independent decisions in
the life of society, be able to give a critical legal
analysis of the socio-political situation in the
country; be able to apply their knowledge in
research activities.

Ilpepexeusummepi / Ilpepexeuzumot

KOFaMTaHY/IbIH MEKTEeI KypChbl, Ka3ipri 3aMaHFbI
Ka3zakcran tapuxsl, MKT

IIKOJIbHBIN Kypc oOriectBo3Hanus, CoBpeMeHHas
ucropus Kaszaxcrana, TI'TL.

school course of social studies, Modern history of
Kazakhstan, TGP.

Kypcmuvinxvickawa masmynt / Kpamkoe codeporcanue Kypca

[Tonai oKy 3aHHaAMalbIK HOpPMalaplblH pei
TYpaJIbI JKAJIIBI TYCIHIK O€peTiH KYKBIKTBIH HET13T1
cayiaJapbIHBIH Mocenenepin Kapayra
OaFpITTa]FaH, COHJa-ak OUIIM alylibUIapablH
cpi0aiinac >KeMKOPJIBIKKA KapChl JAYHHUETAHBIMBI
MEH KYKBIKTBIK MOJICHHETIH KAIBIITACTHIPY bl
3epeney i Ko3Iensi.

W3yuyenne  AMCUMIUIMHBI ~ HampaBjieHa  Ha
paccMOTpeHHE BOIPOCOB OCHOBHBIX OTpaciei
IpaBa, KOTOpbIE AAIOT OOIlee Mpe/iCTaBIeHUE O
poiM  3aKOHOJATENbHBIX  HOPM, a  TakKke
npegycMaTpuBaeT — u3ydyeHue  (HopMupOBaHMS
AHTUKOPPYIMLIUOHHOTO MHUPOBO33pEHUS U
MIPABOBOM KYJBTYPhl 00yYarOIUXCS.

The study of the discipline is aimed at considering
the issues of the main branches of law, which give
a general idea of the role of legislative norms, and
also provides for the study of the formation of
anti-corruption worldview and legal culture of
students.

bazoapnama scemexuiici / Pykogooumensv npozpamm

bl

Konapidex I'.K. rymMaHUTapIBIK FHUTBIMAAPBIHBIH
MarucTpi
Bexmaramberos P.K.
KaHIMIaThI

Tapux rbUIBIMIAAPbIHBIH

Konapidek I'.2K. Mmaructp ryMaHuTapHBIX HAyK
bexmaramb6etror P.K. kangumaT ucTOpUUYECKHUX

HayK

Zholdybek G. J. master of humanities
Bekmagambetov R.K. candidate of historical
Sciences

YECTBO

IKonomuka yncane Kacinkepik nHezizoepi / Ocnogvl IKonomuxku u npeonpunumamensvcmea/ Basics of economics and business

OKy makcamul / Yuebnasa yenv
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CanayaTThl IKOHOMHUKAJIBIK OHIBI, OOCEKENIECTIK
opTafia KOCIMOPBIHAAPABIH TaOBICTBI KOCITTKEPIIiK
KBI3METIH YHBIMIACTBIPYJBIH TEOPHSUIBIK IKOHE
TOXKIPUOCIIK AaFIbUIAPBIH KAIBIITACTHIPY.

dopmupoBaHue HKOHOMHYECKOTOo  00paza
MBIIIJIEHUS, TEOPETUYECKMX U IPAKTHUUECKUX
HaBbIKOB OpraHu3anuu YCHEIIHON
NpEAIPUHUMATEIBCKON JIEeATEIIbHOCTH

MpEeANpPUATHI B KOHKYPEHTHOM cpejie.

Formation of an economic way of thinking,
theoretical and practical skills of organizing a
successful entrepreneurial activity of enterprises
in a competitive environment.

Okvimy namuoceci / Pezynomamut o0yuenusn

[ToHmi coTTi asKTaFaHHAH KEHiH OLTIM aTyIIbl

oinyi Kepek: SKOHOMUKAJTBIK oimimaep
HETi3JIepiMEH UEMJICHY, MCHE/DKMEHT, MAPKETHHT,
KapKbl JKOHE T.0. Typasibl FBUIBIMH KOPIHICIH

oiny;

MeHrepyi Kepek: 5KOHOMHKAHBI MEMIIEKETTIK
perTeymi, MEMIICKETTIK CEKTOP/IbIH
SKOHOMHUKAJIaFbl ~ POJIHIH  MakKcaTrTapbl MEH
o/licTepiH KaObUIIay MEH TYCIHY.

urepyi THiC! MaMaH YKOHOMHUKA,

YHBIMIaCTBIPYIIBUTBIK-0acKap yIIBIITBIK

KY3bIpETTEp OOJBICHIHA ©3 KO3KapachlH IYPHIC
KaJBIITaCTBIPY ~ KEpeK, ©OiTkeHl Ooamiakra
KaHJail na Oip MekeMmene HeMece MEKeMEHIH Oip
OemiMIepiHIEe JKETeKII Ooja ajaabl >KETEKIIi
00JIBIIT HEMECE KETEKIIHIH KOJ acThIHAa OOIYBI

MYMKIH.

Ky3bIpeTTi  00JIybl  THiC. ICKEpJiK 3THKa
HOPMAChIH CaKTay, TOPTINTIH 3TUKAIBIK >KOHE
KYKBIKTBIK HOpMaJlapbIMEH UEMJIEHY;

MEMJIEKETTIK KBISMCTI_Hi HEMCCC a3aMaTTblH ap
OXJAaHbl MCH HaMBICbIHA KaTbICTBI MCMIICKET
3aHAapbIH CaKTay; QJ'ICMHiH GacKa XaJIBIKTAPbIHBIH
MQ,Z[CHI/IGTiHC TOJICPAHTTLIL 60.]'[}/; KOoraMJbIK

IToce ycmemHoro 3aBepIICHHUS JUCIUTLIHHBI
oOyyaromuiics

J0JIK€H 3HATh: OCHOBBI DKOHOMUYECKHX 3HAHHH,
HNMCTDb HaquBIe HpeIICTaB.HeHI/Iﬂ O MCHCI’KMCHTC,
MapKeTuHTe, (UHAHCAX W TaK Jalee U TOMY
mojpo0Hoe

MOJLKEH BJIAIeTh. HaBbIKaMU (OPMYJIHPOBAHUS
CBOUX CY)KI[CHI/ISI B O6JIaCTI/I 3KOHOMHNYECCKHX,

OpraHU3alIOHHO —YIPABIEHYECKUX
KOMIICTCHIIMM, TaK KaK MOXKET SBJIATHCS B
Oynyiem PYKOBOJIUTEIIEM KaKHuXx 6o
YUPEKICHUN 1581051 MoJIpa3IeICHU I B
YUPEKIEHUSX, YMETh yIOpaBIsITh U  OBITh
YIPaBIsI€MbIM

JOJIZKEH YMETh. IPUHUMAaTh U IIOHMUMATh LCIIU U
MCETOABI ToCydapCTBEHHOI'O peryjinpoBaHusa
OKOHOMUKH, POJIb TOCYAApCTBCHHOI'0 CCKTOpa B
OKOHOMHUMKE.

JOJIZKCH ObITh KOMIIETEHTHBIM . B HOpMax
JIeI0BOM 9THUKHU, BJIAACTh OTHYCCKHUMU U
IIpaBOBBIMU HOPMAaMU MOBCACHUS, CO6JHO)13.TB
3aKOHBI I'OCYyAapCTBa KaCaromunuecs 4€CTu u
AOCTOMHCTBA I'OCYAAPCTBCHHOT'O UJIU
TpaXXAaHCKOTI'0 CITYKaIlCT 0OBITH TOJICPAHTHBIM K

At the end of the course,all the students

must know: the basics of economic knowledge,
have a scientific understanding of management,
marketing;

must own: the skills of formulating his/her
judgments in the sphere of economic,
organizational and managerial competences,
because he/she could be the future head of some
institutions or subdivisions within institutions, be
able to manage and be managed;

must own: accept and understand the goals and
methods of state regulation of the economy, the
role of the public sector in the economy.

must be competent: in the norms of business
ethics, possess the ethical and legal standards of
behavior, to comply with the laws of the state
concerning the honor and dignity of a public or
civil servant to be tolerant to the traditions, culture
of other peoples of the world
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HOpMaJIap bl CaKkTay.

TpaIuLUsAM, KyIbType APYTUX HAPOJIOB MHUPA;

Ilpepexeuzummepi / llpepexeuzumut

«Annam xoHE Koram», «IJKOHOMHKAJIBIK TEOPUS
Heriznepi» Tl (MEKTENTIK Kypc).

«Yenosex u 00I1IeCTBOY, «OCHOBBI
HSKOHOMMYECKOI Teopun» (IIKOJIbHBII KypC)

«Man and Society», «Fundamentals of Economic
Theory» (school courses)

Kypcmuinkvickawa mazmynst / Kpamkoe codepircanue Kypca

[ToH 5KOHOMUKAJIBIK Oy TACLIiH, OACEKeIecTiK
opTafia KOCIMOPBIHAAPABIH TaOBICTBI KOCITTKEPIIK
KbI3METIH YHBIMIACTBIPY/BIH TCOPUSIIBIK JKOHE
NPaKTUKAJIBIK JaFIbUIAPBIH KAJIBIITACTBIPAIbI

HucuuruimHa ¢GopMHUpPYeT SKOHOMHUYECKUH 00pa3

MBINUJICHUSA, TCOPCTUUCCKHUEC H HNPAKTHYCCKUC
HaBBbIKH opranmzanu YCHCHIHOﬁ
Ip eﬂHpHHHMaTCHBCKOﬁ JACATCIIbHOCTHU

MPEeANpPUATHI B KOHKYPEHTHOM cpejie.

The discipline forms an economic way of
thinking, theoretical and practical skills in or-
ganizing successful entrepreneurial activities of
enterprises in a competitive environment

bazoaphama rcemexwuiici / Pykoeooumensv npozpammuol

Konapidex I'. K. rymaHUTapIIbIK FHUIBIMAAPBIHBIH

Kongpidek ['.2K. Mmaructp ryMaHuTapHbIX HayK

Zholdybek G. J. master of humanities

MarucTpi bekmaramberoB P.K. kanmummar wucropuueckux | Bekmagambetov R. K. candidate of historical
bekmaramberoB P.K. Tapux FUIBIMIApPBIHBIH | HAYK Sciences
KaHIH1aThl YECTBO

Kowbacwvinwik nezizoepi / Ocnoswt 1uoepcmea / Basics of Leadership

OKy makcamul / Yuebnasn yenv

CTYIEHTTEpiH  KemOlacllbUIbIK  KaCHeTTepIi, | OBlaJieHHe  CTyIAeHTaMu  Metojposiorued  u | acquirement of the methodology and the effective
CTUJIBJICPAl, KOCIMOPBIH, aiiMaK OHE JKalIlbl e | MPaKTUKOW 3P PEeKTUBHOTO ynpasnenus | people's behavior management practice including
JICHIeHiH/Ie ocep €Ty diCTepiH THIM/II MaiiajgaHy | MOBeJACHHEM W B3auMojelcTBHeM srojeii myreMm | the interaction through the effective use of
apKbUIBI aJaMIapiblH MiHE3-KYJIKBIH XoHE e3apa | 3((EeKTUBHOTO HCHOJIb30BaHUA munepckux | leadership qualities, styles, methods of influence

opekeTrTecyiH THIMII Oackapy oicTemMeci MeH
IIPAKTUKACBIH MEHTEPY

Ka4deCTB, CTHHefI, MCTOJOB BJIUAHUA Ha YPOBHC
NpCaAIpUATUA, pCTUOHA U CTPAHBI B [ICJIOM

at the level of the enterprise, region and the
country as a whole

Oxkbimy namuyceci / Pezynomamut ooyuenusn

[Tonmi coTTi asKkTaraHHAH KeiiH O17iM amyIIbl
Oinmyi KepeK: 6ackapyabIH 0apIIbIK
JIeHreinepinaeri yibIMaapaarbl KeuoacIIbUIbIK

ITocne ycmemrHOro 3aBepIICHUS TUCIUTUIMHBI
oOyyJaroruiics

Jo:keH 3HATB. CYIIHOCTh U METOJbI HAYYHOTO
IIOIX0Ja K TEOPETHYECKOMY M IPAKTHYECKOMY

At the end of the course,all the students

must know: the essence and methods of scientific
approach to the theoretical and practical solution
of leadership problems in organizations at all
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MoceJIeNiepiH  TEOPHSUIBIK JKOHE IMPAKTHKAIIBIK
HICNIyre FBUIBIMM  KO3KapacTblH MOHI  MEH
o/icTepiH TYCiHY; OacKapymIbUIBIK MIiHAETTEepAi
HICNTy YIIiH KemOacIbUIBIK IMeH OWIIIKTIH HEri3ri

TEOPHSUIApbIH ~ KOJJAHy;  JKeKe  OachbIHBIH
apTBHIKIIBUIBIKTAPEl MEH KEMIIUTIKTEPiH CHIHH
Oaramay; YXKbIMIA JKYMBIC ICTEY; OIEyMETTIK

MaHBI3/IBI MOCelleJiep MEH YAEpICTep/i Tannuay,
TONTHIK TUHAMUKA YAEPICTEPiH KOHE KOMaHIaHbI

KaJBIITACTBIPY KaFUJIaTTapblH Ouly Heri3iHze
TONTBHIK  JKYMBICTBI  THIMII  YHBIMIACTBIPY;
TYJIFaapabIk, TOIITBIK JKOHE
YHBIMIACTHIPYIIBLIBIK KOMMYHHKAIHSIIAPIbI

Tanuay >koHe jko0anay; ICKepIiK KapbIM-KaTblHAC
JaFapuUIapblHa We 00Jy; op TYpJIi JKarmaitiapra

OallJIaHBICTHI OackapyIbIH anyaH TYpJi
CTHJIbJIEPiHE ne oomy; KOII0ACIIBIIBIK
KacueTTepi 3epTTey onicrepi MEH
omicTeMeniepiHe, KoIIOACIIBUIBIK — KabinmeTTepai

JAMBITY TEXHOJIOTHsUIAphIHA He 00Ty

pelIeHUI0 TPOOJIeM JIMICPCTBA B OpraHH3aIHIX
Ha BCEX YPOBHSX VIPABICHUS; HCIOJIb30BaHUE
OCHOBHBIC TEOPUU JIMJCPCTBA M BIACTH JUIS
pElICHUs YMPaBICHYCCKUX 3a/1ad; KPUTHUYCCKHE
OLICHKH JINYHBIX JIOCTOMHCTB U

HE/IOCTATKOB, aHATM3UPOBATH COILIMATTEHO
3HAYMMBbIC MPOOJIEMBbl W TIpolecchl, Yh(HEKTUBHO
OpraHu30BaTh TIPYINIOBYI0 pPadOTy Ha OCHOBE
3HAaHUS MPOIECCOB TPYIIOBONH JTUHAMUKH |

IIPUHLUIIOB dopmupoBaHUs KOMAaH/Ibl;
aHaJIM3UpPOBATh u IIPOECKTUPOBATH
MEKIMYHOCTHBIE, TPYIIIOBBIE u
OpraHu3alOHHbIE KOMMYHMKalUW; 00JanaTh

HaBBIKaAMH JIEJIOBOTO OOIICHHS; MHOTOOOpa3HBIMU
CTHWJIAIMU  YOpPaBIE€HUS B  3aBUCUMOCTH  OT
pPa3IMYHBIX CUTYAlMil; METOJaMU U METOJUKAMU
HCCIEI0BaHUS JTUJEPCKUX Ka4yecTB,
TEXHOJIOTHSIMHU pa3BUTHS JTUIEPCKUX
CIIOCOOHOCTEH.

levels of management; use basic leadership and
power theories to solve management problems;
critically assess personal merits and

analyze socially significant problems and
processes, effectively organize group work based
on knowledge of group dynamics processes and
team building principles; analyze and design
interpersonal,  group, and  organizational
communications; have business communication
skills; diverse management styles depending on
different situations; methods and techniques of
leadership research, technologies for developing
leadership abilities.

Kypcmuvingvickauwa mazmynnt / Kpamxoe codeparcanue Kypca

byn MIOH/1 OKY Ke3iH/e CTYJEHTTEp
KOIITOACIIBUIBIK KacHeTTep/Il, CTUIIBACP/IL,
KOCITIOPBIH, aiiMaK JKOHE TyTacTail eyl JeHreriHae
ocep €Ty  OHmiCTepiH  KOJjaHa  OTBIPHI,
azamMaapIblH MiHE3-KYJIKBI MEH ©3apa OpeKeTiH
THIMJII OaCKapy/IbIH 9ICTEMECI MEH MPAKTUKACHIH
urepeni

[Ipyn m3yueHun DaHHOW ITUCIHUIUIMHBI CTYAEHTHI
OBJIAJCIOT METO/0JIOTHEN 51 IIPaKTUKON
3¢ (}eKTUBHOrO  ymnpaBleHUS IOBEIEHUEM U
B3aUMOJICCTBUEM JIIOJIE MYTEM HCIOJIb30BaHUSA
JIMJEPCKUX KaYyeCTB, CTUJIEN, METOJOB BIUSHUS HA
YPOBHE NPEANPUATHS, PETUOHA U CTPAHBI B LIEJIOM

When studying this discipline, students will
master the methodology and practice of ef-fective
management of behavior and interac-tion of
people through the use of leadership qualities,
styles, methods of influence at the level of the
enterprise, region and country as a whole

bazoaprama yscemekuiici / Pykosooumenv npozpammul
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Ecimxan I'.E. ara oKpITYIIIBI

To6bsutoB K.T. cr.mpenomaBarens

Tobylov K.T. senior lecturer.

IKono0cun Hcone mipwinik Kayincizoizi /

IKonozusn u 0CHOBbL DE30NACHOCHU HCUZHEOEAMENbHOCU /

Ecology and Life Safety

OKy makcamul / Yueonasa yenv

TexHocdepa MeH TaOUFH IKOXKYHenep
KBI3METIHJIETI KayilTi JKOHE TOTEHINE KayimTi
KarFmaimapaa  ecKepTy  KaOuierrepi  KoHE

OKOKOpray oﬁnayﬂm KaJIBIIITACTBIPY

@OopMHUpPOBAaHHE OSKO3AIUUTHOIO MBILUICHUS U
CIOCOOHOCTH  TPEAYNPEXKICHHUs  OMNACHBIX H
Ype3BbIUANHBIX CUTYallMil B (PYHKIMOHWPOBAHUH
IPUPOJTHBIX IKOCUCTEM U TEXHOCHEPHI

Formation of eco-protective thinking and the

abilit

to prevent dangerous and emergency

situations in the functioning of natural ecosystems

and technosphere

Okbimy namuceci / Pezynomamut o0yuenusn

[Tonai coTTi asKTaFaHHAH KeWiH OLTIM amylibl

Oinyl Kepek:Tipi OpraHusMIEpliH  TIPIIUIIK
OpPTachIMEH ©3apa OpEKeTTeCYiH AaHBIKTaHTHIH
HETI3Tl  3aHABUIBIKTapAbl  OLTy; AIKOJOTHSUIBIK

(bakTopiapabIH KIKTENYiH OUTy;, OpraHu3MIepAiH

OMIpJIIK OPTachl Typabl TYCIHIK O0JIybI
MeHrepyi  Kepek: DOKOJOTHSUIBIK  OKyHenep
YFBIM/IAPBIHBIH ~ HETI3JIEpiH MEHrepy; TIpLIUTIK

KaylICI3ITHIH TEOPUSUIBIK HET13/1€piH MEHIepY
urepyi  tmic: AHTPOIIOTEHIIK  KBI3METTIH
QJIEYMETTIK-IKOJIOTUSJIBIK ~ calapblH  Ooykai
OlLTy; TOTEHINE >KaFjaiylap Ke31H/Ae aJFallKbl
KOMEK KepceTte 01y

ITocne YCIICHIHOTO  3aBCpHICHUA HUCHUIIIIMHBI

oOyyaromuiics

M0JLKEH 3HATh OCHOBHBIE 3aKOHOMEPHOCTH,
OIPCACIIAIOIINC B3aHMOHCﬁCTBHﬂ JKHBBIX
OpPTraHHU3MOB co cpenoit oOuTaHUS;
KJIACCU(UKAINIO  DKOJOTHYECKUX  (PaKTOPOB,;
OCHOBHBIE TPUHIUIBI OXPaHbl TPUPOABI U
PaIMOHATILHOTO MTPUPO/IOTIONB30BAHUS;

nokeH  Baagerb  OCHOBaMU  TOHATUSMU
HKOJIOTHIECKUX CUCTEM; TEOPETUICCKIUMH

OCHOBaMHU 0€30MaCHOCTH KHU3HEIEATeIbHOCTH
AOJI)KEH YMeThb IIPOTHO3MPOBATH COLMAIBHO-
JKOJIOTUYECKHUE  IIOCIEACTBUS  aHTPOIIOT€HHOU
JEeATEIbHOCTH; OKa3bIBaTh IEPBYI0 MOMOUIb IPU
YPE3BBIYANHBIX CTALUAX

At the end of the course,all the students
must know: the basic laws determining the

interaction of

environment;

living
classification

organisms

with the
of environmental

factors; basic principles of nature protection and
rational use of natural resources;

must own: the basic concepts of ecological
systems; theoretical foundations of life safety

be able to: to

predict

social-ecological

consequences of anthropogenic activity; provide
first aid in case of emergency situations

Ilpepexeusummepi / llpepexeuzumut

JKanmer Omosorust, 60TaHWKA, 300JI0THS,
(MexTen Kypchl)

XHUMUA

OOmias 6uojyorus, OOTaHWKA , 300JIOTHS, XUMHS
(IKOJIBHBIN KypC)

General biology,
(school courses)

botany,

zoology, chemistry

Kypcmuinkvickauwa mazmynot / Kpamxkoe cooepocanue Kypca

[Tone TipIIiIiK OPTACHIHBIH Ka3ipri Kar1aibl MEH ‘ B aucnummbae OymeT W3y4aTbes COBPEMEHHOE ‘ The discipline will study the current state and
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KaFbIMChI3 daxTopapsl, alamM3aTThiH | COCTOSIHUE W HeraTuBHbIe (QakTopsl cpensl | negative factors of the environment, bioecology,
OuodKoyorusickl  MeH  Ouocdepachl, «aaaMm- | oOUTaHUs, OMO3KOJIOTHS, ouochepa u | biosphere and humanity, security problems in the
TIPUIUTIK €Ty OpTachkl» >KYHeCiHIeri Kayilci3mik | 4emoBe4ecTBO, Mmpobiiembl  Oe3zomacHoctu B | "Human-environment™ system, natural man-made
npoOiemanapel, TaOWFM  TEXHOTCHMIIK  JKOHE | CHCTEME «YenoBek-cpena obutanusy», | and military emergencies, ensuring the safety of
OCKepW  CHUMNATTarbl  TOTEHIIE  JKaFjaiiap, | Ype3BbIYAHbIC CUTYyalluu npupoxanoro | human interaction with the environment;
aJlaMHBIH TIPIIUTIK €Ty OpTAachIMEH e3apa iC- | TEeXHOICHHOTO u BOCHHOTO xapakrepa, | identification of harmful and dangerous factors.
KAMBUIBIHBIH ~ KAyIICI3MITH KaMmMTaMachl3 eTy; | odecrieueHUs: OE30MacHOCTH — B3aUMOJCHCTBUS
3USTH/IbI KOHE Kayinri (akTopiappl | YenoBeKa cO cpenoil oOuTaHus;, UACHTU(DUKALUSL
COMKECTEHIIPY Typasbl OKbITAIbI. BPE/IHBIX U OMACHBIX (haKTOPOB.

bazoapnama scemexuici / Pykosooumens npozpammsl/ Programme manager

Koxymesa 3.I'. ara OKbITYIIBI

Ko:xkeBunkoB C.K. cr.npenoaBarenb

Kozhevnikov S.K. senior lecturer.

bazanvik nezizzi wiemen mini B2 /
ba3zoevtit ocnoenoit unocmpannutii azvik B2/
Basic foreign language B2

OKy makcamul / Yuebnasa yenv

MakcaTtbl: CTYACHTTEP/IIH MOJCHUETTI JCHTeH e
mIeT TUIEpiHAe ceillecy KaOuleTiH ojaH opi
KQJIBINTACTBIPY, OHIMII OHE PELENTUBTI TULMIK
MaTepHaibl TEPEHIETY KOHE KEHENTY.
Miunperrepi:

1 ceilney XoHe a3y JaFrAbUIapblH XKETUIAIPY
ceiley TaKbIPBIIITAPHI,

2.CTyneHTTepAiH KOMMYHHKATHBTI OHE KoCiOH
KY31peTTUIIKTEepIH OJlaH 9p1 KETUIIIpPY.

Hean: nanpHeiinee GopMUPOBAHUE CITOCOOHOCTH
CTYIEHTOB K HWHOS3BIYHOMY OOIIEGHHIO Ha
MEXKYJIbTYPHOM  ypOBHE,  YIUIyOJeHHE U
paciidpeHre MPOAYKTUBHOTO U PELENTHBHOTO
SI3BIKOBOT'O MaTepuaa.

3agaum:

1  COBEpIIEHCTBOBAHHWE HABBIKOB  BJIQJICHUS
YCTHOM U MHCbMEHHOW PEYbIO B

paMKax pe4eBON TEMATHKH;

2 JanbHeHIee COBEPLICHCTBOBAaHHE

KOMMYHUKAaTUBHOH U  oOmenpodeccunoHaIbHON
KOMIIETEHIINI CTYJEHTOB.

Purpose: further formation of students' ability to
communicate in foreign languages at the
intercultural level, deepening and expanding
productive and receptive language material.
Tasks:

1 improving speaking and writing skills in
framework of speech subjects;

2 further improvement of the communicative and
professional competencies of students.

Oxkbimy namuyceci / Pezynomamut ooyuenusn

ITonzi coTTi asKTaraHHaH KeiliH O11iM amymisl

| Mocne  yemermnoro 3aBepmienus  aucummmeel | At the end of the course,all the students
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0isTyi Kepek: aKmapar ajy YIIiH KaXETTi KeJieM/Ie
HIeT TUTl IIeTeNAIK KO3JepACH aJbIHFAH >KaJIIbI
MOJICHU Ma3MYH;

HIeT TUTIH OKBITY HOTHXKECIHIE CTyIeHT B2
JIEHTeiiHe ColiKec Kellyl Kepek

MeHrepyi Kepek:

- muvlHOay canacelHoa: KapamaibiM —IIbIHANBI
KOFaMJIBIK-CasACH,  NYOJMIUCTUKAIBIK  JKOHE
nparMaTHUKalIbIK MOTIHIEPAIH (KOMMYHHKAIIHS,
OHTriMe) Heri3ri Ma3MYHBIH TYCIHY XKOHE TYCIHY
THICTI / CypaJIFaH aKmapar;

- 0Ky canacblHOQ:  KapamabIM  IIbIHAWBI
KOFaMJIIK-CasiCl,  MYyOJHMIMCTUKAIBIK  JKOHE
NparMaTUKaIbIK MOTIHIACPIIH HEri3ri Ma3MyHBIH
TYCiHY;  KOFaM[BIK-CasACH, MyOIMIIMCTUKAIIBIK
(PAK) wmotingepai, coHmaii-ak >KeKe XaTTap/bl
TOJIBIK TYCIHyre; THICTI / cypaifaH akKmapaTThl
Oeiy

- colley canacelHOQ. ITUANOr-cypaynabl Oacray,
KYpPrizy / Kyprizy, ofl KepreHjaepi Typajbl, 63
MIKIpIHI3IL, OTIHINHI3 A1 ouipy;
cyx0aTTacylIbIHBIH ~YCHIHBICHIHA JKayam Oepy
(yceHBICTBI  KaObUIIay HeMece Oac  TapTy);
xabapmamanap xkacay *oHE MOHOJOT-CHUIIATTaMa,
MOHOJIOT-0asiH/1ay )KOHE MOHOJIOT-HET13/IeY;

- Jica3y anumagelHOa: TPArMAaTUKAIBIK CUMATTAFbI
dbopmaniap MeH GopManapabl TONTHIPAIbI; HETI3Ti
oiimap MeH ¢akTinepal ecenke any (ayauo
MOTIHJIEp MEH OKyFa apHaJIFaH MOTIHJIEP/ICH);
ANEKTPOHABIK TOIITa apKbUIBI OaiinaHpicTa 0Oy
(’KeKe AJEKTPOH/IBIK MOIITANIAPAbI 5Ka3y); ChI3Y
npe3eHTalusap.

oOyyJaronuiics

JM0JIZKeH 3HATh: WHOCTPAHHBIN SI3BIK B OO0BEME,
HE00XO0IMMOM JI1sl TOJTY4YeHUs UHpOpMAaLU
OOIIEKYJIbTYPHOTO COZEpKAaHUS U3 3apyOeKHBIX
HMCTOYHUKOB.

B pesynbrare oOydeHUs WHOCTPAHHOMY S3BIKY
CTYJEHT JOJKEH COOTBETCTBOBATH YpOBHIO B2
HOJI’KEH YMeTh:

- 6 obnacmu ayouposauusi: BOCIPUHUMATH Ha
ClyX M TIOHMMAaTb OCHOBHOE COJAEpKaHHE
HECJIOXKHBIX ayTEHTUYHBIX 0OIIECTBEHHO-
MOJTUTHYECKUX, MYOTUITUCTHYCCKUX (MEIUNHBIX)
W TparMaTUYecKuX  TEKCTOB, (cooOlileHue,
pacckasz), a TaKKe BBIOSIATH B  HHX
3HAYMMYI0/3alpanMBaeMyro HHHOPMAIIUIO;

- 6 obnacmu umeHus. TIOHUMaTh OCHOBHOE

coJiep)KaHue HECJI0KHBIX ayTCHTUYHBIX
OOIIEeCTBEHHO- MMOJIUTHYCCKUX,
HY6J'II/IIII/ICTI/I‘I€CKI/IX 158 HpaFMaTI/I'-IeCKI/IX TEKCTOB,
JIETaIbHO IMOHUMAaTh 00IIIECTBEHHO-

MOJTUTHYECKUE, MYOTUIUCTUYECKHE (MEIUITHBIC)
TEKCThI, a TakKKe IHUChMa JIMYHOTO XapakTepa;
BBIJICTISITH 3HAYUMYI0/3aIpalliiBaeMyo
uHpOpMaINIo

- 8 obnacmu 2080peHUs.
HAa4YMHATbH,BECTU/TIOIIEP>KUBATH IUAJIOT-PACCIPOC
o0 yBUIEHHOM, BBICKAa3bIBaThb CBOE MHEHHUE,
pocsOy; OTBEYaTh Ha MpeAJIOKEHUE
cobecemnuka (TPUHATHE TPEIIOKCHUS WU
OTKa3); JenaTth COOOIIEHUS U BBICTPAMBATH
MOHOJIOT-OIMCAaHUE, MOHOJIOT-TIOBECTBOBAHHE U
MOHOJIOT-PacCyKACHHE;

8 obnacmu nucbma: 3anONHATH (HOPMYINSPHl U

must know: foreign language in the volume
necessary for obtaining information

general cultural content from foreign sources.

As a result of teaching a foreign language, a
student must comply with level B2

be able to:

in the field of listening: to perceive and understand
the basic content of simple authentic socio-
political, journalistic (media) and pragmatic texts
(communication, story), and also highlight in
them relevant / requested information;

- in the field of reading: understand the main
content of simple authentic socio-political,
journalistic and pragmatic texts; understand in
detail socio-political, journalistic (media) texts, as
well as personal letters; highlight relevant /
requested information

- in the field of speaking: start, conduct / maintain
a dialogue-inquiry about what he saw, express
your opinion, request; respond to the
interlocutor’s offer (acceptance of the offer or
refusal); make messages and build a monologue-
description, monologue-narration and monologue-
reasoning;

in the writing area: fill out forms and forms of a
pragmatic nature; keep a record of the main
thoughts and facts (from audio texts and texts for
reading), keep in touch via email (write personal
emails); draw up presentations.
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OJaHKM MpParMaTHYeCKOro XapakTepa; BeCTH
3allUCh OCHOBHBIX MbICIe u  ¢akToB (M3
ayAUOTEeKCTOB W TEKCTOB  Juld  YTEHHUs),
MOAJEPKUBATh  KOHTAKThl  IPU  ITOMOLIA
JIEKTPOHHOW  MOYTHl  (MMCaThb  3JIEKTPOHHBIE
NUChbMa  JIMYHOTO  XapakTepa);  OQOopMIIsTh
IIPE3EHTALMH.

Ilpepexeusummepi / Ilpepexeuzumot

[TpakTHKaIbIK FpaMMAaTHKAChl MeH (poHeTHKa (2
JIeHreli) / AFbUIIIBIH TUTiHIH MPAKTUKAIBIK KYPChI
Bl

Basanelk Herisri meren timi Bl+ / Arsuimsig
TUTIHIH NPaKTUKAIBIK Kypchl B1+

[IpakTuueckas rpammaTika u QoHeTuka (ypoBeHb
2) / TlpakTruecKuii Kypc aHTJIMICKOro si3bika Bl
ba3oBbIii OCHOBHOH HMHOCTpaHHBINA s3bIK Bl+ /
[IpakTuueckuii Kypc anrnuiickoro sa3bika B1+

Practical grammar and phonetics (level 2) /
Practical course of English language B1

Basic foreign language B1+ / Practical course of
English language B1+

Kypcmuvinxvickawa masmynt / Kpamkoe codeporcanue Kypca

[ToH cTyneHTTepIiH AAMBIHABIK JCHTeHiHEe COMKeC

Kpr HaIlpaBJICH Ha I[anLHeﬁmee HU3YUYCHUC U

The course is aimed at further study and

KEJIETIH TIpaMMaTHKAJIBIK JKOHE JIGKCHKAJBIK | COBEpPIICHCTBOBAHWE MHOCTPAHHOTO s3bika ¢ | improvement of a foreign language with the use of
MaTepHaaiapabl MaiijajgaHa OTBHIPBI, MIET TLAIH | KCIOJL30BAHUEM rpaMMaTHYECKOI0 u | grammar and lexical material corresponding to the
OJlaH 9pi OKBIM-YHpEHYre JKOHE KETULAIpyre | JEKCHUeCKoro wmarepuaina cooTBercTBymomero | level of training of students. The primary focus is
OarpiTTanrad. Ceiliey KbpBMETIHIH 4 TYpiH | YPOBHIO IIOATOTOBKHU cryaentoB. | on the use of four types of speech activity.
KOJIZIaHyFa epeKIie KoHUT OeHe Il [IpeumymiecTBeHHOE BHUMaHHUE yACNAETCS

MCIIOJIb30BAHUIO 4X BUJIOB PEUYEBOIl ICATEILHOCTH

Hocmpexsusummepi / llocmpexeuzumot

Mamangpippuirad  koci6n  meren timi Cl /| Coenuanu3upoBaHHbIIH npodeccuonanbhbiii | Specialized Professional Foreign Language C1 /

ApmHaiisl MakcaTTapra apHaiFaH T Cl
[leren TimiH apHaiibl Makcatra OKbITYy Cl+ /
AKageMUsUIIBIK 1IeTen TUTiHIH Kypcesl C1+

uHocTpanHblid 361K C1 / SI3BIK I CrienuaibHBIX
neneit C1

WNHocTpaHHBIM S3BIK I CHELUAIBHBIX LIEeJeH
C1+/ AxageMuueckuii aHrIMHACKUI 361K C1+/

Language for special purposes C1
Foreign Language for Special Purposes C1+ /
Academic Foreign Language C1+

bazoaprama scemexuiici / Pykosooumensv npozpamm

bl

bamxanoBa Aliryns MarkaHoBHa
AcanoBa Aceinb berexxanosua

bamxanoBa Aliryns MarkaHoBHa
AcanoBa Aceinp berexxanosua

Balzhanova Aigul Magzhanovna
Assanova AsselBegezhanovna

Aebinvin mininiy npakmukansik Kypeol B2 /
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Ilpakmuueckuil Kypc anenuiickozo asvika B2 /
Practical course of English language B2

OKy makcamul / Yueonan yenv

Makcathpl: CTYICHTTEPIIH MOJICHHUETTI JEHIene
meT TUIACpIHAE ceoiyiecy KaOUIeTiH omaH opi
KaJIBIITACTBIPY, OHIM/I KOHE PELENTUBTI TUIIIK
MaTepuaiibl TEPEHIETY JKOHE KEHEHTY.
Miunpgerrepi:

1 ceiiney xoHe Ka3y HaFdbUIapbIH >KETUIAIPY
coeilIey TaKbIPBIIITAPHI,

2.CTyaeHTTepAiH KOMMYHHUKATUBTI OHE KOCiOH
KY3ipEeTTUTIKTEPiH OAaH opi )KETLIaIpy.

Heab: ganpHelimee GopMUPOBAHUE CIIOCOOHOCTH
CTYJEHTOB K HWHOS3bIYHOMY OOILEHHIO Ha
MEKKYJIBTYPHOM  YpPOBHE, yriryoneHue 51
pacuIMpeHre MNPOAYKTUBHOIO U PELENTUBHOIO
SI3BIKOBOTO MaTepHaIa.

3anaumn:

1  CcOBepIIEHCTBOBAHME HABBIKOB  BIAJCHUS
YCTHOM U MHUCbMEHHOU peybloO B

paMKax pe4eBOU TEMATHUKH;

2 JanbHeHIee COBEpIICHCTBOBAHUE

KOMMYHUKAaTUBHOH U  oOmenpodeccuoHalIbHON
KOMITETEHIIUH CTY/IEHTOB.

Purpose: further formation of students' ability to
communicate in foreign languages at the
intercultural level, deepening and expanding
productive and receptive language material.
Tasks:

1 improving speaking and writing skills in
framework of speech subjects;

2 further improvement of the communicative and
professional competencies of students.

Okvimy Hamuceci / Pezynomamut o0yuenus

[Tonai coTTi asKTaFaHHAH KeWiH OLTIM amylibl
0inyi kepek:

- aKmapar any YIOIH KaXeTTi KeJeMmJe IIeT Tili
HICTEeITIK KO3JICPACH AalIbIHFAH JKAIIBl MOJCHU
Ma3MyH.

[ller TuUTIH OKBITY HOTHXECIHJE CTyneHT B2
JICHreiliHe colikec Kemyl Kepek

MeHIepyi Kepek:

- mulHOay canacelHoa: KapamaibiM —IIBIHAWBI
KOFAMJIBIK-CAsICH,  TYONHWIIMCTUKAIBIK  JKOHE
nparMaTUKaNbIK MOTIHIEPAIH (KOMMYyHHKAIIHS,
OHI'IM€) HET13T1 Ma3MYHBIH TYCIHY KOHE TYCIHY
THICTI / CypaliFaH aKnapar;

- 0Ky canacbiHOQ.  KapamabIM  IIBIHAKBI
KOFaMJIBIK-CasiCH,  MYONHIIMCTUKAIBIK  JKOHE
parMaTHKaJIbIK MOTIHJAEPIIH HETri3ri Ma3MyHbIH

[locne ycmemHoro 3aBepIICHUS AUCHUTUIIMHBI
oOyyaroruiics

JloJKeH 3HATD:

-MHOCTPAHHBIN S3BIK B 00BEME, HEOOXOAUMOM JIJIst
MoJIy4eHus nHpopMaluu

OOMICKYJIBTYPHOTO COJCPKAHUS U3 3apyOe)KHBIX
HCTOYHHKOB.

B pesynbrare oOydeHUs WHOCTPAHHOMY S3BIKY
CTYJEHT JIOJKEH COOTBETCTBOBATH ypOBHIO B2
JoiKeH ymers:

- 8 obnacmu ayouposanus: BOCIPHUHHMATH Ha
CIyX ¥ TIOHUMaThb OCHOBHOE COJCpXKaHHE
HECJIOXKHBIX ayTEHTUYHBIX 0011IeCTBEHHO-
MOJINTUYECKUX, MYOIUIIUCTUUECKUX (MEIUNHHBIX)
W TparMaTHYecKUX  TEKCTOB, (cooOiieHue,
pacckaz), a TaKkKe BBIICIATH B  HHX

At the end of the course,all the students

must know:

- foreign language in the volume necessary for
obtaining information

general cultural content from foreign sources.

As a result of teaching a foreign language, a
student must comply with level B2

be able to:

- in the field of listening: to perceive and
understand the basic content of simple authentic
socio-political, journalistic (media) and pragmatic
texts (communication, story), and also highlight in
them relevant / requested information;

- in the field of reading: understand the main
content of simple authentic socio-political,
journalistic and pragmatic texts; understand in
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TYCiHY;  KOFaMJBIK-CasCH, IyOJIHIIMCTHUKAIBIK
(PAK) wmoringepai, coHmaii-ak >KeKe XaTTap/bl
TOJIBIK TYCIHYT€; THICTI / CypajFaH aKnapaTThl
ooy

- celley canacvlHoa: IHMANor-cypaynsl Oacray,
KYpPrizy / XKyprizy, Ol KepreHuepi Typaibl, o3
MIKIpiHi3 I, OTIHINTHI3 A1 oinnipy;
cyx0aTTacylIbIHBIH YCBHIHBICBIHA JKayan Oepy
(YCBIHBICTBI ~KaObLIAay Hemece Oac Tapry);
xabapiamarnap jkacay XKOHE MOHOJIOT-CHIIATTaMa,
MOHOJIOT-0asiHIay KOHE MOHOJIOT-HET13/IeY;

- JIca3y atmMagblHOQ: TPAarMaTHUKAIBIK CHUIIATTaFbl
dbopmasiap MeH dopManapabl TONTHIPAABI; HETi3T1
oimap MeH (akrtiepai ecenke amy (ayauo
MOTIH/IEp MEH OKYFa apHaJlFaH MATIHJEP/ICH);
ANIEKTPOH/BIK TOIITAa APKBUIBI OailyaHbIcTa 0Oy
(OKeKe ICKTPOHIBIK MOIITAIAP I KAa3y); ChI3Y
npe3eHTaIHsIIap.

3HAYMMYI0/3alpainBaeMyro HHHOPMaILIUIO;
- 6 obnacmu umeHus. TIOHUMaThb OCHOBHOE

CoJiep)KaHue HECJIOXKHBIX ayTEHTUYHBIX
0011IECTBEHHO- MOJIUTUYECKUX,
MyOJIMIIMCTHYECKUX W MParMaTuidecKuX TEKCTOB,
JIETAIILHO IIOHUMATh 00IIIECTBEHHO-

MOJIUTHYECKUE, MYOIUIIUCTUYECKHE (MEIUIHBIC)
TEKCThI, a TaK)Ke MHUChMa JIMYHOTO XapakTepa;
BBIJICIISATh 3HAYMMYH0/3aIPalIiBacMy IO
uH(pOPMAIIHIO

- 8 obnacmu 2080PEHUSL.
HAYMHATh,BECTH/TIOAIEPKUBATH JHAJIOT-PAcCIpoOC
00 yBHJICHHOM, BBICKa3blBaTh CBOEC MHCHHUE,
pocrOy; 0TBEYATh Ha MpeUIOKEHUE
cobeceqHuKa (IPUHATHE TPEUIOKEHUS WM
OTKa3); Jenarb COOOLICHHS ¥ BBICTPAWUBAThH
MOHOJIOT-OITMCAHWEe, MOHOJIOT-TIOBECTBOBAaHUE U
MOHOJIOT-PAcCyXKICHHE;

8 obracmu nucvma: 3aNOTHIATE (HOPMYISAPHI |

ONaHKM MpParMaTHYECKOro XapakTepa; BeCTH
3alMch OCHOBHBIX MbIciel U (GakToB (U3
ayAMOTEeKCTOB W  TEKCTOB  JUId  YTEHHs),
MOAJEPKUBATh  KOHTAKThl  MPU  [TOMOLIA
JIEKTPOHHOW  MOYTHl  (MHCaTh  HIEKTPOHHBIE
MMchbMa  JIMYHOTO  XapakTepa);  ohOopMISATh
IIPE3EHTALMH.

detail socio-political, journalistic (media) texts, as
well as personal letters; highlight relevant /
requested information

- in the field of speaking: start, conduct / maintain
a dialogue-inquiry about what he saw, express
your opinion, request; respond to the
interlocutor’s offer (acceptance of the offer or
refusal); make messages and build a monologue-
description, monologue-narration and monologue-
reasoning;

-in the writing area: fill out forms and forms of a
pragmatic nature; keep a record of the main
thoughts and facts (from audio texts and texts for
reading), keep in touch via email (write personal
emails); draw up presentations.

Ilpepexeusummepi / Ilpepexeuzumot

[TpakTHKaIbIK rpaMMaTUKachl MeH (poHeTHKa (2
JeHrei1) / AFBUIIIBIH TUTIHIH MTPaKTUKAJIBIK KYPChI
B1 Bazaneik Herisri meren Tiai Bl1+ / AFpUimsia
TUTIHIH NPaKTUKAIBIK Kypchl B1+

[IpakTuueckas rpamMmmaTika U poHeTHKa (YpOBEHb
2) / IlpakTiueckuii Kypc aHTITMHACKOTO si3bIka Bl
ba3oBblit OCHOBHOW WHOCTpaHHBIM S3bIK Bl+ /
IIpakTrueckuii Kypc aHMIMicKoro A3blka B1+

Practical grammar and phonetics (level 2) /
Practical course of English language B1

Basic foreign language B1+ / Practical course of
English language B1+

Kypcmuinygvickawa masmynl / Kpamkoe codepircanue Kypca
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byn Kkypcra KapbIM-KaTblHAC — CaJIaChIHJAFbI
JICKCUKaFra (TYPMBICTBIK, PECMHU, JKAJIbl FHUIBIMHU,
TEPMUHOJIOTHSJIBIK  JKOHE T.0.), €pKIH JKoHE
TYpakThl €03 TIpKeCTepiHe, (HPa3eoIOTUSIIBIK
OipyiKTepre, €H J>KHMiI KE3JECeTiH Co3KacaMIbIK
YKOHE KYPBUIBIMIIBIK-CEMaHTUKAIBIK MOJICIIbICPTe
Ha3ap ayJaapbuUlajibl.

Ha nanHoM Kypce BHUMaHUE yIENSIeTCS JIGKCHKE
no cdepam oOmeHus (ObiToBast, oduuMANTbHASI,
oOIIeHAay4YHass, TEPMHHOJIOTHYECKass W  Jp.),
CBOOOIHBIMHU u YCTOMYUBBIMU
CIIOBOCOYETAHUSIMHU, (b paszeosornyecKuMu
eIMHHUIIaMU, Hauboiee YaCTOTHBIC
CJIOBOOOpPA30BaTeIbHbIC u CTPYKTYpHO-
CEMaHTHUYECKHE MOJIEIIH.

In this course, attention is paid to vocabulary in
the spheres of communication (household,
official, general scientific, terminological, etc.),
free and stable word combinations, phraseological
units, the most frequent word-formation and
structural-semantic models.

Ilocmpexseusummepi / Illocmpexeuszumot

Mamanneippuiran  kociou  mmeren tim Cl/
ApHaiibl MmakcatTapra apHaiaras T Cl
Hleren TimiH apHaiibl Makcarra oOkwiTy Cl+ /

AkaJeMusIbIK meTen TutiHiH Kypesl C1+

Criennanu3upoBaHHBIN npodecCHOHATBHBIN
nHocTpanHblid 361K C1 / SI3bIK 11 crienuaIbHbIX
neneii C1

WHocTpaHHbIid SI3bIK U1 CHCHHUANBHBIX IIeJeH
C1+/ AkageMuuecKuii aHTTUHCKUM 361k C1+/

Specialized Professional Foreign Language C1 /
Language for special purposes C1
Foreign Language for Special Purposes C1+ /
Academic Foreign Language C1+

bazoaprama scemexuici / Pykogooumensv npozpamm

bl

bamxanoBa Aliryns MarxaHoBHa
AcanoBa Aceinb berexxanosua

bamxanoBa Aliryns MarkaHoBHa
AcanoBa Aceinb berexxanosua

Balzhanova Aigul Magzhanovna
Assanova AsselBegezhanovna

37




3 Kypc CTy/IeHTTepiHe apHAJFaH JIeKTUBTIK moHaep /
DJIeKTHBHbIE TUCHHUILUINHBI VI CTYJEHTOB 3 Kypca

Mamanowvipernzan kaciou wemen mini CI1/

Cneyuanuszuposannulii npoghpeccuonanvhvlii unocmpannwlil azvik C1/

Specialized Professional Foreign Language C1

OKy makcamul / Yueonasa yenv

moHHIH Makcartbl — Cl [eHreiiiHe CoMKec IIeTen
Tingi  OimiM  Oepy yAepiciHIE CTyIEHTTepIiH
MOJICHHETaPAIIBIK-KOMMYHHUKATUBTIK KOHE KICiOU
KY3BIPETTIIITIH KAIBITACTBIPY

HOBBIIICHHE  WCXOJHOTO  YPOBHS  BIIAJCHUS
HWHOCTpAaHHBIM SA3BIKOM, AOCTUTHYTOI'O Ha
OpenbIAyIIel CTyIIeHH 00pa30BaHusl, U OBJIaICHHE
HEOOXOJUMBIM U JIOCTaTOYHBIM YPOBHEM PEUEBOM
Y KOMMYHHUKATHBHON KOMIICTCHIIMH [UISl PEIICHHUS
COMAJIBHO-KOMMYHHKATHUBHBIX 3aga4y B
Pa3IMYHBIX 00JIACTSAX y4eOHO-IIO3HABATENBHOIA,
COLMOKYJIBTYPHOU M NpOo(hecCHOHATBFHOU cdepax
JeSATEeIbHOCTH

increasing the initial level of proficiency in a
foreign language, achieved at the previous stage
of education, and mastering the necessary and
sufficient level of speech and communicative
competence for solving social and communicative
tasks in various fields of educational, cognitive,
socio-cultural and professional spheres of activity

Oxkbvimy namuceci / Pezynomamut ooyuenusn

[Tonai coTTi asKTaFaHHAH KeWiH OLTIM amymibl
0inyl Kepek: HeEri3ri >XOHE TEPMUHOIOTHUSIIBIK
JIEKCUKaHbl, (YHKIMOHAJABl TIpaMMaTHKa MeEH
TUAIK QYHKIUSUIapAbl, aybI3Ilia CoMeyIiH Heri3ri
TYpJEpiH, OHBIH 1IIIHJE KociOu Olieni; TULIIH 9p
TYpAl CTHIBJEpPlI MEH KpPUTEPUNJIEPIHIH HETI3T1
cUTaTTaMajapbiH Oiien,

KY3bIpeTTi 0Oouybl THic: (QoHeTHKa KoHE
rpaMMaTHKa CaJachlHIAFbl aiifaH  OuUTIMIEpiH
KOJITaHAJIbI;

MeHrepyi Kepek: 3epTTeIreH  TaKbIPBIIITAp

OOWBIHINA JICKCHUKAIBIK MUHAMYMJIBI KOJIJaHAIbI,
ceiiyiey MoHEpiH KolijaHa Oisesi, rpaMMaTUKAaIIBbIK

Ilocne ycmemHoOro 3aBepIIEHHs AUCLUILIMHBI
oOyyJaroruiics

HOJIKEH 3HaTh OCHOBHYIO "
TEPMHUHOJIOTMYECKYIOJIEKCUKY, (DYHKIMOHAIBHYIO
rpaMMaTuKy U (yHKIUH S3bIKa, OCHOBHBIE BUJIbI
YCTHOT'O OOLIEHMSI, BKJIIOUasi Mpo(hecCHOHAIBHOE;
OCHOBHBIE XapaKTEPUCTUKH PA3JIUYHBIX CTUJIEH U
KpUTEPUEB SA3BIKA;

A0JIKeH ObITh KOMIIETEHTHBIM: B IPUMEHEHHUE
3HaHUWA U3 00JacTu (POHETHKHU U TPAMMATHUKH;

A0JIZKEH BJIAA€Th JCKCUYECKUM MHUHHUMYMOM IIO
HU3Y4YCHHBIM  TEMaM, HCIIOJIB30BaTh  PCUCBBIC
O6p3.3]_IBI, MNPUMCHATH rpaMMaTH4CCKUC

At the end of the course,all the students

must know: the basic and terminological
vocabulary, functional grammar and functions of
the language, the main types of oral
communication, including professional;the main
characteristics of different styles and language
criteria;

must be competent: in the use of knowledge
from the field of phonetics and grammar;

must own: a minimum of vocabulary on the
studied topics, use speech patterns, apply
grammatical structures; appropriate style and
register to maintain a certain level of formality in
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KYpBUIBIMABI KOJIJIaHAIBI; ©CII Kele KaTKaH op
TYpPJi  JKa3yIIbUIBIK  KaHpaa  Oenrimi — Oip
(GopMaNABUIBIKTEl CaKTay YILIIH COMKEC CTHIIBAI
JKOHE TIPKEY/Ii KOJIaHAIbI,

urepyi THic: 3epTTENiNn JKaTKaH €l TypaJibl
allMaKThIK,  MOJICHU-JIMHTBUCTUKAIBIK  JKOHE
MOJICHU MaTepHaIap/Abl KHUHAKTAWIbI; TOINTHIK
Mocesenepai Oipiece mienryze MIbFapMaIlbUIbIK,
OKy, JKa3y, Ceilyiey KOHE ThIHJAY JaFIbUIapbIH
KOJIZIaHAJBI, OCII KeJIe )KaTKaH JKaJIIbl )KoHe O1IiM
Oepy TakKbIpBINTApbIHAAFBl TYPJl IMiKipTanacrap
KOHTEKCTiHAEC Oacka OipeylmiH  Ke3KapachlH
OarasyaiIpl )KOHE TYCIHAIPEIi.

CTPYKTYPBI;COOTBETCTBYIOLINE CTHJIb U PETUCTP
Ui TIOJIPIKAHUSL  ONPENEIEHHOTO  YPOBHS
(dopManbHOCTH B pacTylieM pa3HOOOpasuu
KAHPOB MHCbMa Ha psAJ OOIIMX U YYEOHBIX TEM;
HaBBIKAMHM  YTEHHS, IHCbMa, TOBOPEHHS U
CIIyIIAaHWsI  JJsI  TBOPYECKOTO  COBMECTHOTO
penieHus mpoodiaeM B TpyIIax

JA0JIKeH YMeTb 0000LaTh CTPaHOBEIUECKHIH,

KYJIbTYPOBEIYECKUI "
JIMHI'BOKYJIBTYPOBEUECKUM Marepuan O CTpaHe
U3y4aeMOro A3BIKA; OLICHUBATh "
KOMMEHTHPOBATh 4YY)KYH0 TOYKY 3pEHHS B

YBEIUYMBAIOIIEMCS  Pa3HOOOpa3ul KOHTEKCTOB
OOCYXKJICHUI Ha BO3PACTAIOIIMIA Ps OOIUX H
y4eOHBIX TEM.

a growing variety of writing genres on a number
of general and academic topics; reading, writing,
speaking and listening skills for creative joint
problem solving in groups

be able to: summarize country, cultural, and
linguocultural material about the country of the
target language; evaluate and comment on others'
points of view in an increasing variety of
discussion contexts on an increasing range of
general and academic topics.

Ilpepexeusummepi / Ilpepexeuzumot

bazanbik Heri3ri meren Tin B1+/

AFBUIIIBIH TUTIHIH IPAKTUKANBIK Kypcbl B1+/
Basaneik Herisri meren Tim B2/

AFBUIIIBIH TUTIHIH TPAKTUKAIBIK Kypchl B2

ba3oBbIii OCHOBHOW MHOCTpaHHBIM s3bIK Bl+/
[IpakTHueckuil Kypc aHIIIMICKOro A3bIka Bl1+
ba3oBblii  OCHOBHOM MHOCTpaHHBIN s3bIK B2/
[IpakTudeckuii Kypc aHrnmiickoro si3pika B2

Basic foreign language B1+ / Practical course of
English language B1+

Basic foreign language B2/ Practical course of
English language B2

Kypcmuvingovickauwa mazmynnt / Kpamroe codeparcanue Kypca

KoMMyHHMKaTHBTIK KY3bIPETTLIIKTI
KaJIBIITACTBIPY; COMIIeY JKOHE a3y Jar/blUIapblH
KETUIIIPY; MITIHAEPAl TYCiHE OLIy; TYPMBICTBIK
e3apa QpeKeTTecy IKaFjaliapelHAAa  KapbIM-
KaTelHAC  JKacay JarJpUIapbl;  OKUFaJap/pbl,
ce3iMaepai  koHe T.0. kazbamia  HBICAaHZAA
CHUIIATTay.

dopmMupoBaHUE KOMMYHUKATUBHOM
KOMIICTECHIIMM; COBEPLICHCTBOBAHUM HAaBBIKOB
peun U MNHChbMA; YMEHHUE ITOHUMAaTh TEKCTHI;

HaBBIKM OOIIEHHS B CHUTyalusx OBITOBOTO
B3aUMOJICHCTBUSA, YMEHHUE OINHUCHIBATH COOBITHS,
YyBCTBA, U T.]. B MUCBMEHHOH (opMme.

Development of communicative competence;
improvement of speech and writing skills; ability
to understand texts; communication skills in
situations of everyday interaction; ability to
describe events, feelings, etc. in written form.

Ilocmpexeusummepi / llocmpexeuzumaol

[lleren TtimiH apHaiibl mMakcarta okeity Cl+ /
AkaeMUusIIBIK meTen TUtiHIH Kypesl C1+
AFBUIIIBIH TUTIHIH TEOPUSIIBIK TI'PAaMMAaTHUKAChl

HNHocTpaHHbIl S3bIK ISl CHEIUAIBHBIX el
C1+/ Axagemuueckuii aurinuiicknii a3e1k C1+
Teopernueckass TpaMmatuka W (POHETHKA

Foreign Language for Special Purposes C1+ /
Academic Foreign Language C1+
Theoretical Grammar and Phonetics of English/
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MeH (GoHETHKa/ AFBUIIIBIH TITIHIH (OHETHKAIBIK
YKOHE TPAMMATUKAIIBIK TCOPHSICHI

Kazipri aFpUIIBIH  JIEKCUKOJIOTHSCHI/ AFBUIIIBIH
TITIHIH JIGKCHKOJIOTHUSICHI XKOHE JIEKCUKOTpa(UsIChI
AFBUIIIBIH TUTIHIH CTHJIMCTHKACHI /
OYHKIMOHAIIBI CTUITUCTHKA

aHrauiickoro sizbika/ MOHETHKO-TpaMMaTHYeCKast
TEOPUS AHTJIUKUCKOTO A3bIKA
Jlekcukonorust  COBPEMEHHOTO
s3pika  /  Jlekcukomorus u
AHTJIUICKOTO S3bIKa

Crumuctuka 1 MHOCTpaHHOTO
OyHKIMOHAIbHAS CTUINCTHUKA

AHTJINICKOTO
JeKcuKorpadpus

a3plka /

Phonetico-Grammatical Theory of English
Modern English Lexicology / Lexicology and
lexicography of English

Stylistics of 1 foreign language / Functional
Stylistics

bazoaprama scemexuiici / Pykogooumensv npozpamm

bl

Kayxuna Cayne AnnMoBHa
Wnpucosa Manuna MrasacoBna

XKayxuna Cayne AinMoBHa
Wnpucosa Manuna MrasacoBna

Zhaukina Saule Alimovna
Idrisova Madina lgazasovna

Apnuaitel makcammapza apnanzan mini C1/
A3vik 0na cneuuanvuoix uyeneii C1/
Language for special purposes C1

OKy makcamul / Yuebnasa yenv

moHHIH Makcartbl — Cl [eHreiiHe cCoMKec LIeTel
Tig  OimiM  Oepy  yAepiciHIe CTyIEHTTepIiH
MOJICHHETaPAIBIK-KOMMYHHUKATUBTIK KOHE KOCiOU
KY3BIPETTIIITIH KAJIBINITACTBIPY

MOBBIIICHUE  HCXOJHOTO  YPOBHS  BIIQJICHUS
HWHOCTpAaHHBIM SA3BIKOM, AOCTUTHYTOI'O Ha
npeablayIiel cTyneHn o0pa3oBaHus, U OBJIa/IeHUE
HEOOXOAUMBIM U JI0CTaTOYHBIM YPOBHEM pEUEBOil
n KOMMyHHKaTHBHOﬁ KOMIICTCHI WU JIA PCHICHUA
COLMAJIbHO-KOMMYHHKATHBHBIX 3a1a4 B
pa3IMyYHbIX 00JacTAX Yy4eOHO-TI03HABATEIbHOM,
COLMOKYJIBTYPHOU M TNpoecCHOHAIBHON cdepax
JeSITeTbHOCTH

increasing the initial level of proficiency in a
foreign language, achieved at the previous stage
of education, and mastering the necessary and
sufficient level of speech and communicative
competence for solving social and communicative
tasks in various fields of educational, cognitive,
socio-cultural and professional spheres of activity

Oxkbvimy namuceci / Pezynomamut ooyuenusn

[Tonai coTTi asKTaFaHHAH KeWiH OLTIM amyIibl
0inyi Kepek: HeEri3ri >XoHE TEPMUHOJIOTHUSIIBIK
JIEKCUKaHbI, (YHKIMOHATABl TpaMMaTHKa MeEH
TIAIK QYHKIUSUIAPAbI, aybI3IIa COMIeYIiH Heri3ri
TYpJIEpiH, OHBIH ILIiHJE KaciOu Oineni; TULAIH op
TYPJi CTWIIBJEPI MEH KpHUTEpHUHJIepiHIH Heri3ri
cunaTTaMmanapbid Oineni;

[Tocne ycmemrHOro 3aBepIICHUS UCIUTUTMHBI
oOyyJaroruiics

TO0JTKEH 3HATh OCHOBHYIO u
TEPMUHOJIOTHIECKYIOIEKCUKY, (YHKIIHMOHATBHYIO
rpaMMaTUKy U (YHKIMH S3bIKa, OCHOBHBIC BHJIbI
YCTHOTO OOIICHHUS, BKITFOUast MPOo(eCcCHOHATBHOE;

OCHOBHBIE XapaKTEPUCTUKH PA3TUYHBIX CTUIEH U

At the end of the course,all the students

must know: basic and terminological vocabulary,
functional grammar and language functions, basic
types of oral communication, including
professional communication;basic characteristics
of different styles and criteria of language;
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MeHrepyi kepek: (OHETHKA >XKOHE TpaMMaTHKa
callaChIHAAFBl  ajFfaH OUTIMIEpPIH  KOJJIaHA/bI;
3epTTENITeH TaKbIPHINTAp OOWBIHINA JIEKCUKAIBIK
MUHUMYMJIBI  KOJJIAHAIBI, COWUJEY MOHEpIH
KoJijaHa Oineni, TpaMMaTHKAIBIK KYPBUIBIM/IBI
KOJJIaHAJbl, ©CIl Kele JKaTkaH op Typii
Ka3yILIbUIBIK XKaHpJa oenrini oip
(GopManABUIBIKTEl CaKTay YIIIH COMKEeC CTUIIbI
JKOHE TIPKEY/Ii KOJIaHAIbI,

Urepyi THic: 3epTTENin JKaTKaH €71 TypaJbl
aliMaKTEHIK, MOJICHU-IMHIBUCTHKAIBIK ~ JKOHE
MOJICHH MaTepHaIapbl JKUHAKTANIbI; TONTBIK
Mocenesnepal Oipiece mIelrye UIbIFapMallblIbIK,
OKy, JKa3y, Ceiliey >KOHE ThIHJAYy JaFIbUIapbIH
KOJITaHaIbl;, ©CIII KeJle KaTKaH JKaIlbl JKoHe O11iM
Oepy TakKbIpBINTApbIHAAFBl TYPJl IMiKipTanacrap
KOHTEKCTiHAEe Oacka OipeyliH  Ke3KapachlH
Oaranaii/ipl )KoHE TYCIHAIpeIi.

KpUTCPUCB A3bIKA,
AOJIZKEH BJIAA€Tb II0JIYYCHHBIMU 3HAHUSMU U3
obnactu (bOHeTI/IKI/I " rpaMMaTuku; JEKCUYCCKUM

MUHUMYMOM 1o W3y4YEHHBIM TeMaM,
COOTBETCTBYIOIIUM CTHJIEM U PETUCTPOM s
MO/JIEp/KaHuUs OTIPEJICIICHHOTO YpOBHSI

(dopMalbHOCTH B pacTylleM pa3HOOOpa3uu
’KAHPOB MUChMA Ha P OOUIMX U YUEOHBIX TEM;
A0JIZKeH YMeTh: 0000111aTh CTPaHOBEAYECKUIA,
KYJIbTYPOBEIYECKHAN u
JIMHIBOKYJIBTYPOBEIUECKHI MaTepual O CTpaHe
M3y4aeMoro sI3bIKa; HAaBBIKM YTEHHS, IHCHMA,
TOBOPEHHMs] UM  CHyIIaHUs JUIsI  TBOPYECKOTO
COBMECTHOTO pEIIeHHUs MpoOJieM B Tpymmax;
OLIEHUBaTb U KOMMEHTHUPYET UYYXYI TOUKY
3peHusi B YBEIMYMBAIOIIEMCS pazHooOpa3uu
KOHTEKCTOB OOCYKIEHHUH Ha BO3pACTarOIIUN psif
o0IIMX U Y4eOHBIX TEM.

must own: acquired knowledge of phonetics and
grammar; a vocabulary minimum of the topics
studied, appropriate style and register to maintain
a certain level of formality in a growing variety of
writing genres on a range of general and academic
topics;

be able to: summarize country studies,

cultural and linguocultural material about the
country of the target language; read, write, speak,
and listen to creative collaborative problem
solving in groups; evaluate and comment on
others' perspectives in an increasing variety of
discussion contexts on a growing range of general
and academic topics.

Ilpepexsuzummepi / Ilpepexeusumot

bazanbIk Heri3ri meTen tial B1+/

AFBUIIIBIH TUTIHIH TPAKTHKAIBIK Kypchl B1+/
bazanbIk Heri3ri merel Tial B2/

AFBUIIIBIH TUTIHIH TPAKTUKAIBIK Kypchl B2

ba3oBblii OCHOBHOM MHOCTpaHHBIM s3Ik Bl+/
[IpakTrueckuii Kypc aHIIMICKOro A3blka B1+
ba3oBblii OCHOBHOW MHOCTpaHHBIM s3Ik B2/
IIpakTHdeckuii Kypc aHIIIMICKOro si3plka B2

Basic foreign language B1+ / Practical course of
English language B1+

Basic foreign language B2/ Practical course of
English language B2

Kypcmuvinkvickauwa mazmynt / Kpamkoe codeporcanue Kypca

SLC xali-KyHiHIH KypbUIbIMBL. buiikti Gemy
KypeuUTbIMBL.  backapy — kyieci.  A3amaTTBIK
KYKBIKTap  MEH  MIHJETTep. SLC  men
KazakcTanHbIH 1K1 KOHE CHIPTKBI casicaThl. SLC
MEH KaszakcranHblH CBIPTKBI casicaTshl.
XanpIKapaJblK YUBIMIAPMEH KOHE aJbSHCTAPMEH
BIHTBIMAKTACTBIKTBIH HBICAHJAPbl MEH JicTepi.

Crpyktypa  coctossHuss ~ SLC.  Ctpykrypa
paznenenus  Biacth. Cuctema  MpaBlICHHUS.
I'paxxnanckue npasa v 00s13aHHOCTH. BHYTpeHHSIS
n BHemHAs noimutuka SLC wu  Kazaxcrana.
Buemnssa nomutuka SLC n Kazaxcrana. @opmsl
U METOJIbl COTPYAHHUYECTBA C MEXIYHAPOIHBIMU
opraHmsanusiMu W anbsHcamu. ConuasbHo-

The state structure of the SLC. The structure of
power separation. The system of government.
Civil rights and duties. Domestic and foreign
policy of the SLC and Kazakhstan. Foreign policy
of the SLC and Kazakhstan. Forms and methods
of cooperation with international organizations
and alliances. Social and economic problems. The
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Kemri-kon mporecTepi. JlemorpadusuibIk
Kayirnciznik. JKactap MeH JKYMBICTIEH KaMTy
npobaemanapbl. JKymbic i3aey. EHOex mmapTsl.
Kymbicep3ablk. Anam  KyKbIKTapbl. Kpuimbic
KoHe aza. AzaM KYKBIKTapbl: YFbIMIAp MEH
TYKbIppIMAaManap. JleMOKpaTUsIbIK KOFaM.

SKOHOMHUEecKue mpobaemsl. Jlemorpaduyeckas
cutyauuss B SLC wu Kaszaxcrane. Ilpouecchl
murpanuu. Jlemorpagpudeckas 6€301aCHOCTb.

demographic  situation in the SLC and
Kazakhstan. Migration processes. Demographic
safety.

Hocmpekeuzummepi / llocmpekeuzumut

Hleren Timin apHaiibl Makcarta OKbITy Cl+ /
AkaeMusIbIK meTen TutiHiH Kypesl C1+
AFBUIIBIH  TUTIHIH TEOPHUSUIBIK TPaMMaTHKACHI
MeH (GoHETHKa/ AFBUINIBIH TITIHIH (OHETHUKAIBIK
YKOHE TPAMMATUKAIIBIK TCOPHSICHI

Kazipri aFpUIIBIH  JIEKCHKOJIOTHACHI/ AFBUIIIBIH
TITIHIH JISKCHKOJIOTHUSICHI XKOHE JIEKCUKOTpa(HsIChI
AFBUIIIBIH TUTIHIH CTHJIMCTHUKACKI /
OYHKIMOHAIIBI CTUITUCTHKA

HNHocTpaHHBIM A3BIK I CIELUAIbHBIX LEIeH
C1+/ Axagemuueckuii aurinuiicknii 31k C1+
Teopernueckass  rpamMMatuka W (OHETHKA
AHTJIMACKOTO s13bIKa/ DOHETUKO-TpaMMaTHYECKas
TEOPHs AHTTTUHUCKOTO SI3bIKA
JlekcukoJsioruss  COBPEMEHHOTO
s3pika  /  JIEKCHUKOJIOTHSL |
aHTJIMHACKOTO SI3BIKA

Crumuctuka 1 MHOCTpaHHOTO
DyHKIMOHAIbHAS CTUIMCTHKA

AHTJIMICKOTO
nekcukorpagus

sa3plka /

Foreign Language for Special Purposes C1+ /
Academic Foreign Language C1+

Theoretical Grammar and Phonetics of English/
Phonetico-Grammatical Theory of English
Modern English Lexicology / Lexicology and
lexicography of English

Stylistics of 1 foreign language / Functional
Stylistics

bazoapnama rcemexuiici / Pykogooumensv npozpamm

bl

Kayxuna Cayne AnnMoBHa
Wnpucosa Manuna MUrasacoBHa

XKayxuna Cayne AnnMoBHa
Wnpucosa Manuna MrasacoBHa

Zhaukina Saule Alimovna
Idrisova Madina lgazasovna

Illemen mini (exinwii) B1 /
Hnocmpannuwiit azvix (6émopoir) Bl / F
oreign Language (second) B1

OKy makcamul / Yueonasa yenv

Iler TuTIHIH OKBITBUIBIN >KAaTKAH JIEKCUKAJBIK
JKOHE TpaMMaTHKAJIBIK TeMallap/ia ayb3Ila JKOHE
xas30ama TyciHaipe Ouly KaOUIeTiH TOJBIKTai
MEHTepY.

HCJ'ILZ IMPaKTHUYICCKOC OBJIaACHUC OCHOBaMH
YCTHOI'O M IMHUCBMEHHOI'O O6HIGHI/I${ B Ipcaciax
HU3Yy4aCMbBIX JICKCUYCCKUX U I'PAMMATUYCCKUX TEM
45!

Aim: the practical mastery of the basics of oral
and written communication within the studied
lexical and grammatical topics of the FL

Okvimy namuoceci / Pezynomamut ooyuenus

[ToHm1 coTTI assKTaFaHHAH KEH1H OTIM aTyIIbI
0inyi kepek: HeMiC TUTIHIH HET13r1 ()OHETHUKAIIBIK

[Tocne ycnemHOro 3aBEpHIEHUS JOUCHMIUTMHBI
oOyuatomuiics

At the end of the course,all the students
must know: basic phonetic and grammatical
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KOHE TPAMMATUKAJIBIK epeKerIepiH;

MEHrepyi KepeK: TaKbIPBIITHIK JICKCHKAHbI
KOJIJIaHy, OJIEMJIIK TapUX MEH MOJCHHUETTIH HEri3ri
KYHJBUTBIKTAPBIH TYCIHY JOHE OJlapra e3iHJiK
TYIFAJIBIK KOHE XKaJIIbl MOJICHU JIaMybIHA CYHEHy.
©3 OHBIH JYPBIC aWTBULYbl TYPFBICBIHAH JKOHE
JCKCHKAIIBIK ~ OIpJIKTEp MEH TIpaMMaTHKAIbIK
KYPBUIBIMIAPBIH KOJJIaHy apKbUIbI JHAJIOT JKOHE
MOHOJIOT PETiHIIE TYPMBICTBIK, KOFaMJIbIK-CasCH,
onebu KOHE FBUIBIMU-TIE/1ar OTMKAJIBIK
TaKpIpBIIITApFa KAKETTI CTWJIMCTUKAJIBIK JKOHE
SMOLUSIIBIK-MOAAIIbABIK T KypajJapbIH
naiiianana OThIpbIN OasHAal Oiy.

urepyi Twmic: aypi3IIa JkoHE jkazbaimia MIKIp

alTynmapipl  TakKpIppIliTapFa  OeJreH  Ke3ze
KepceTireH  OumiMAl  KoijaHy, — cyxO0arThbl
dopmannel koHe (opmanael  eMec  KapbIM-

KaTblHAC Ke31HAE JKYPri3y, oJeyMEeTTIK-MOJICHH
KOHE MOJICHHETApaJblK KY3bIPETTIIIKTEPMEH He
6oy, TYCIHYIILUTIKTI TaHBITY KOHE
MOJIEHUETapalIbIK KapbhIM-KaThIHAC JKaFJIaibIHIA
TOJIEPAHTTHI KATBIHAC KOPCETY.

HOJI’KeH 3HaTh: OCHOBHbIE (DOHETHYECKHE U
rpaMMaTH4eCKue MpaBuiia HEMEIKOTO SI3bIKa

AOJKeH YyMeTb: I[IOHMMAaThb HCIOJb30BaHUE
TEMaTUYECKON JIEKCUKHU, MOHUMaHUE OCHOBHBIX
LIEHHOCTE MHUPOBOM HCTOPUU U KYIbTYpbl U
oropa Ha CBOE JIMYHOE U KYJIbTYpPHOE Pa3BUTHE,
MIPaBWJIBHO BBIPA)KaTh CBOU HJIEU U UCIOJIb30BaTh

JCKCUYCCKUC CAMHUIIbI u rpaMMaTH4YCCKUC
CTPYKTYPHI, HCIIOJIb3YA CTHJIIMCTUYCCKUC u
OMOIMOHAJIbHO-MOAAJIbHBIC SA3BIKOBBIC

WHCTPYMEHTBI, HEOOXOIUMbIE ISl TOBCETHEBHBIX,
COLIMATIbHBIX, TIOJUTHYECKUX, JIUTEPATYPHBIX H
HAy4YHO-TIEJJarOTMYECKUX TEM B KauecTBe JIuajnora
¥ MOHOJIOTA.

Hoxen BJIA/IETh: KOMMYHUKATUBHBIMU
CIIOCOOHOCTSIMU: 3HAHUSMU, YCTHBIX "
MMCbMEHHBIX ~ OT3BIBOB HAa  TEMBI, HMETh
dbopmaibHOE U HeopMmardpHOE  OOIIEHUE,
o0janaTe COLMOKYIBTYPHOM U  KYyJbTYpHOM
KOMITIETEHIIMEH, TPOSBIATh MOHUMAHUE U OBITh
TEPITUMBIM B MEKITMIHOCTHOM
OOIIeHNH, HABBIKAMH OO0y4YEHUS UM CIIOCOOHOCTH
K OOYYCHHIO: UMETh BO3MOYKHOCTD M3y9aTh HOBEIC
3HAHUS, HABBIKU, CIIOCOOHOCTH, CAMOPAa3BUTHE U
caMo0Oy4eHHe B yueOHOM cpefie

rules of German

be able to: understand the use of thematic
vocabulary, understand the basic values of world
history and culture and rely on his personal and
cultural development; properly express his ideas
and use lexical units and grammatical structures,
using stylistic and emotional-modal language
tools necessary for everyday, social, political,
literary and scientific topics as a dialogue and
monologue.

must own: communicative abilities: knowledge,
oral and written feedback on topics; have formal
and informal communication, have sociocultural
and cultural competence, show understanding and
be tolerant in interpersonal
communication,learning skills or learning ability:
be able to learn new knowledge, skills, abilities,
self-development and self-learning in a learning
environment

Ilpepexeuzummepi / Ilpepexeuzumot

[Heren Timi (exinmi) A1-A2
[Heren Tim (exinmi) A2

WHocTtpanHblii A3bIK (BTOpOii) Al-A2
WHnoctpanublii 361K (BTOPOIT) A2

Foreign Language (second) Al1-A2
Foreign Language (second) A2

Kypcmuvingvickaua mazmynnt / Kpamxoe codeparcanue Kypca

B1 nmopexecinme ceineyni MeHrepy Ke3iHJe
OacTamnKsl Oarmap MafbIHaaIraH JKOHE
JTabIHAAIMaraH TiAre KoHUT OesiHeni. dpaHius

[Ipu o0Oydyenun TrOBOpeHHIO Ha YypoBHe Bl
MIPEUMYILIECTBEHHOE BHUMaHHE YAEISIETCS
HOJTOTOBJICHHON " HEITOArOTOBJIEHHOU

When learning to speak at level B1, primary
attention is given to prepared and unprepared
speech. Family and marriage. Youth lifestyle.
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xoHe KaszakcraH KOHCTHTYHMSCHL. [Ipe3uaeHT
xoHe okiMeT.DpaHIUsSHBIH koHe KazakcTaHHBIH
9KOHOMHMKACHl. AYbUI IapyalrbUIbIFbl. DpaHIus
MeH Kasakcrangarbl MaHBI3IBI MOJICHHUETTIK
JKaHaJbIKTap. bimiMi MeH TyciHiri: OKUFaHBIH
Ma3MYHBIH 9p TYpPJi >KaHPAAFbl ayTEHTUKAIBIK
TEKCTKa Kapam TyciHe Oury. bimimi MeH TycCiHIriH
KoJJIaHy: bepiireH meT enjie OKbITBUIFaH JIGKCHKA
MEH rpaMMaTHKara CYHMEHINl op TaKbIPhIIKa caii
celece oimy. [Ipobnemanapast Ienry
Ka0i1eTi:O3iH1 oii-MiKipiH,0ipHIpCere
KaTBICTBUIBIFBIH Olnmipe Oimy. KoMMyHHMKaTHBTIK
KalijeTTep:TonTa *XyMbIC icTelt Oiny. OKBITYIbIH
JaFIpUIAphl HEMECe OKyFa KaOlIeTTUIIr: aJlaMHbBIH
JKEKe ©31HIH 1IIKI SMOIUSUIAPBIH OLIAIpY apKbLIbI
xar kaza Oumyi. KociOu OaifmaHpic —canachel:
MaMaHJABIK TaHAAy, KOCIOM 1CKEpIIKTI IKoHe
JIaF IBUTBIKTHI 931pIiey.

peun. CeMbst u Opak.Ykiang YKU3HU
MOJIOZIEKU. 30poBbIii  00pa3 ku3HU. [IpaBa u
00513aHHOCTH YelioBeKa u ux

3amuTa. CoBpeMeHHasi Ka3axckasi 1 MHOCTpaHHas
nureparypa. Mozaa. 3HaMEHHUTBIE

moau. [Tokynku. DxcTpemanbHbIe BUBI
cnopta. BHemHsis MOJINTHKA
Kazaxcrana. Teppopusm. nOHUMaHUE u
MOHUMAaHUE: JOJDKEH  MOHMMAaTb  OIMCaHHE
COOBITUH, YYBCTB W HaMEpPEHUs NPUMEHEHUE

3HaHWH U MOHMMAaHUE: y4aCTBOBAaTh B 66C€I[6 Ha
3HAKOMBIC MJIM HMHTCPECYIOIIHUEC €TI0 TCEMbI
CYKACHUA U pellaTb HpO6J'IeMBIZ YMETH BBIPA3UTH

CBOE MHEHHE, OTHOILICHHE K yemy-
1100. KOMMYHUKATHBHbIE CHOCOOHOCTH:
CIOCOOHOCTh K COTPYIHUYECTBY  HaBBIKH

oOyueHHUsl WM CIOCOOHOCTH K yueOe: BiajaeTh Ha
CpeOHEM YpPOBHE BCEMH BHJAMU PEYEBOM
JEATEIILHOCTH (ayIMpOBaHKE, YTEHUE, TOBOPEHUE
Y TIHCHMO).

Healthy lifestyle. Human rights and obligations
and their protection. Modern Kazakh and foreign
literature. Fashion. Famous people. Purchases.
Extreme sports. Foreign policy of Kazakhstan.
Terrorism. knowledge and understanding: a pony-
mother should describe events, feelings and
intentions  application of knowledge and
understanding: to participate in a conversation on
familiar or interesting topics .. judgments and
problems: to be able to express their opinion,
attitude to something communication skKills:
ability to collaborate learning skills or learning
abilities: to possess at the average level all types
of speech activity (listening, reading, speaking
and writing).

Ilocmpexsusummepi / llocmpexeuzumaol

[Meren timi (exinmi) B1+/ Exinmn mer TimiHIg
aybI3Ila )KoHE jkaz0ala ceiliey mpakTukacel B1+

WNHnoctpannsii s3b1k  (BTOpoi) Bl+/ Ilpaktuka
YCTHOH M IHCBMEHHOM  peun  BTOPOTO
WHOCTPAHHOTO si3bIKa B1+

Foreign Language (second) B1+ / Practice of oral
and written speech of a second foreign language
Bl1+

bazoaprama scemexwici / Pykogooumensv npozpamm

bl

Bbypmaruna Jlapuca AnexcanapoBHa
CyxoBa AnHa BukropoBHa

Bypmaruna Jlapuca AnexcanapoBHa
CyxoBa AHHa BukropoBHa

Burmagina Larisa Aleksandrovna
CyxoBa AHHa BukropoBHa

Exinwi wiem mininin ayvizwia jicone jxcazoawa coiney npakmukacol Bl /
Ilpakmuxa ycmnoil u nucbMeHHOU pevu 6mopo2o UHOCMPAHHO020 A3blKka Bl /
Practice of oral and written speech of a second foreign language B1

OKy makcamul / Yuebnasa yenv
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IIler TUTIHIH OKBITBUIBII JKATKAH JIEKCUKAIBIK
JKOHE TpaMMAaTHKaJIbIK TeMmalap/a ayb3Ila >KOHE
kaz0ama TyciHaipe Oinmy KaOUIeTIH TOJIBIKTal
MEHTepY.

HGJ'IBI IIPAKTUYCCKOC OBJIaACHUC OCHOBaMH
YCTHOI'O M IHMCBMCHHOI'O OGL[IGHI/ISI B IIpcaciiax
HU3Yy4aCMbIX JICKCUYECKUX U I'PAMMATUYCCKUX TEM
45!

Aim: the practical mastery of the basics of oral
and written communication within the studied
lexical and grammatical topics of the FL

Oxwvimy namuceci / Pezynomamul o0yuenusn

[Tonnai coTTi asKTaraHHaH KeWiH OUTIM aymibl
0inyi Kepek: HEMIC TUTIHIH HETi3ri (OHETUKAIBIK
KOHE TPAMMATUKAJIBIK €peKelIepiH;

MeHrepyi Kepek: TaKbIPBINTHIK JICKCHKAHbBI
KOJIJIaHy, SJIEMJIIK TapHUX MEH MOJCHHUETTIH HEri3ri
KYHJIBUTBIKTAPBIH TYCIHY JOHE OJapra e3iHJiK
TYIFAJIBIK KOHE KaJIIbl MOJICHU JIaMybIHA CYHEHY.
©3 OHBIH JYpbhIC ANTBUIYBl TYPFBICBIHAH JKOHE
JIEKCUKAIBIK OIpJiKTep MEH TI'paMMaTHKAJIbIK
KYPBUIBIMIAPBIH KOJIJIaHY apKbUIbI JTHAJIOT KOHE
MOHOJIOT PETIHJIE TYPMBICTBIK, KOFaMJIbIK-CAasCH,
onebu KOHE FBUTBIMU-TIETaTOTUKAJIBIK,
TaKpIpBINITApFa KAKETTI CTHJIUCTUKAJIBIK >KOHE
SMOLUSIIBIK-MOAAIIBABIK TiT KypasJiapbiH
naiiianana oTeIpbIn OasiHAal Oimy.

urepyi THic: aybI3lIa KoHE jkazdamma MiKip

ailiTynap/ipl  TakplpblliTapra  OejdreH  Kesze
KOpceTiIreH  OuniMAl  KojjaHy;  cyx0arThbl
dopmanapl  koHE (QopManabl  eMec  KapbIM-

KaTblHAC Ke31HJE XKYpPri3y, oJIeyMETTIK-MOJEHU
KOHE MOJICHHETApaJbIK KY3BIPETTIIIKTEPMEH He
6oy, TYCIHYIIUTIKTI TaHBITY JKOHE
MOJICHMETApAIIBIK KapbIM-KaTbIHAC >KaFdalbIHAA
TOJIEPAHTTHI KAThIHAC KOPCETY.

Ilocne YCIICHIHOTO 3aBCPUHICHUA JHUCHUIIIIMHBI

oOyyaroruiics
Jo:keH 3HATh M MOHUMATH. OCHOBHBIC
(doHeTHYECKHE © TpaMMaTHYeCKHe IpaBuIIa

HEMEIKOTI'0 S3bIKa

Jo/skeH McnoJib30BaTh 3HAHUS 1 MOHUMAHMS:
HCIOJIb30BaHUE TEMaTH4ECKON JIEKCUKH,
IIOHMMAHHUE OCHOBHBIX IEHHOCTEH MHUPOBOMU
HCTOPUU U KYJBTYpPhl U OIIOpa Ha CBOE JIMYHOE U
KYJIbTYpPHOE pa3BUTHE.

HMomxen  ¢opmupoBaTh  MBICJM:  yYMEHUE
MPaBUJILHO BBIPAXaTh CBOM WJEU U UCIIOJIb30BATh
JEKCUYECKHe €AMHMUIBI W  TpaMMaTUYECKUeE
CTPYKTYpBl, HCIOJIb3ysd  CTHJIIMCTUYECKHE WU
SMOILIMOHAIBHO-MO/IAJIbHbIE A3BIKOBbBIE
UHCTPYMEHTBI, HEOOXOIUMBIE /7151 IOBCEAHEBHBIX,
COLIMAJIbHBIX, TOJUTHYECKUX, JIUTEPATYPHBIX H
Hay4HO-TIEJarOTHYECKNX TEM B KauecTBE Iuajora
1 MOHOJIOTA.

Homxen  (opmMuUpOBAaTHL  KOMMYHUKATHBHBIC
CIIOCOOHOCTH: UCIIOJIb30BaHUE 3HaHUH,
MIOKA3aHHbIX TPU  PA3AEICHUM  YCTHBIX U
MMCbMEHHBIX  OT3BIBOB  HAa  TEMBI; HMETh
dbopmanpbHOe W HedopmampHOE  OOIIEHUE,
o0nanaTe  COIMOKYJIBTYPHOM U  KYyJIbTYpHOMU

KOMIIETEHIMEH, MPOSBIATh NMOHUMAaHUE WU OBbITH
TEPIHUMBIM B MEKJIMYHOCTHOM OOLICHUH.
Jlo/zkeH (popMHMpPOBATh HABBIKM OOyUEHHs WIH

At the end of the course,all the students

must know: the basic phonetic and grammatical
rules of the German language; the use of
knowledge and understanding: the use of thematic
vocabulary, an understanding of the basic values
of world history and culture, and reliance on one’s
personal and cultural development.

must own: the ability to correctly express your
ideas and use lexical units and grammatical
structures using stylistic and emotionally modal
language tools necessary for everyday, social,
political, literary and scientific-pedagogical topics
as a dialogue and monologue; the use of
knowledge shown in the separation of oral and
written reviews on topics; have formal and
informal communication, possess sociocultural
and cultural competence, show understanding and
be tolerant in interpersonal communication.

be able to: learn new knowledge, skills, abilities,
self-development and self-learning in a learning
environment
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CIOCOOHOCTh K OOYUYEHHUIO: UMETh BO3MOXKHOCTb
M3y4aTh HOBBIC 3HAHUS, HABBIKH, CIIOCOOHOCTH,
camopa3BUTHE U camMoo0OyueHre B yueOHOM cpene

Ilpepexeusummepi / Ilpepexeuzumot

[eren Timi (exinmmi) Al-A2
Hleten timi (exinmm) A2

HNHocTpanHbIii s13b6IK (BTOpOi) A1-A2
WNHocTpaHHbIN s3bIK (BTOPOI) A2

Foreign Language (second) A1-A2
Foreign Language (second) A2

Kypcmuinygovickawa masmynl / Kpamkoe codepircanue Kypca

Oiilay  MOHONOTHSUIBIK ~ ceiliey  KaOineTiH
JaMBITyIaFbl MaHBI3Abl OpBIHIAAPIABIH Oipi. by

Paccyxnenune 3T0 OIHO W3 BAXKHBIX MECT IpPH
Pa3BUTUU MOHOJIOTMYECKOW pedH. DTO MOMOTaeT

CTYACHTTEpPre OKbIFaH HEMece ThIHJaFaH MOTIH/L | CTyJeHTaM  BBIOJNHATH  3aJaHus, KOTOPBIE
TYCIHAIpYre JKoHEe TalKblIayFa OalllaHBICTHI | CBA3aHHBI C HWHTEpPIpETale U OOCYKICHHEM
TarCchlpMaIapibl OpBIHJIayFa, op TYpJi | IPOYUTAHHOTO WJIM MPOCIYIIAHHOTO TEKCTa,

KOMMYHHUKATHBTI JKaraaiaapia Kypce TakKbIPHIObI
OOWBIHINIA EKiHIII MIEeT TUIAe Xabapiamaiap MEH

BLICTYIIATh C COO6H.I€HI/ISIMI/I n JOKJIagaaMH Ha
SA3BIKC 1o TEMEC KypcCa B Pas3INnIHBIX

Reasoning is one of the important places in the
development of monological speech. It helps
students to perform tasks that involve interpreting
and discussing the text they have read or listened
to and to make reports and speeches in the
language of the discipline in a variety of
communicative situations.

OasHIaMaiap Kacayra JKOHE OHbI KOpFayFa | KOMMYHHKATHBHBIX CHTYaIlHsX.
KOMEKTECE]II.
Hocmpexsusummepi / llocmpexeuszumot
Mleren Timi (exinmi) B1+/ Exinmi et timinig | MHOCTpanusiii s3bik  (BTOpoi#t) Bl+/ Ilpaktuka | Foreign Language (second) B1+ / Practice of oral

aybI3Ila )KoHE jkaz0ala ceiliey mpakTukacel B1+
[Meren tim (exiHmi) B2 / ExiHomn mer TUTiHIH
aybI3IlIa )KoHe jkazbarlia ceitey mpakTukacsl B2

YCTHOM U  INHUCbMEHHOWU
MHOCTPAaHHOIO s3b1Kka B1+
WNnoctpanusiii  s3eik  (BTOpoil) B2/ Ilpaktukxa
YCTHOM M TIUMCBMEHHOW  pe4u  BTOPOTO
MHOCTPAHHOTIO s3bIKa B2

peun  BTOpOTO

and written speech of a second foreign language
Bl1+

Foreign Language (second) B2 / Practice of oral
and written speech of a second foreign language
B2

bazoaprama scemexuici / Pykogooumensv npozpamm

bl

PaxmeroBa Atlinam AMaHrennLIMHOBHA
CyxoBa AHHa BukropoBHa

PaxmeroBa AiHaim AMaHTelILIMHOBHA
CyxoBa AnHa BukropoBHa

Rakhmetova Ainash Amangeldinovna
Sukhova Anna Viktorovna

ILllemen minin apnaitet makcamma oxkeimy CI+/
Hnocmpannwtit azvik 014 cneyuanvnoix yeaeu C1+/
Foreign Language for Special Purposes CI1+

OKy makcamul / Yueonasa yeno

OLIiM 6epy,u1H AJIIBIHFbI CaTbIChIHAa KOJI | IOBBIICHHUE HCXOAHOIo YPOBHA BJIaJCHUA ‘

increasing the initial level of proficiency in a
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JKETKI3UITeH MIeT TUIIH MEHIrepyaiH OacTamkbl
JNEHTeliH KOFapbuIaTy JkoHE OumiM  Oepy,
TaHBIMJIBIK, SJICYMETTIK-MOJICHU JKOHE KociOu op
TYpai canajxapaarbl QJIEYMETTIK-
KOMMYHUKAQTHUBTIK ~MIHACTTEpAI IIemy YIIiH
ceiiley MEH KOMMYHHKATHUBTI KY3BIPETTLIIKTIH
KQKETTI KOHE JKETKUIIKTI ICHIeliH UTepy KbI3MET
cayiajapbl

WHOCTPAHHBIM  SI3BIKOM,  JIOCTUTHYTOI'O  Ha
NpeabIayIIel CTyleHn 00pa30BaHus, U OBJIa/ICHUE
HEOOXOAUMBIM U I0CTaTOYHBIM YPOBHEM pEUEBOM
1 KOMMYHUKAaTUBHON KOMIIETEHIIUM Ul PELLEHUS
COLMAJIbHO-KOMMYHHKATHBHbIX 3aj1a4 B
pa3nuyHBIX 00JacTAX y4eOHO-TIO3HABATEIILHOM,
COLMOKYJIBTYPHOH M Npo(ecCHOHAIBHON cdepax
JESITEIbHOCTH

foreign language, achieved at the previous stage
of education, and mastering the necessary and
sufficient level of speech and communicative
competence for solving social and communicative
tasks in various fields of educational, cognitive,
socio-cultural and professional spheres of activity

Okvimy namuoiceci / Pezynomamul 00yuenus

[Tonpai coTTi asKTaraHHaH KeWiH OUTIM aTymibl
0imyi Kepek: HeEri3ri JXOHE TEPMUHOJIOTHSIIBIK
JCKCHKaHbI, (YHKIMOHAIIBI TpaMMaTHKa MEH
TITIK QYHKIUSUTAPBI, aybI3IIa COMICYIiH Heri3r1
TYPJIEpiH, OHBIH iHIiHIE KociOm Oineni; TUHIH op
TYPJI CTWIBJEpI MEH KPHUTEPHUJIEpiHIH HEri3ri
curaTTaMajapbiH Oineni;

MeHrepyi kepek: (OHETHKAa >XOHE TpaMMaTHKa
CallachbIHJaFbl anFaH OUTIMAEpIH KOJJIaHAaJlbI;
3epTTENreH TaKbIPhINTap OOWBIHINA JEKCHUKATBIK
MUHUMYMJBl  KOJ/IaHAIbl, COWUJEYy MOHEpIH
KoJJlaHa Oulesl, IpaMMaTUKAIbIK KYpPbUIBIMJIbI
KOJJIaHaJbl ; ©OCim Kele JKaTKaH op Typii
YKa3YIIBLUTBIK KaHpaa oenrii oip
(bopManIbUIBIKTEl CaKTay YIUIH COMKEC CTHIIbJI
JKOHE TIpKEyJll KOJIaHaJIbl; 3€PTTEIII KaTKaH el
Typalbl aWMaKTBIK, MOJCHH-TUHTBHUCTHKAIBIK
JKOHE MOJICHW MaTepHuaIapAbl KHUHAKTAHIbI;
TOTTHIK Macenenepal Oipiece 11(113%1 (3
NIBIFAPMAIIBUTBIK, OKY, JKa3y, CeHJey IKoHe
THIHJIAY JaFIbUIApPhIH KOJJAHAJBl ; ©CIT KeJe

[locne ycmemHoOro 3aBepIICHUs JAUCLUILIMHbI
oOyuaromuiics

HOJIKEeH 3HaTh OCHOBHYIO u
TEPMHUHOJIOTMUECKYIOJIEKCUKY, (DYHKIIMOHAIBHYIO
IrpaMMaTUKy U (YHKIMH $3bIKAa, OCHOBHBIE BHJIbI
YCTHOTO OOIIEHUs, BKIIIOUYasi Mpo(ecCHOHaNbHOE;
AOJI’KEH 3HATh OCHOBHBIE  XapaKTEPUCTHKHU
pa3IUYHbIX CTHJICH U KPUTEPUEB S3bIKA;

JAOJI’KeH NPHUMEHSITh I[IOJIyY€HHbIE 3HaHUSA W3
o0acTi (POHETUKH U TPAMMaTHKH;

AOJIKeH HMCINO0Jb30BaTh JIEKCUYECKUNH MHUHHUMYM
[0 W3yYEHHBIM TEMaM, YMEET MCIOIb30BaTh
pedeBbie 00pa3lbl, MPUMEHSET IPaMMaTUYECKUE
CTPYKTYpBHI,

H0JIKeH MCIO0Jb30BaTh COOTBETCTBYIOIINE CTUIIh
U perucTp JUisl NOAJEpKaHUS OIPEIEICHHOIO
YPOBHSA dbopMabHOCTH B pactyuem
pa3HooOpa3uM *KaHPOB MUCbMA Ha Psii OOIMIMX U
Y4EOHBIX TEM;

AOJIKEeH 0000marTp CTPAHOBEIUYECKUH,
KYJIbTYPOBEIUECKHAN U
JMHTBOKYJIBTYPOBEUYECKHI MaTepual O CTpaHe
M3Y4aeMOTo0 SI3bIKa;

HOJI’KEH MCI0Jb30BaTh HABBIKM YTEHHUS, INCHMA,

At the end of the course,all the students

must know: the basic and terminological
vocabulary, functional grammar and functions of
the language, the main types of oral
communication, including professional; the main
characteristics of different styles and language
criteria;

be able to: to use the acquired knowledge from
the field of phonetics and grammar;

LO4-Uses the lexical minimum on the studied
topics, is able to use speech patterns, applies
grammatical structures

LO5-Uses appropriate style and register to
maintain a certain level of formality in a growing
variety of writing genres on a number of General
and instructional topics;

LO6-Summarizes the country studies, cultural
studies and linguocultural material about the
country of the studied language;

LO7-Uses reading, writing, speaking and listening
skills to creatively co-solve problems in groups.
LO8-Evaluates and comments on someone else's
point of view in an increasing variety of
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KaTKaH JKaJTIIbI JKOHE ouTiM Oepy | roBopeHuss W ciymaHus Juis  TBopdueckoro | discussion contexts on an increasing range of
TaKbIPBIITAPBIHIAFbI TYpii nikipTanacrap | COBMECTHOIO PelIeHHs IPOOIEM B IPpyIIax; General and educational topics.
KOHTEKCTiHAEe Oacka OipeymiH Ke3KapachiH | A0JKEH OUEHUBATH H KOMMEHTHPOBATDH 1YXKYIO
Oaranaii/ipl )KoHE TYCIHAIpeIl. TO9KYy 3peHuA B YBCIIMIUBAIOMCMCA

pa3HOOOpa3uM  KOHTEKCTOB  OOCYXICHHMH Ha

BO3PACTAIOMINHN psAJ OOIINX U YIEOHBIX TEM.

Ilpepexeuzummepi / llpepekeuzumut

Mawmanapipeutran kocioum meren Tt Cl /| Coenuanu3upoBaHHBIN npodeccuoHansHbiil | Specialized Professional Foreign Language C1/

ApHaiibl MakcaTTapra apHairas T C1/
BazansIk Herisri meren tiai B2/
AFBUIIIBIH TUTIHIH TPAKTUKAIBIK Kypchl B2

nHOCTpaHHBIN s3bIK C1 / SI3bIK IS cielMambHBIX
uenei Cl

ba3oBbIii OCHOBHOW HMHOCTpPaHHBIN s3bIK B2/
[IpakTudeckuii Kypc anrnmiickoro s3pika B2

Language for special purposes C1
Basic foreign language B2/ Practical course of
English language B2

Kypcmuvingvickauwa mazmynnt / Kpamxoe codeporcanue Kypca

¥ Ip10pUTAHUSAIAFBI, AKIII-Tarsl JKOHE
Kazakcranmarel OimiMm  Oepy kyileci. Myranim
MaMaHJIBIFBIMEH TaHBICY. JKaKChl MyFalliM KaHJai
6omybl THic? Top6Kusin Oanamapmen. YKorapsl
6111M. binim Gepygieri jkaHa ChIH-KaTepiiep.

Cucrema obpaszoBanus B Benukoopuranuu, CILIA
n Kazaxcrane. 3HakoMCTBO C mpodeccueit
yuurensa. UYrto gemaer Xopomiero  yuyuTensi?
Tpynubie netu. Boicuiee oOpasoBanue. HoBbie
BBI30BBI B 00pa30BaHMH.

System of education in the UK, the USA and
Kazakhstan. Insight into teaching profession.
What Makes a Good Teacher? Learners. Difficult
children. Higher education. New Challenges in
Education.

Ilocmpexsusummepi / llocmpexeuzumaol

AFBUIILIBIH  TIUTIHIH TEOPUSJIBIK TPAMMAaTHUKAChI
MeH (oHeTrKa/ AFBUIIIBIH TUTIHIH (hOHETHKAIBIK
YKOHE TPAMMATUKAIIBIK TCOPHSICHI

Kazipri afpUIIBIH  JIEKCUKOJIOTHCHI/ AFBUIIIBIH
TUTIHIH JIEKCUKOJIOTHSICHI dKOHE JICKCUKOTPAPUICHI
AFBUIIIBIH TiNIHIH CTHJIMCTHUKACEHI /
OYHKIIMOHAIBI CTHITUCTHKA

Teopernueckass rpamMmaruka W (OHETHKA
aHrIuicKkoro si3bika/ MOHETHKO-TpaMMaTHYeCKast
TEOPHs AHTTTUHCKOTO SI3bIKA
JlekcUKOIIOTHSI ~ COBPEMEHHOTO
s3pika /  Jlekcukojioruss W
AHTJIMHACKOTO SI3BIKA

Crumuctuka 1 MHOCTpaHHOTO
DyHKIIMOHAIbHAS CTUJIMCTHKA

aHTJIMMCKOIO
nexcukorpagus

s3pIka /

Theoretical Grammar and Phonetics of English/
Phonetico-Grammatical Theory of English
Modern English Lexicology / Lexicology and
lexicography of English

Stylistics of 1 foreign language / Functional
Stylistics

bazoaprama scemexwiici / Pykosooumensv npozpammol

Kayxuna Cayne AnuMoBHa
Wnpucosa Manuna MrasacosHa

Kayknna Cayne AnuMoBHa
Wnpucosa Maauna NUrasacoBHa

Zhaukina Saule Alimovna
Idrisova Madina Igazasovna

Axademuanvik wemen mininiy Kkypcor C1+/
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Axaoemuueckuii anzauiickuii a3vik C1+/
Academic Foreign Language C1+

OKy makcamul / Yueonan yenv

OimiMm  OepyaiH  @IJBIHFBI  CATBICBIHAA  KOJ
JKETKI3UITeH MIeT TUIIH MEHIrepyaiH OacTamkpl
JNEHTeliH KOFapbulaTy JKkoHE OuriM  Oepy,
TaHBIMJIBIK, SJICYMETTIK-MOJIEHU JKOHE KociOu op
TYpai canajxapaarbl QJICYMETTIK-
KOMMYHHUKAQTHBTIK ~MIHAETTEpJl IIeury YIIiH
colijley MEH KOMMYHHKATHUBTI KY3BIPETTLTIKTIH
KQXKETT1 KOHE KETKUTIKTI IEHIeiiH Urepy KbI3MET
cayiajapbl

ITIOBBIIIICHHUEC HUCXOOHOI'O YPOBHA BJIaACHUA
WHOCTPAHHBIM  SI3BIKOM,  JOCTHTHYTOTO  Ha
npebIayIIel CTyleHn 00pa30BaHus, U OBJIaJICHUE
HEOOXOJMMBIM U JIOCTaTOYHBIM YPOBHEM PEUEBOM
u KOMMYHI/IKaTI/IBHOI\/JI KOMIICTCHI WU [JIA pCHICHUA
COIMAJIbHO-KOMMYHUKaTHBHBIX 3amaq B
pa3auYHbIX 00JacTAX Yy4eOHO-TI03HABATEIbHOM,
COIIMOKYJIBTYPHOH M TpogecCHoHANBHON chepax
JeSITeTbHOCTH

increasing the initial level of proficiency in a
foreign language, achieved at the previous stage
of education, and mastering the necessary and
sufficient level of speech and communicative
competence for solving social and communicative
tasks in various fields of educational, cognitive,
socio-cultural and professional spheres of activity

Okvimy namuoiceci / Pezynomamul 00yuenus

[Tonpai coTTi asKTaraHHaH KeWiH OUTIM aTymibl
0imyi Kepek: HeEri3ri JXOHE TEPMUHOJIOTHSIIBIK
JCKCHKaHbI, (YHKIMOHAIIBI TpaMMaTHKa MEH
TITIK QYHKIUSUTAPBI, aybI3IIa COMICYIiH Heri3r1
TYpJIepiH, OHBIH IMIHJE KOCIOM Oinefdl; TUITIH 9p
TYpJl CTWJIBJEpI MEH KpHUTEpHUHJIepiHIH Heri3ri
cunaTTamanapbid Oinesni;

MeHrepyi kepek: DoHeTHKa »OHE TIpaMMaTHKa
CallachbIHJIaFbl anFaH OUTIMAEpIH KOJJIaHAaJlbI;
3epTTENreH TaKbIPhINTap OOWBIHINA JEKCUKATIBIK
MUHUMYMJIBl  KOJ/IaHAIbl, COWUIEY MOHEpIH
KoijaHa Oinefdi, TpaMMAaTHUKAIbIK KYPBUIBIMJIbI
KOJIJaHaJbl, Ocil  Kejle JKaTKaH op TypJi
Ka3yIIBUIBIK XKaHpJa oenrini oip
(bopManABUIBIKTEl CaKTay YILIIH COMKEeC CTHIIbAI
JKOHE TIpKEYl KOJIIaHaIbI;

urepyi Tmic: 3epTTenin JKaTKaH €7 Typajbl
AallMaKTBIK,  MOJCHHU-JIMHTBUCTUKAIBIK  JKOHE

[Tocme ycmemHOTro 3aBEpIICHUS IUCIUTUIHHBI
oOyuaromuiics

JA0JIKEeH 3HATh OCHOBHYIO u
TEPMHUHOJIOTHYECKYIOIEKCUKY, (YHKIIMOHATIBHYIO
IrpaMMaTUKy U (YHKIMH S3bIKa, OCHOBHBIC BHJIBI
YCTHOTO OOIIEHHUSI, BKJIOUasi Mpo(hecCHOHATBHOE;
JMOJIZKEH 3HATh OCHOBHBIE  XapaKTCPUCTUKH
Pa3IUYHBIX CTHJICH U KPUTEPUEB S3BIKA;

JA0JI’KeH NPHUMEHSITh TIOJIYYCHHBIC 3HAHUS W3
obnactu (POHETHKHU U TPAMMATHUKH;

JMOJIZKEH WCMOJIb30BaTh JICKCHYSCKUH MUHHMYM
M0 W3y4YeHHBIM TeMaM, YMeEeT HCIOIb30BaTh
pedeBbie 00pa3Ibl, MPUMEHSIET TPAMMATHYCCKUE
CTPYKTYpHI,

JMOJI7KeH MCIOJIb30BaTh COOTBETCTBYIOIINAE CTHITH
W perucTp JUisi TOANEpKAHUS OMpPEIEICHHOTO
YPOBHSA dbopmabHOCTH B pactyuem
pa3HoO0pa3uM KaHPOB MUChMa Ha Psi OOIIMX U
Y4EOHBIX TEM;

At the end of the course,all the students

must know: basic and terminological vocabulary,
functional grammar and language functions, basic
types of oral communication, including
professional communication; the main
characteristics of different styles and criteria of
language;

be able to: apply the acquired knowledge of
phonetics and grammar; use the minimum of
vocabulary on the studied topics, be able to use
speech patterns and apply grammatical structures
use appropriate style and register to maintain a
certain level of formality in a growing variety of
writing genres on a range of general and academic
topics; summarize country, cultural, and
linguocultural material about the country of the
language being studied;

must use reading, writing, speaking, and listening
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MOJICHH MaTepHalIapAbl >KUHAKTAWUIbI; TONTHIK
Mocelnenepai Oipiece MIenrye MIbIFapMaliblIbIK,
OKy, JKa3y, Ceiliey KOHE THIHJAY JaFAbUIapbIH
KOJIJAaHA[Ibl. ©CII KeJle JKaTKaH JKaIIbI )KoHe OiTiM
Oepy TaKbIPBIITAPBIHAAFBl TYPJl MiKipTamacrap
KOHTEKCTiHAEe Oacka OipeylmiH Ke3KapachlH
Oarasnaiiibl )KoHE TYCIHIIpesi.

JOJIKEH 000011aTEL CTpPaHOBEIUECKHU,
KYJIbTYPOBEIYECKUN u
JIMHTBOKYJIbTYPOBEIUYECKUM Marepuall O CTpaHe
M3y4aeMoro s3bIKa;

JOJIKeH HCIO0JIb30BaTh HABLIKY YTCHUS, ITHCHMa,
TOBOPEHUS M  CIYIIAHUS IS TBOPYECKOTO
COBMECTHOTO PEIICHHS MPOOJIEM B TPyIIIax;
JA0JI5KeH OLeHUBATHh U KOMMEHTHPOBATH YYXKYIO
TOYKY 3peHUs B YBEIMYHUBAIOLEMCS
pa3HOOOpa3uM  KOHTEKCTOB OOCYXICHWH Ha
BO3PACTAIOIINN PsiI 00IIUX U y4EOHBIX TEM.

skills to creatively solve problems together in
groups; evaluate and comment on others' points of
view in an increasingly diverse range of
discussion contexts on an increasing range of
general and academic topics.

Ilpepexeusummepi / IIpepexeuzumot

MamannapippIFan  kocion  meren Tim Cl/
ApmHaiisl MakcatTapra apHanran Tini C1/
Basaneik Herisri meren Tim B2/

AFBUIIIBIH TUTIHIH MPaKTHKAIBIK Kypchl B2

Crnenuanu3upoBaHHbIN npodeCcCuOHAIBHBIN
nHOCTpaHHBIN s3BIK C1 / SI3BIK ISl CICIHATTBHBIX
ueneit C1

ba3oBbIii OCHOBHOW HMHOCTpaHHBIN s3Ik B2/
[IpakTrueckuil Kypc aHIIIMICKOro sA3blka B2

Specialized Professional Foreign Language C1/
Language for special purposes C1

Basic foreign language B2/ Practical course of
English language B2

Kypcmuvinxvickauwa mazmynut / Kpamkoe codeporcanue Kypca

[ToH FBIIBIMU KapUATIaHBIMIAP MEH JKYMbICTapAa
arbUIIIBIH  TUIIH YHpeHyre »kKoHE KOJJaHyFa
OarpiTTanFad. Ceiliey OpeKeTiHIH €Ki Heri3ri
TYPiH , OKY JKOHE JKa3y KaHaJIBIKTapbIHA YHPETY .
FrumeiMu MoTiHACpAl Ka3y Ke3iHAe aKaJeMUSIIBIK
alfHaJIBIMIap/Abl AYpBIC Naiiianana Oty

Kpr HaIlpaBJICH Ha HU3YYCHUC U HUCIIOJIB30BAHUC
AHTJIMHUCKOTO S3BIKA B HAay4YHBIX ny6n1/11<au1/1s1x u

paborax. OOy4yeHHe [BYM OCHOBHBIM BHJaM
peYeBON  NIEATEIBHOCTH YTCHHIO W  TIHCHMY.
Ymenue MPaBUIILHO UCTION30BaTh
aKajeMH4eckue  O0OpOTHI  TIPH  HAMUCAHHH

HAaYYHBIX TCKCTOB

The course focuses on the study and use of
English in scientific publications and papers.
Teaching the two main speech activities reading
and writing.  The ability to use academic
expressions correctly when writing academic
texts.

Hlocmpexeuzsummepi / [locmpexeuzumaot

AFBUIIIBIH  TIMIHIH TEOPUSIIBIK TPAMMAaTHKACHI
MeH ¢GoHEeTHKa/ AFBUINIBIH TITIHIH (OHETHKAIBIK
YKOHE TPAMMATUKAIIBIK TEOPHSICHI

Kazipri aFpUIIBIH  JIEKCUKOJIOTHSCHI/ AFBUTIIBIH
TITiHIH JIGKCUKOJIOTHUSICHI XKOHE JIEKCUKOTpadUsIChl
AFBUIIIBIH TINIHIH CTHJIMCTHUKACHI /

Teopernueckass rpaMMaTka W (OHETHKA
aHTIuicKoro sizbika/ MOHETHKO-TpaMMaTHYeCKast
TEOPHsI AHTIIUHCKOTO SA3bIKa
JlexcukoJIOrus ~ COBPEMEHHOTO
sa3plka  /  Jlekcukonoruss  H
AHTJIMMCKOTO S3bIKA

AHTJIMMCKOTO
JeKcuKkorpagpus

Theoretical Grammar and Phonetics of English/
Phonetico-Grammatical Theory of English
Modern English Lexicology / Lexicology and
lexicography of English

Stylistics of 1 foreign language / Functional
Stylistics
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(DYHKI_[I/IOH&HI[BI CTHJIMCTHKA

CTunmucTuka 1 HHOCTPAHHOI'O SA3bIKa /

CDYHKL[I/IOHaJILHaSI CTUJIMCTHKA

bazoaprama scemekwiici / Pykosooumenv npozpamm

bl

Kayxuna Cayne AinuMoBHa
Nnpucoa Maauna NUrazacoBna

Kaykuna Cayne AnuMoBHa
Wnpucosa Maauna UrazacoBHa

Zhaukina Saule Alimovna
Idrisova Madina lgazasovna

Hlemen mini (exinwi) B1+/
Hnocmpannwtit azvik (émopoit) B1+/
Foreign Language (second) B+

OKy makcamul / Yueonasa yenv

Iler TUTIHIH OKBITBUIBII JKAaTKAH JEKCUKAJBIK
JKOHE I'paMMAaTHKAJIBIK TeMayap/a aybI3lia >KOHE
kazbamra TyciHmipe Oy KaOUIeTiH TOJIBIKTaR
MEHIEpY.

]_ICJH)I IIPaKTUYICCKOC OBJIaACHUC OCHOBaMH
YCTHOI'O W IIHMCBMCHHOI'O O6IJ_I€HI/I$I B IIpcaciiax
HU3Yy4aCMbIX JICKCUYCCKUX U I'PAMMATUUYCCKUX TEM
45!

Aim: the practical mastery of the basics of oral
and written communication within the studied
lexical and grammatical topics of the FL

Okbvimy Hamuceci / Pezynomamut o0yuenusn

[Tonai coTTi asKTaFaHHAH KeWiH OLTIM amylibl
OluTyi Kepek: exiHmI TN Xyi#eciH Oiny, ceineyne
TN OIpJIKTEpIHIH (QYHKUUACHI Typajlbl , OCBHI
KaOlIeTl apKbUIbl ©3TeNIepAiH coiyieyl KoHE
O31HIK TalbIMIAyasl ayb3lla KOHE Kaz0arra
TYpPZAE TYCIHY.

MeHrepyi KepeK: KYPbUIBICTBI €KIHIII MIEeT TITIHIH
OIpIIKTEepAIH TULMIK  KYPBUIBICTBI op  TYpii
Karaalimapaa  KapbIM-KaTblHAcTa  TaiaiaHybl
STFHU,JICKCHKAJTBIK, rpaMMaTHKAaJIBIK KOHE
(oHETHKAIBIK MaTepuanIapbiH ceilsiey
KBI3METIHIHJIE CcayaTThl >KOHE IYpbHIC TaiianaHa
olmy.

Urepyi TMic: IUaNOTTHIH TYpPJEPIH IYPHIC KYprize
Oimy: Juanor-akmapaTr anMmacy, JIUayor, HiKip
anMacy, JUANOT-OHTIME, TIIIH MOHOJOTTHIK

Ilocne ycmemHoOro 3aBeplIEHHs AUCLUIIIMHBI
oOyyaromuiics

JAOJI’KeH 3HATh M NMOHMMAThL. 3HAaHHE O CHCTEME
BTOPOTO sI3bIKa, O MpaBHJIaX (QYHKIUOHUPOBAHUS
€/IMHUI] SI3bIKa B PEYU U CIIOCOOHOCTH C MTOMOIIIBIO
9TOW CHUCTEMBbl MOHHMMATh YYyXYyl0 pedb U
BbIpaXaTh COOCTBEHHOE CYXJEHHE B YCTHOH U
MUCbMEHHOU PopMe.

Ilocne ycmemHoOro 3aBepIIEHHs IUCLUILIIMHBI
oOyyaroruiics

HOJI’KEH IPUMEHATb 3HAHUS M TOHUMAHUSA:
Hcnonb3oBaHue  eAMHUIl  A3BIKOBOTO  CTPOS
BTOPOTO HMHOCTPAaHHOIO f3bIKa B Pa3IMYHBIX
CUTyalusix OOIeHUus, T.e. YMEHHE T'PaMOTHO H
KOPPEKTHO HCII0JIb30BATh JIEKCUYECKUH,
rpaMMaTH4ecKuil W (OHETHYEeCKUil Marepuan B
pEe4EBON AESTEIBLHOCTH.

At the end of the course,all the students

must know: about the system of a second
language, about the rules of functioning of
language units in speech and the ability with the
help of this system to understand other people's
speech and express their own judgment in oral and
written form.

be able to: use units of language system of the
second foreign language in various
communication situations, i.e. ability to use
correctly and correctly the lexical, grammatical
and phonetic material in speech activity; to form
judgements ; to conduct various types of dialogue:
dialogue-exchange of information, dialogue-
exchange of opinions, dialogue-conversation, to
use various types of monological speech narration,
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Typaepi,  MoHoJOr  OasHmay,  xabapiama,
OasHoama. 3epAeNeHETIH TakKbIphIl OOMbIHIIA
OHriME€ , Op TYpidl TaKBIPBIITApFa aKMapaTTHIK
xabapmap Heri3ri wuaesyiapbl MEH HaKTBUIBI
OemmiekTepAl aKmaparThlK XalapiapIbsl TYCiHE
oiry.

KY3bIPeTTi 00/1ybl THIC. OKBIN 01Ty MaKCaThIMEH
TaHBICY, OKY, KOpy, i311ey.

[locne ycmemHoro 3aBepIICHUS UCHUIUIMHBI
oOyuatoruiics

noJkeH (popmupoBaTh cyxaeHuss CriocoOHOCTh
0000111aTh, OLIEHUBATh, BEIOUPATh M HCIIOIH30BATh
pa3IuYHbIe KOMIIO3ULIMOHHO-PEYEBBIE TUIIBI PEUU.
[lTocne ycnemHoro 3aBepiieHUs AUCIUIUIMHBI

oOyyJaronuiics

AOJI’KeH KOMMYHHMKATHBHbIE CIIOCOOHOCTH:
YMeHue BeCcTHM pa3IMyHbIE BHJIbBI JHAJOra:
nuanor-ooMeH — uHpopmanued, auasor-ooMeH
MHEHHSIMH, nuanor-Oecena, yIoOTpeOIATh
pa3auyYHblE  TUMBI ~ MOHOJOIMYECKOM  peun

MIOBECTBOBAHKE, COOOIIEHUE, TOKIa/l. TOHUMaHUe
WH(POPMAIIMOHHBIX COOOIICHWH Ha pa3InYHbIC
TEMBbI, OCHOBHOM HJIEM U KOHKPETHBIX JeTallel h3
nHPOPMAIIMOHHBIX  cooOmmIeHui, Oecen 1o
M3y4aeMol TeMaTuKe.

ITocne YCIICUIHOTO 3aBCPUICHUA JHUCHUITIIMHBI
oOyyaroruiics

A0JKeH  WMeThb  HaBbIKM  O0y4YeHHS H
CNOCcOOHOCTH K yueOe: YMEHHME UUTATh C IIEJIbIO
03HAaKOMJICHUSI, U3y4EHUs], IPOCMOTPA, NOKCKA.

message, report. understanding of information
messages on various themes, the basic idea and
concrete details from information messages,
conversations, and the report.

Ilpepexsusummepi / Ilpepexeusumot

Hleren timi (exinmm) A1-A2

[Meten Timi (exinmri) A2

[Meren Timi (exinmi) B1l/ Exkinmn mier TiniHIH
aybI3Ila )KoHE jkaz0ala ceiiey mpaktukacel Bl

WNHoctpanHblii 361K (BTOpOIT) A1-A2
NHocTpanHbIi S3bIK (BTOpOii) A2

WNnoctpannsiii  s3pik  (BTOpoil) B1/ Ilpaktuka
YCTHOM M IHCBMEHHOM  peun  BTOPOTO
MHOCTPAHHOrO s13b1ka Bl

Foreign Language (second) A1-A2

Foreign Language (second) A2

Foreign Language (second) B1 / Practice of oral
and written speech of a second foreign language
Bl

Kypcmuvingvickaua mazmynnt / Kpamxoe codeparcanue Kypca

Exinmn  mer Tun  okydeciH Oumy - TUILIIK
OiIpTIKTEPAIH KYMBIC ICTEy epexenepin Oily; meT
TUTIH TYCIHY OHE ©3 OWBIH aybl3lla XOHE

3HaHUE CHUCTEMBI BTOPOI0 MHOCTPAHHOTO SA3BIKA,
npaBua  (QYHKIIMOHUPOBAHUS S3BIKOBBIX €IMHHUII,
CIOCOOHOCTh TMOHUMAaTh HMHOCTPAHHYIO pedYb M

Knowledge of the system of a second foreign
language, rules of functioning of language units;
ability to understand foreign speech and express
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kazbama  Typae  Ourmipy — TocuUliH - Olmy;
JICKCUKAJIBIK KOHE T'PaMMAaTHKAJIBIK MaTepUaIbl
cayaTThl oHE AYPBIC MMaijanaHa OuLTy; opTyp-i
ceilyiey TypiiepiH maiinanana Oimy. [luamorteig
TYpJIepiH IyphIC XKYyprize OuTy: auanor-akmapar
anMacy, IUalioT, MKIp anaMacy, JUaJIoT-dHTIMe
KYPrizy.

BBIpa)XaTh CBOIO MBICIh B YCTHOW M MHUChMEHHOMN
dbopMe; yMeHHE TpPaMOTHO U  KOPPEKTHO
HCIIOb30BaTh JIEKCUUYECKHH M T'paMMaTHYECKUI
MaTepHa, CnocoOHOCTh HCTIOJIb30BATh
pas3IMyHbIC PEUYEBHIC THITBI PeUd. Y MEHHE BECTHU
nuanor-ooMeH — wHbopMaiuer, auanor-ooMeH
MHEHHSIMHU, THaJIoT-0ecea.

your thought in oral and written form; ability to
use lexical and grammatical material correctly and
correctly; Ability to use different types of speech.
Ability to conduct a dialogue-exchange of
information, a dialogue-exchange of opinions, a
dialogue-conversation.

Ilocmpexeusummepi / llocmpexeuzumaot

[eren timi (exinmr) B2 / Exinm mer TimiHIg
aybI3lIa JK9He jka30ala ceiey npakTukacs B2

HNuocTtpanneiii  s3bIk  (BTOpoi) B2/ Ilpaktuka
YCTHOM M NIUCBMEHHOM  pe4d  BTOPOIO
WHOCTPAHHOTO si3bIka B2

Foreign Language (second) B2 / Practice of oral
and written speech of a second foreign language
B2

bazoapnama scemexuiici / Pykogooumensv npozpamm

bl

bypmaruna Jlapuca AnekcanipoBHa
KanOypumnnona I'yneHap KanpipoBHa

bypmaruna Jlapuca AnekcanapoBHa
XKanOypmmnona ['ynenap KagsipoBHa

Burmagina Larisa Aleksandrovna
Zhanburshinova Gulnar Kadyrovna

ExKinwi wiem mininin ayvizuia xcone xcazoawa coiney npakmuxacol BI1+/
Ilpakmuka ycmHoii u RUCbMEHHOU pedu 6Mopo20 UHOCMPAHHO020 A3blKa B1+/
Practice of oral and written speech of a second foreign language B1+

OKy makcamul / Yueonasa yenv

Iler TuTIHIH OKBITBUIBIN >KAaTKAH JEKCUKAIBIK
JKOHE TpaMMaTHKaJIBIK TeMmallap/ia ayb3Ia JKOHE
*asz0ama TyciHaipe Ouly KaOUIeTiH TOJBIKTai
MEHTepYy.

HeJ’ILZ IMPaKTHUYICCKOC OBJIaACHUC OCHOBaMH
YCTHOI'O M IMHUCBMEHHOI'O 06HIGHI/I$I B Ipcaciax

HU3Yy4aCMbIX JICKCUYCCKUX U I'PAMMATUYCCKUX TEM
45!

Aim: the practical mastery of the basics of oral
and written communication within the studied
lexical and grammatical topics of the FL

Okvimy namuorceci / Pezynomamut o0yuenus

[Tonmi coTTi asKTaFraHHAH KEWiH OLTIM aTylIbl
oinmyi kepex: Exinmii Tin xylecin 61y, ceineyne
TN OipiikTepiHiH (QYHKUIMICH Typaibl , OCHI
KaOileTi apKpUIbl ©3reliep/iH coiseyl JKoHe
O31HJIIK TaWbIMAAYABl aybI3la XKoHE XKaz0ara
TYPAE TYCIHY.

MeHrepyi KepeK: KypbUIBICTHI €KiHII MIEeT TiiHIH
OIpiIKTepAIH TULAIK  KYPBUIBICTBI 9p  TYpJi

Tlocie YCIICUIHOTO 3aBCPUICHUA JHUCHUITIIMHBI
oOyuaromuiics

IOJIKEH 3HATHL U NMOHUMATD: 3HaHuEe O CUCTEME
BTOPOTO $I3bIKa, O MpaBHJIaX (YHKIIMOHUPOBAHUS
SIMHUI SI3bIKA B PEYU U CIIOCOOHOCTH C MTOMOIIIBIO
TOH CHCTEMBl TOHHUMATh YYXKYK peub |
BbIpaKaThb COOCTBEHHOE CYXXJEHHE B YCTHOW U
MMCEMEHHOM (hopme.

At the end of the course,all the students

must know: about the system of a second
language, about the rules of functioning of
language units in speech and the ability with the
help of this system to understand other people's
speech and express their own judgment in oral and
written form.
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Kargaimapaa  KapbIM-KaThlHAcTa — MaigaliaHybl
SIFHU,JICKCUKAITBIK, rpaMMaTUKAJIBIK KOHE
(hOHETUKAITBIK MaTepHaIIapbiH ceiiney
KBI3METIHIHJE CayaTThl JXOHE AYpPHIC TaiiianaHa
oiry.

urepyi Ttuic: J{ManorTelH TYpIepiH AYpPHIC

XKyprize Oury: nuanor-akmapaT anMmacy, JTUaJIor,
HiKip anMacy, IUajaor-oHriMe, TULIIH MOHOJIOTTHIK
Typiaepi,  MoHoOJIOT  OasHmay,  Xxabapiama,
OasHmama. 3epjAesieHETIH TaKbIPhIl —OOWMBIHIIA
OHI'iIME , op TYpJi TaKbIPBIITAPFa aKMapaTThIK
xabapjap Herisri uaesjgapbl MEH HaKThUIbI
OeJmeKTepAl aKMmapaTThIK xadapiapapl TYCiHE
oiny.

KY3bIpeTTi 60,ysbI THic: OKBII OiTy MakcaTbIMEH
TaHBICY, OKY, KOpy, 1311ey.

[Tocne ycmemHoOro 3aBepiIeHUS JAUCIUIUIHHBI
oOyuatoruiics

JA0JI’KeH TIPUMEHSITh 3HAHMST M TOHUMAHHUA:
Hcnonb3oBaHWe  eAWHUII  S3BIKOBOTO  CTPOSI
BTOPOTO HWHOCTPAHHOTO S3bIKa B Pa3IUYHBIX
CUTyaIusx OOIeHUs, T... YMEHHE TPAaMOTHO H
KOPPEKTHO HCIIO0Ib30BaTh JIEKCHYECKHH,
rpaMMaTU4eckuii 1 (OHETHYECKUH MaTepuan B
peYeBOil IEITEIIBHOCTH.

[Tocme ycmemHOro 3aBEpIICHUS TUCIUTITHHBI
oOyuaromuiics

noskeH popmupoBath cy:xkaenuss CriocoOHOCTh
0000111aTh, OLICHUBATh, BEIOMPATh M MUCIIOJIb30BaTh
pa3IYHbIC KOMITO3UIIMOHHO-PEUYEBBIC TUIIBI PCUH.
[locne ycmemHoro 3aBepIICHUS AUCHUTUIIMHBI

oOyyaromuiics

A0JI’KEeH KOMMYHHMKATHBHbIE CIIOCOOHOCTH:
VYMmeHnne BecTH Pas3siiniuHbIC BUABI JgUaJIora:
nuanor-ooMeH — uHopMalmei, Auanor-ooMeH
MHEHUSIMU, nuanor-oecena, YIOTPEOISIThH
Pa3iInIHbIC THUIIbI MOHOJIOTHYECKOU peun

MOBECTBOBAHKE, COOOIIEHUE, TOKIa/l. TOHUMaHUe
MH(QOPMAIIMOHHBIX COOOIIEHUM Ha pa3IUYHbIC
TEMBbI, OCHOBHOW HJIEM U KOHKPETHBIX JeTallel u3
nH(OPMALIMOHHBIX  cooOlieHuii, Oecex 1o
M3y4aeMoil TeMaTuKe.

[Mocne ycmemrHOTO 3aBepIICHHS TUCIHILIHHBI
oOyuaromuiics

A0JIKeH  HMeTh  aBbIKM  OOyYeHHS] W
CNOCOOHOCTH K yuelOe: YMEHME UUTATh C IIEJIbI0
03HAKOMJICHUSI, M3yYEHUsI, IPOCMOTPA, TOUCKA.

be able to: use units of language system of the
second foreign language in various
communication situations, i.e. ability to use
correctly and correctly the lexical, grammatical
and phonetic material in speech activity; to form
judgements ; to conduct various types of dialogue:
dialogue-exchange of information, dialogue-
exchange of opinions, dialogue-conversation, to
use various types of monological speech narration,
message, report. understanding of information
messages on various themes, the basic idea and
concrete details from information messages,
conversations, and the report.

Ilpepexeusummepi / Ilpepexeuzumut

[Heren tini (exinmi) A1-A2

‘ WHocTpanHbli 361K (BTOpOid) Al1-A2

| Foreign Language (second) A1-A2
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[eren Timi (exinmmi) A2
[Meren Timi (exinmi) B1/ Ekinmi mier TiniHIH
aybI3IIIa KoHe ka30ara ceisiey npakTukacel Bl

HNHocTpaHHBIiH s13bIK (BTOpOI) A2

Wnocrtpanneiii  si361k  (BTOpoi) B1/ IlpakTtuka
YCTHOH M MHUCBMEHHOM  pedud  BTOPOTO
WHOCTpaHHOTO si3bika Bl

Foreign Language (second) A2

Foreign Language (second) B1 / Practice of oral
and written speech of a second foreign language
Bl

Kypcmoty Kvickauwa masmynl / Kpamkoe codepycanue Kypca

OneM kapracel. ['epmanums. ['eorpadusuibik
Karmaiipl. ['epmanus kanamnapel. KepikTi skepiepi.
Kazakcran. ['eorpadusuibik xarnaiiel. Kasakcran
Kananapbel. KepikTi xkepiepi. ['epMaHUSHBIH caT-
noctypiepi.  umanor- 1mieren  CTyIACHTTEpiMEH
oHriMe. EnmiH MomeHM epeKIIemiKTepi, HeMic
crynearrepaid  Kaszakcramra  kemyi.  Hewic
mepekenepi:  PoxpectBo  men  Ilacxa
MepekenepaiH ~ agaM  OMipiHAEri  MaHBI3HI.
KazakcranubsiH YATTHIK Melipamaapel: Haypsi3
meiipambl, Kazakcran xankeiHbiH bipmiri Kywi,
Kemnic KyHi. OTtbachuIbIK JOCTYpIIEpi.
OTtbachulbIK Mepekenep: TyFaH KyHi, JKaHa Kb,
yineny Toiiel. Oky. Crynenttik emip. Illerenne
OKY.

Kapra wmwmpa. Tepmanms. Ieorpadpuueckoe
MOJIOKEHUE. I'opona I'epmanun.
JlocTonmpruMevaTeTbHOCTH. Kazaxcran.
I'eorpaduueckoe MOJIOXKEHUE. l'opona
Kazaxcrana. JlocronpumedarensHocTd. Hpassl n
obbryan  I'epmanmm. Jlmamor — Oecema ¢
WHOCTPAHHBIM CTYACHTOM. KynbrypHbIE
0COOCHHOCTH CTpaHbl, BHU3UT HEMELKHX

cryneHTtoB B Kaszaxcran. Hemenkue mnpa3aHUKM:
PoxnectBo u Ilacxa. Ponb mnpa3gHUKOB B KU3HU
monaeil. HanmonaneHbie npasgHuku KaszaxcraHa:
Haypsi3, Jlenp EnunctBa Hapoma Kazaxcraha,
Hensb [ToGenpl. Cemeitnble Tpaauuuu. CemeiHble
Mpa3HUKU: JeHb poxaeHus, HoBelli rom,
cBagp0a. Yueba. CryneHueckas >Xu3Hb. Yueba
3arpaHuLeH.

World map. Germany. Geographical position.
Category: Cities in Germany. Sights. Kazakhstan.
Geographical position. Category: Cities in
Kazakhstan. Sights. The customs and customs of
Germany. Dialogue - conversation with an
international student. Cultural features of the
country, the wvisit of German students to
Kazakhstan. German Holidays: Christmas and
Easter. The role of holidays in people's lives.
National holidays of Kazakhstan: Nauryz, Day of
Unity of the people of Kazakhstan, Victory Day.
Family traditions. Family holidays: birthday, New
Year, wedding. Study. Student life. Studying
abroad.

Hlocmpexeuzsummepi / [locmpexeuzumaot

[Meren timi (exinmi) B2 / Exinmm mer TidiHIH
aybI3lIa JKoHe jka30ala ceiey npakTukacs B2

WNnoctpanusiii  s3eik  (BTOpoil) B2/ Ilpaktuka
YCTHOM M NHMCBMEHHOM  pe4Yd  BTOPOTO
MHOCTPAHHOTO si3bIKa B2

Foreign Language (second) B2 / Practice of oral
and written speech of a second foreign language
B2

bazoapnama scemexuiici / Pykoeooumensv npozpamm

bl

Bypmaruna Jlapuca AnexcanapoBHa
Kanbypmmnona I'yneHap KaasipoBHa

Bbypmaruna Jlapuca AnexcanapoBHa
Kanbypmmnona ['ynenap KanpipoBHa

Burmagina Larisa Aleksandrovna
Zhanburshinova Gulnar Kadyrovna
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4 Kypc CTyleHTTepiHe apHAJIFaH JIeKTUBTIK moHaep /
JIEKTHBHBIEC TUCHMILIMHBI JJIs1 CTYAEHTOB 4 Kypca

Ilemen mini (exinwi) B2 /
Hnocmpannwiit a3vix (6mopoit) B2 /
Foreign Language (second) B2

OKy makcamul / Yueonan yenv

Iller TUTIHIH OKBITBUIBII JKATKAH JIEKCHUKAIBIK
JKOHE I'paMMAaTHKAJIBIK TeMajap/a aybI3lia >KOHE
*kazbama TyciHaipe Oy KaOileTiH TOJBIKTal
MEHTepY.

IIPAKTUYCCKOC OBJIaJCHHUE OCHOBAMH YCTHOI'O U
IIMCBMCHHOI'O 06I_HGHI/I${ B IIpcaciiax H3Yy4aCMbIX
JICKCUYCCKHUX U I'PAaMMATUYCCKHUX TCM.

Practical mastering of the basics of oral and
written communication within the studied lexical
and grammatical topics of the FL.

Okvimy namuoiceci / Pezynomamul 00yuenus

[Tonai coTTi asKTaraHHAH KeWiH OUTIM amymibl
O0inyl Kkepek: OKUFaJapAblH, KOHUI-KYiai T.0
TyciHe Oimy.

0iniMi MeH TYyciHirin KoJIaHybl Kepek:OiIeTIiH
HEMece OHBl  KBI3BIKTHIPATBIH  QHTIMeINepre
KaThICY.

MeHrepyi Kkepek: ©3iHIH Oif-mikipiH,0ipHapcere
KaTBICTBUIBIFBIH O11/1ipe 011y, OipJeCTIKTE KYMBIC
*acail amy; opTamla TypAe OapibIK  Tid
aKmapaTTapelMeH KojijaHa Oury (ayaumo, OKYy,
kKazy, couiey)

[Tocme ycmemHOTro 3aBEpIICHUS IUCIUTUIHHBI
oOyuaromuiics

JM0JIKeH 3HATh M MOHUMATh. WU3JIaraTh MBICIIN
Mo 3aJaHHOM Teme, MpoOJeMe, CHTyaluu C
HCIIOJIb30BAaHUEM PA3IMYHBIX OTOp U 0€3 HUX;
A0JI’K€H NPUMEHSITb 3HAHUSI W NMOHUMAHUSA:
JIOJKCH MIOCTPOUTH MOHOJIOTHYECKOe
BBICKa3bIBaHUE B (OPME PaCCYXKICHHUS MO TeMe,
MOCJIOBHIIE, TIpOOJIeMe C TIpueMaMu 000OIIEHus,
aHaln3a, apryMeHTalul, KOMMEHTHPOBAHUS
nokeH GopMyJIHPOBATH CYXKIAEHUSI: YMETh
o0marbcsi B MPOCTHIX TUIHUYHBIX CHUTYaIUAX,
AQHAJIM3UPOBATh TEKCTHI ITYOJUITUCTHYCCKOTO H
Hay4yHOTO XapakTepa

J0JIZKEeH nMeTh KOMMYHHKATHBHbIE
CIOCOOHOCTH: 00CyXI1aTh OTPBIBKU u3
JTUTEPaTyPHBIX MIPOU3BEICHUI N3yJaeMbIX

aBTOPOB, BBICTYIJICHUN OOIIECTBEHHBIX JESATEICH
Hu }IeﬂTeHeﬁ HaYKI/I, BJIAACTh TEXHOJIOTUAMU
0o0LIeHUS

At the end of the course,all the students
must know: the basic phonetic and grammatical
rules of the French language

be able to: state thoughts on a given topic,
problem, situation with or without the use of
various supports; construct a monological
statement in the form of an argument on the topic,
proverb, problem with the methods of
generalization, analysis, argumentation,
commenting; communicate in simple typical
situations, analyze texts of publicistic and
scientific naturediscuss excerpts from literary
works of authors under study, speeches of public
figures and scientists, have command of
communication technologies

must own: learning skills or study abilities: have
an intermediate command of all types of speech
activities  (listening, reading, speaking, and
writing).
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JA0J’KEH HMMeTh HAaBBIKH OOy4YeHHs] WJIH
CIMOCOOHOCTH K Yy4ede: BJIaJCTh Ha CpPEAHEM
YpPOBHE BCEMH BHUJIaMU PEUEBOW JIEATEIBHOCTH
(ayaupoBaHue, YTEHHE, TOBOPEHHUE U TUCHMO).

Ilpepexeuzummepi / llpepekeuzumut

[Meren Timi (exinmi) B1/ Ekinmi mer TiniHIH
aybI3IIIa KoHe ka30ara ceisiey npakTukacel Bl
[Meren timi (exinmi) B1+/ Exinmi mer TimiHIH
aybI3IIa JKoHe jka30ala ceiey npakrukacsl B1+

Wnoctpanneiii  si361k  (BTOpoi) B1/ IlpakTtuka
YCTHOM M TNHCBMEHHOM  pe4d  BTOPOIO
WHOCTpaHHOTO si3bika Bl

WNHocTpanueiii s3b1k  (BTOpoi) BIl+/ Ilpaktuka
YCTHOM M NIUCBMEHHOM  pe4d  BTOPOIO
WHOCTpPAHHOTO s3bIka B1+

Foreign Language (second) B1 / Practice of oral
and written speech of a second foreign language
Bl

Foreign Language (second) B1+ / Practice of oral
and written speech of a second foreign language
Bl+

Kypcmuvinxvickawa masmynt / Kpamkoe codepocanue Kypca

Commanapl  JKOHE KOMMYHHKATHUBTIK  aiiMak
(orbacel,  Jxactap ~ ewmipi, Kac  OTOachI
npo0iieMacel), Kactap eMip Cypy calayarsl,
CTYICHTTIK OMip, KYKBIK, aJlaM KYKBIFbI )KOHE OHBI
KOpFayHhl, XaJIbIKapalIbIK opraHusansuiap,
MOJICHHETTIH JKOHE IBIFAPMAIIBUIBIKTEIH —aJaM
eMIpiHJeri pei.

CoumanbHO-KOMMYHUKALIMOHHAs cepa (cembs,
MOJIO/IE’KHAS )KU3Hb, IPOOJIEMBI MOJIOJIBIX CEMEN),
Mononexuslii  06pa3z  xu3HM, CryaeHdeckas
Xu3Hb, [IpaBo, mpaBa dYenoBeKa M HUX 3alllUTa,
MexayHaposHble opraHu3anuu, Posib KynbTypsl
u HCKYyCCTBa B KU3HU YeJI0BEKa,
IIpodeccuonanbHast  chepa  KOMMYHUKAIUH:
BBIOOD Npodeccun

Social and communicative sphere (family, youth
life, problems of young families), Youth lifestyle,
Student life, Law, human rights and their
protection, International organizations, The role of
culture and art in human life, Professional sphere
of communication: choice of profession,
development of professional skills.

Ilocmpexsusummepi / llocmpexeuzumaot

bazoaphama rcemexuiici / Pykoeooumens npozpammul

PaxMeToBa AiliHamn AMaHTrenbIUHOBHA
CyxoBa AHHa BukropoBHa

PaxmeTroBa AlHain AMaHTelILIUHOBHA
CyxoBa AHHa BukropoBHa

Rakhmetova Ainash Amangeldinovna
Sukhova Anna Viktorovna

Exinwi wiem mininin ayvizuia sxcane yncazoauia couney npakmukacol B2 /
Ilpakmuka ycmuoii u nucbMeHHOU peuu 6mopo20 UHOCMPAHHO20 A3biKa B2 /
Practice of oral and written speech of a second foreign language B2

OKy makcamul / Yuebnasa yenv

Iler TuTIHIH OKBITBUIBIN >KAaTKAH JEKCUKAIBIK
JKOHE TpaMMAaTUKaJIBIK TeMajapJa aybl3lia JKOHE

HGJ'H)Z IMPAKTUICCKOC OBJIaACHUC OCHOBaMH
YCTHOI'O WM NHCBMCHHOI'O O6IJ_I€HI/IH B IPCaAciiax

Aim: the practical mastery of the basics of oral
and written communication within the studied
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kaz0ama TyciHaipe Oiny KaOUIeTIH TOJIBIKTal
MEHTepY.

HU3Yy4aCMbIX JICKCUYECKUX U I'PAMMATHUYCCKUX TEM
i

lexical and grammatical topics of the FL

Oxwvimy namuceci / Pezynomamul o0yuenusn

ITonnmi coTTi asKTaraHHaH KeWiH OLTIM aTyIIbl
0isTyi kepek: exiHII TiN XyieciH Outy, ceineye
TN OIpmiKTEpiHIH (QYHKUUACHI Typadbl , OCHI
KaOlIeTi apKbUIbl ©3TeNIepAiH Coulieyl KoHE
©31H/IK MaibIMIAayAbl aybI3lIa JoHE ka30aria
TYpZE TYCiHY.

OimiMi MeH TYCIHINH KOJJAaHYbl Kepek:
KYPBUIBICTBI €KIHIII IIeT TUIIHIH OipJiKTepIiH
TUIIK KYPBUIBICTBI 9P TYPII XKardaiaapaa KapbiM-
KaTblHACTa  HaijlanaHybl  SFHH,JEKCUKAJIBIK,
rpaMMaTHKAaJIBIK KOHE (OoHETHKAIBIK
MaTepHaIapblH CoiJiey KbI3METIHIHAE CayaTThl
YKOHE JYphIC Maiiianana oiy.

MEHrepyi KepeK: IUalOTThIH TYPJIEPiH AYPHIC
JKYyprize OuTy: quanor-akmnapaT aaMacy, AUaor,
HiKip anMacy, JUajor-aHrime, Tij11H MOHOJIOTTHIK
TypJiepi, MOHOJIOT OasiHay, Xxabapiama,
OastHaMa. 3ep/IeTIeHEeTIH TaKbIpbIIl OOMBIHIIA
QHTI'IMeE, op TYPJIl TaKbIPBIITApFa aKIapaTThIK
xabapiap HET13T1 uaesiapbl MEH HaKThUTbI
OeeKTepl aknapaTThlK xabapiaap/sl TyCiHe
outy.

Urepyi Tuic: okpi 011y MaKCaTbIMEH TaHBICY,
OKY, Kepy, 137Iey.

[Tocne ycmemrHOro 3aBepUICHHS TUCIMILIHHBI
oOydaronuiics

JM0JKEH 3HATh W MOHMUMATh. 3HAHHE O CHUCTEME
BTOPOTO $I3bIKa, O MpaBWIaX (YHKIIMOHUPOBAHUS
€/IMHUII SI3bIKA B PEYU U CIIOCOOHOCTH C MTOMOIIIBIO
9TOH CHUCTEMBl [OHHMAaTh YYXKYK peub W
BBIpa)KaTh COOCTBCHHOE CYXJCHHE B YCTHOH H
MUCHbMEHHOM (hopMme.

M0JLKEH TPUMEHSITh 3HAHUST W TOHUMAHMA:
Hcnonp3oBaHue  €OUHUIL  SI3BIKOBOTO  CTPOSI
BTOPOTO HHOCTPAHHOTO f3bIKA B Pa3IHYHBIX
CUTyalusX OOIICHHS, T.€. YMEHHE T'PaAaMOTHO H
KOPPEKTHO HCIIOJIb30BaTh JICKCHYECKUH,
rpaMMaTU4eckuii ¥ (OHETHYECKUH MaTepuayil B
pEYEBOM IESATENBHOCTH.

A0JKeH (POPMHPOBATH CIIOCOOHOCTH 0000IIATH,

OIICHUBATh, BI>I6I/IpaTI) n UCIIOJIB30BaTh
Pa3JINIHbIC KOMITO3UIIMOHHO-PCUYCBBLIC TUIIBI PCYH.
JOJKECH HUMETb KOMMYHUKATHBHBIC

CIOCOOHOCTH: YMEHHUE BECTH pa3jIMYHbIC BHJIbI
JUaiora; Jauaior-oOMeH WHQpOpMAaIUei, Iuaior-
oOMeH MHEHHUSMH, Iuanor-oecena, yrmoTpeOisTh
pa3IUYHBIE  THIBI ~ MOHOJIOTHMYECKOHW  pedu
IIOBECTBOBAHHUE, COOOIEHUE, JOKIA. TOHUMAHUE
MH(POPMAIIMOHHBIX COOOIICHUH Ha pPa3IUYHBIC
TEMBbI, OCHOBHOW WJIEW U KOHKPETHBIX JeTalell u3

nH(OPMALIMOHHBIX  cooOlieHuit, Oecex 1o
U3y4yaeMoi TeMaTHKe.
JOJIZKCH HMETHb HaBbIKHU oﬁyqe}mﬂ H

CNocoOHOCTH K y4yelOe: YMEHME UUTaTh C IEJIbI0

At the end of the course,all the students

must know: about system of the second language,
about rules of functioning of language units in
speech and ability with the help of this system to
understand another's speech and to express own
judgement in oral and written form.

must own: skills to use correctly and correctly
lexical, grammatical and phonetic material in
speech activities.

be able to: ability to summarize, evaluate, choose
and use different composition and speech types.
must have communicative abilities to conduct
different types of dialogue: dialogue-exchange of
information, dialogue-exchange of opinions,
dialogue-conversation, to use different types of
monological speech narration, message, report.
understanding of information messages on
different topics, the main idea and specific details
from information messages, conversations on the
studied topic.
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O3HAaKOMIJICHH, U3YUCHU A, ITIPOCMOTpPA, ITIOHCKA.

Ilpepexeusummepi / Ilpepexeuzumot

[eren Timi (exinmi) B1/ ExiHmi mert TimiHIH
aybI3Ila JKoHE jkaz0ara ceiiey nmpaktukachel Bl
[eren Timi (exinmi) Bl+/ Exinmi mer TimiHIH
aybI3IlIa JKoHE jka3z0ama ceiliey mpakTukacel B1+

WNuoctpannsiii  s36ik  (BTOpoi) Bl/ Ilpaktuka
YCTHOM M  IHUCBMEHHOM  pe4d  BTOPOIO
MHOCTPAHHOTO si3biKa Bl

Wnoctpanneiii s13p1k  (BTOpoit) Bl+/ IlpakTtka
YCTHOM M TNHCBMEHHOM  pe4d  BTOPOIO
WHOCTpaHHOTO si3bika B1+

Foreign Language (second) B1 / Practice of oral
and written speech of a second foreign language
Bl

Foreign Language (second) B1+ / Practice of oral
and written speech of a second foreign language
Bl1+

Kypcmuvinxvickauwa mazmynnt / Kpamxoe codeparcanue Kypca

CryneHTTepIiH KOMMYHHKATHBTIK
KY3BIPETTLIITIH, JEKCUKAJBIK COIIeY JKoHEe TUIIIK
JaFIbUIAP.IbI KATBIITACTBIPY CKIHIII TiIIE COMIey
OpPEKEeTIHIH opTYpJli TYpJIEpiHIEri Jarapuiap,
Oenrimi  Oip TakpIpeimTap OOWBIHIIA KapbIM-
KaTblHacka Kateica Outy: Die Wohnung, Kleider
und Mode

DopMUPOBaHNE KOMMYHHUKATUBHOW KOMITETCHIIMHT
CTYJCHTOB, JIEKCUYECKUX PEUYEBBIX U SA3bIKOBBIX
HABBIKOB B  PAa3JIMYHBIX  BHAAX  PEUYEBOU
JIEATCIbHOCTH Ha BTOPOM  SI3BIKE, YMEHHUE
y4acTBOBATh B OOIIEHUY HA OMPEICIICHHBIC TEMBI:
Die Wohnung, Kleider und Mode

Formation of students' communicative
competence, lexical speech and language skills in
various types of speech activity in a second
language, the ability to participate in
communication on certain topics: Die Wohnung,
Kleider und Mode

Ilocmpexsusummepi / Illocmpexeusumot

bazoaphama ricemexuiici / Pykoeooumensv npozpammeul

PaxmMeTroBa AliHain AMaHTrelnsLIUHOBHA
CyxoBa AHHa BukropoBHa

PaxmeTroBa AlHain AMaHTelILIUHOBHA
CyxoBa AHHa BukropoBHa

Rakhmetova Ainash Amangeldinovna
Sukhova Anna Viktorovna

A2vlnublH MiniHiK MeopUANbIK 2ZPDAMMAMUKACLL MEH (honemuka /
Teopemuueckan cpammamuxa u pOHEeMUKA AH2IUTICKO20 A3bIKA /

Theoretical Grammar and Phonetics of English

OKy makcamul / Yueonasa yeno

Makcartnr: AFBUIIIEIH TITIHIH IIEIHANBL
rpaMMaTHKAIBIK  KYOBUIBICTApBIHA  apHAJIFaH
3aMaHayd  AHAJUTUKAIBIK  TEXHOJOTUsUIApAbI

KOJJIaHYJIbIH ~ JEMOHCTPAIMSUIBIK ~ KOJIJAybIMEH
arpbUIIIBIH  TITIHIH 3aMaHayd TpaMMaTUKAaJIbIK

Heab: mnpencraButh BBeAEHHE B MpodieMy
COBPEMEHHOT0 rpaMMaTH4eCKOro acleKTa
AHTJIMICKOTO SI3bIKA HA CHCTEMHOH OCHOBE,
MO/IIEPKUBAEMOTO JEMOHCTPALUSMHU
MIPUMEHEHHUSI ~ COBPEMEHHBIX  AHAJUTHYECKUX

Goal: to introduce the question of the modern
grammatical aspect of the English language with
demonstration support for the use of modern
analytical technologies for real grammatical
phenomena of the English language
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aCIIEKTiCI TypaJibl MOCEJICHI EHT13Y

TEXHOJIOTMM JUI1 Ppa3JIMYHBbIX TIPaMMaTHYECKHUX
SIBJICHUM ayTEHTUYHON AaHIJIMHCKOU pedn

Oxwvimy namuceci / Pezynomamut o0yuenusn

[Tonnai coTTi asKTaraHHaH KeWiH OUTIM aymibl
OliTyi Kepek: aFrbUIIIBIH TiIi TPAaMMAaTUKAChl MEH
(oHETHKACHI TEOPUSCHIH TYCIHY JKOHE TYCIHY.
MEHrepyi Kepek: rpaMMaTHKa XoHE (OHETHKa
TEOPHSICHIH iC JKY3iHAE KOJNJIaHy; MITiHTe CyilieHe
OTBIPBII, KaJIBIITACThIPBLIFaH KalineTTep
HET131H/e Tajl/ay JaFIbUIapblH KOPCETY.

urepyi Tmic: MoOHOJOr, AMajgor / TOJIUJIOT
TYpPIHIET aybi3lla KapbIM-KaThIHAC JaFIbICHIH
MeHrepy (ecer, OainaHbIC, TANKbLIAY, MKipTaac,
miKipTanac, JTeHreleK YCTeNep, PeropTax); meT

TUTIHIET] JIEKCUKOTPapHSITBIK KO3JIepMEH
(mocTypsi  JKOHE  OH-JIAMH),  TYIMHYCKAJIBIK
MaTepuaiiapMeH  JKOHE  FBUIBIMH  HETi3Ci3

JKYMBICIIEH allHaANIbICY JIaFIblJIapbIH MEHTEPY.

[Tocne ycmemHOTO 3aBEpIICHUS IUCIUTUIIHHBI
oOyyaroruiics

A0JKeH 3HATh M NOHUMATBH.  TCOPUIO
rpaMMAaTUKH U (POHETHKH aHTIUHCKOTO S3bIKA.
A0JIKEH TPUMEHSTh 3HAHUS M TMOHUMAHUS:

YMETh NPUMEHATH TEOPUID TIPaMMATHKU U
(OHETHKH HA IPAKTHKE.
JOJIZKEH ¢dopmupoBath CYXKIACHUSA !

MIPOJICMOHCTPUPOBATH HABBIKU aHAJIM3a HA OCHOBE
chOpMYIUPOBAHHBIX CIIOCOOHOCTEH CYAUTH IO
KOHTEKCTY.

A0JKeH 00,1aaTh HaBBIKAMHU YCTHOTO OOILEHUS
B (opMax MoOHOJIOTA, Jauajora / TOJWJIOra
(moxnan, oOmieHue, AUCKyccHs, nedathl, nedathl,
KpYTJbl€ CTOJbI, PETIOPTAXK)

A0JKeH 00J1a1aTh  HaBbIKAMH  O0y4YeHHA:
HaBbIKKW  paboThl C  JEKCUKOrpaduyeCKUMU
HCTOYHUKAMH Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE

(TpaAMLMOHHBIM M  OH-JIallH), AayTEeHTHUYHBIMU
MaTepualaMM ¥ Hay4yHBIMH CTaThIMHU science
direct.

Know and understand:

- Understanding and understanding the theory of
grammar and phonetics of the English language.
Application of knowledge and understanding:

- Practical application of the theory of grammar
and phonetics.

Creating recommendations:

- Demonstrate analytical skills based on the
developed abilities based on the text.

Contacts:

-mastering the skills of oral communication in the
form of monologue, dialogue / polylogue (report,

communication, discussion, discussion,
discussion, round tables, reportage)

Learning skills:

- mastering the skills of dealing with

lexicographic sources in a foreign language
(traditional and online), original materials and
work without scientific justification

Ilpepexsusummepi / Ilpepexeusumot

[Heten TiniH apHaiibl MakcaTTa OKpITy Cl+/
AkaeMUusIIBIK meTen TUtiHIH Kypesl C1+

Enrtany sxoHe nuHrBoentany/ Ayaapma TiJiHIH
eJJIepIHIH TapUXbl MEH MOJICHUETI

HNHocTpaHHbIl A3BIK JUISL CIIELUATIBHBIX LIEJIeH
C1+/ AxkageMuyecKui aHTIHHCKAN 361K C1+
CrpanoBenenue u JIMHrBOoCcTpaHoBeneHue /
Hctopus u KynbTypa CTpaH U3y4eMOTO sI3bIKa

Foreign Language for Special Purposes CIl+ /
Academic Foreign Language C1+

Country Study and Linguistics / History and
Culture of Studied Language

Kypcmuiny kvickauwa mazmynst / Kpamkoe codepocanue

Kypca

Kypc crynmentrepre Kasipri 3aMaHFBl aFbUIIIBIH
TUTIHIH TpaMMaTHKaJbIK >KoHE (DOHETHKAJBIK

Kpr OCHOBBIBACTCs Ha TOM, B TOM, YTOOBI JaTb
CTYACHTaM CHUCTCMATUYCCKUEC U yI‘J'Iy6J'ICHHBIe

The course is based on providing students with
systematic and profound information about the
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KYPBUIBIMBI ~ Typasibl ~ KYHelnl JKOHE TepeH
MonliMeTTep Oepyre JKoHE OTaHABIK  JKOHE
HICTEJ/IIK Tijd OUIIMIHIH JKETICTIKTepiH ecKepe
OTBIPBIN, OHBI OKY KE€3iHJE TYBIHIAWTBIH aca
MaHBI3[Ibl JKOHE KYpAETl Moceenepai amryra
HeTi3/enei.

CBCACHUA O I'paMMATHYCCKOM U q)OHeTI/I‘-IeCKOM
CTpO€ COBPEMEHHOTO AaHTJIMMCKOTO SI3bIKA W
packpbiTh  Hamboliee BaXXHBIE U  CIIOKHBIE
MpoOJIeMbI, BO3HHMKAIONIME TPH €ro HU3YyYCHUH,
YUYUTbIBAs JOCTUKCHUA OTCYECCTBCHHOI'O n
3apyOeKHOTO SI3bIKO3ZHAHMSL.

grammatical and phonetic structure of modern
English and revealing the most important and
complex problems arising in its study, taking into
account the achievements of national and foreign
linguistics.

Hocmpexeuzummepi / llocmpekeuzumut

bazoaprama scemexwiici / Pykoeooumensv npozpammol

bexuna Bukropus BanepreBHa
NBanora Enena Hukonaesna

bexuna Bukropus BanepreBHa
HBanosa Enena Hukonaesna

Bezhina Viktoriya Valerievna
Ivanova Elena Nikolaevna

Azvliubln mininiy hoOHEeMUKANBIK HCIHE 2PAMMAMUKATBIK meopuscol |
Donemuko-zpammamuyeckan meopus aHzIuicKo2o A3vlika /

Phonetico-Grammatical Theory of English™

OKy makcamul / Yueonasa yenv

Makcartnr: AFBUIIIBIH TITIHIH IIEIHANEI
rpaMMaTHKAIBIK  KYOBUIBICTApBIHA  apHAJIFaH
3aMaHayd  AHAJUTUKAIBIK  TEXHOJOTUSIIAPIbI

KOJIJIaHYJIbIH ~ JIEMOHCTPALMSUIBIK ~ KOJIJIaybIMEH
arbUIIBIH  TUTIHIH 3aMaHayd TI'paMMaTUKaJIbIK
aCMEKTICl TypaJibl MOCEJIEH] €HT13Y

Henab: mnpencraButh BBEAEHHE B MpodieMy
COBPEMEHHOTO IrPaMMaTH4ECKOrO acIeKTa
AQHIVIMMCKOTO s3blIKa HA CUCTEMHOM OCHOBE,
MOAJEPKUBAEMOTO JE€MOHCTPALUSIMH
MPUMEHEHHUSI ~ COBPEMEHHBIX  aHaJUTHYECKUX
TEXHOJOTHHM I pPa3IMYHBIX TpaMMaTHUECKUX
SIBJICHUN ayTEeHTUYHON AaHTJIMHCKON pednt

Goal: to introduce the question of the modern
grammatical aspect of the English language with
demonstration support for the use of modern
analytical technologies for real grammatical
phenomena of the English language

Oxkbimy namuyceci / Pezynomamut ooyuenusn

[Tonmi coTTi asKkTaraHHAH KeiiH O17iM amyIIbl
Oliyi kepek: AFBUIIIBIH TiJIi TPaMMaTHKAchl MEH
(oHeTHKACHI TEOPUSCHIH TYCIHY JKOHE TYCIHY.
MEHrepyi Kepek:. rpaMMaTHKa XoHE (QOHETHKa
TEOPHSICHIH iC JKY3iHJA€ KOJJaHy, MOTiHTe cyilieHe
OTBIPBHIII, KaJIBIITACThIPUIFaH KabinerTep

[Tocne ycmemHOro 3aBEpIICHUS IUCIUTUIIHHBI
oOyyJaroruiics

A0JKeH 3HATh M MOHUMATH.  TEOPUIO
rpaMMaTUKU U (POHETHUKH aHTJIMHCKOTO S3bIKA.
A0JIKEH TPUMEHSTh 3HAHUSL M TNOHUMAHUS:
YMETH IMPHUMCHATH TCOPHIO rpaMMaTHKHU n

At the end of the course,all the students

must know: the theory of English grammar and
phonetics.

be able to: apply the theory of grammar and
phonetics in practice;demonstrate analytical skills
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HETI31H]Ie Tajaay JaFrabUIapblH KOPCETY; MOHOJIOT,
JMajor / TOJWJIOT TYPIHAETi aybl3lia KapbIM-
KaThIHAC JaribICBIH MEHrepy (ecem, OaiinmaHbic,
TaJKbUIAy, TMiKipTasac, MiKipTanac, AeHIelIeK
yCTenuep, pernopTax)

urepyi Tuic: mer TUTIHAETI JIGKCUKOTPa(HIIBIK
KO3JIEPMEH (moctypai KOHE OH-JIAIH),
TYNHYCKAQJIBIK MAaTepHaIapMeH OHE FBUIBIMU
HETI3Ci3 KYMBICIICH aiHaJbICy JIaFAbUIapbIH
MEHIepy.

(hOHETHKH Ha NMPAKTHKE.

JOJIKEH (¢popmupoBathb CYKIeHU:
MPOJICMOHCTPUPOBATh HABBIKH aHAJIM3a Ha OCHOBE
c(hOPMYIIMPOBAHHBIX CIIOCOOHOCTEH CYAUTH I10
KOHTEKCTY.

JM0JIKeH 00/1a1aTh HABBIKAMH YCTHOTO OOIIEHUS
B (Qopmax wMoHOJOra, auaiora / TmoJuiora
(moxnan, oOrieHue, AUCKYCCHs, NedaThl, nedathl,
KpYTJIble CTOJbI, PETIOPTaXK)

A0JIKeH 00Ji1a1aTh  HAaBbIKAMH  O00y4eHHs:
HaBBIKM  pabOTBl C  JIGKCHKOTpapuIecKuMu
HCTOYHUKAMU Ha WHOCTPaHHOM SI3BIKE
(TpaAMIMOHHBIM U  OH-JIAWH), AayTEHTHYHBIMH
MaTepuagaMl U Hay4YHBIMU CTaThsIMH Science
direct.

based on the developed abilities based on the text.
must own: mastering the skills of oral
communication in the form of monologue,
dialogue / polylogue (report, communication,
discussion, discussion, discussion, round tables,
reportage); mastering the skills of dealing with
lexicographic sources in a foreign language
(traditional and online), original materials and
work without scientific justification

Ilpepexeuzummepi / Ilpepexeuzumot

Hleren Tinin apHaiibl MakcaTTa OKpITy Cl1+/
AkaeMusIIbIK meTen TUTiHIH Kypesl C1+

Enrtany jxoHe nuHrBoentany/ Ayaapma TiJTiHIH
eNJIepiHIH TapUXbl MEH MOJICHHUETI

WNHocTpaHHBIM S3BIK U1 CHELUAIBHBIX LIEJeH
C1+/ AkageMuuecKkuii aHTTHHCKHUH S3bIK C1+
CrtpanoBenenue u JIMHrBoCcTpaHoBeneHue /
Hcropus u KynbTypa CTpaH U3y4eMOTO sI3bIKa

Foreign Language for Special Purposes Cl+ /
Academic Foreign Language C1+

Country Study and Linguistics / History and
Culture of Studied Language

Kypcmuinkvickawa mazmynol / Kpamrkoe codeporcanue Kypca

I'pammaruka, ¢doHeTuUKa, Moposnorus,
CUHTAKCUC, WHTOHAIUA MOJEJbACY, JbIOBIC
TEOPUSACHI, JbIOBICTHIH TUIIOJIOTHUSCHI.

Mopdoorus,
MOJIETTUPOBAHHE,

I'pammaruka, ¢doneruka,
CUHTAKCUC, HWHTOHAIIMOHHOE
TEOpusl 3BYKa, TUIOJIOTHUS 3BYKa.

Grammar, phonetics, morphology, syntax,
intonation modeling, sound theory, sound
typology.

Iocmpexeusummepi / [locmpexeuzumot

bazoapnama sicemexwici / Pykogooumesnv npozpammol

bexxuna Bukropus BanepreBHa
HBanosa Enena HukosaeBHa

bexxuna Bukropus BanepseBHa
NBanosa Enena HukomaeBHa

Bezhina Viktoriya Valerievna
Ivanova Elena Nikolaevna

AKademuanvlK maKkcammapza apHaian min /
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A3bik 01 akademuveckux uenei /
English for academic purposes

OKy makcamul / Yueonan yenv

Makcartbl: KapbIM-KaTbIHACTBIH TOPT TYpIHEH
aKaJIeMUSUTBIK COMJICY OpPEKETiHIH JaFIbUIapbIH
JAMBITY: OKY, a3y, Ceisiey, ThIHIAY; FBUIBIMH
CTHJIIIH KeUOIp >KaHPJBIK TYpJEPiHIH aHBIKTay

JKOHE CHUIarray, IIeT TUIMIK —aKaJeMHSIIBIK
KaTBIHACTBIH aybI3Ia JKOHE »Kasz0ara
epeKIIeTiTriMEeH TaHBICY; aKaJIeMHUSIIBIK
KATBIHACTHIH MOIEHHUET Typabl ou
KAJIBIIITACTBIPY: ceitney STHKETIHIIE,
aKaJeMUSUTBIK ~ OpTaJarbl  COWJIey  MiHE3IHIH

YITTBIK-MOJICHH €PeKIIeTIriHAC.

Hean: dbopmMupoBaHre y  OOydYarOIIMXCS
WHOSI3bIYHOM KOMMYHUKATUBHON KOMIIETEHIIUEH
st 9G(HEKTUBHOTO OOIICHUS B aKaIeMUYECKOU
cpene pa3BUTHE Yy CTYACHTOB yMCHUS
CaMOCTOSATENIbHO  NpUOOpeTaTh  3HAHWS IS
OCYIIIECTBIICHUS! KOMMYHUKAIIMA HAa AHTIUHCKOM
SI3BIKE B aKaJEMUYECKOM Cpee.

Purpose: Development of the skills and skills of
academic communication in four types of speech
activity: reading, writing, speaking, listening;
definition and description of some genre varieties
of scientific style, familiarization with the
specifics of oral and written foreign-language
academic communication; formation of the idea of
a culture of academic communication: speech
etiquette, national and cultural specifics of speech
behavior in the academic environment.

Oxvimy namuoiceci / Pezynomamul 00yuenus

[Tonai coTTi asKTaraHHaH KeWiH OUTIM amymibl
0iyi Kepek: akaJeMMSUIBIK AaFbUIIIBIH TUTIHIH
HET13r1 Kypamac KOMIIOHEHTTEPIH Ol1y; 1CKepIIiK
XaTTapJbplH EpeKIIeNiK CHUIIaTTaMachlH KopceTe
OlTy, aKaJeMMsJIbIK XaTTblH  CTpaTerusChIH
nan1aaxy.

MeHrepyi Kepek: akaJeMUsIIBIK aFbUIIIBIH TiTIHIH
HOpMaJIapblH HIepy MOHE OJICTEpiH JJeNJey;
TULIIK OIpAIKTEpAIH TYp:i AeHrei1eri Ma3MyH/IbIK
JKaFblHAH EPEeKILIeNIKTepl Typajbl TYCIHIK 0oy,
COHJAl-aK  aKaJAeMHUsUIBIK  XaTTarbl  TULAIK
KYPalJIapblH SKaJlMbl 3aHIBUIBIKTAphl  apKbUIBI
aHBIKTAUTHIH aKmapaTT ajy >XKoHe Oepy Typassl
epeKeH1 aHBIKTaY.

urepyi THic: akaJIeMMsUIBIK aFbUIINIBIH  TUTIHIH

ITocie YCIICUIHOTO 3aBCPUICHUA JHUCHUITIIMHBI
oOyuaromuiics

M0JIKEeH 3HATh M NMOHHUMATHL. OCHOBHBIC JTaIlbl
CTAaHOBIICHUS ~ CEMAHTHYECKOHW  TEOpUH |
CEMAHTHYECKOTO aHalIW3a B  aKaJIEMHYCCKOM
MMChME.

JM0JIKeH PUMEHSATh 3HAHUSI U IOHUMAHMS
YMETb BBIJIENIATH OCHOBHBIE TIOHATHS CEMAaHTHKU U
HUX CHUCTEMHBIE OTHOIICHUS, OIPENEIATE IPUPOIY
3HAUEHUSI M €ro THUIIOJIOTHUIO, COOTHOCHUTH
MOHATHE W JICKCHYECKOe  3HAYeHWE B
aKaJeMHUYeCKOM MUChME.

A0JI7KEeH (POPMUPOBATH CYKICHUS !
BIIQJIETh TpUEMaMH apryMeEHTAIHH,
aKaJIeMHYECKOTO aHTJIUHCKOTO SI3bIKA.
JA0JI2KeH yMeTh KOMMYHHIIUPOBATD .
WMETh  TpeacTaBieHue 00  0COOCHHOCTAX

HOpMaMH

At the end of the course,all the students

must know: the main stages of the formation of
semantic theory and semantic analysis in
academic  writing, the  techniques  of
argumentation, the norms of academic English.

be able to: identify the basic concepts of
semantics and their systemic relations, determine
the nature of meaning and its typology, correlate
the concept and lexical meaning in academic
writing; form judgements

must own: an understanding of the peculiarities
of the content side of linguistic units of different
levels, as well as of the general patterns that
determine the rules of giving and receiving
information by means of linguistic means in
academic writing.
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Tanuay JKOHE acreKkTijepi

JIar IbUIAPBIH UTEpYy.

CaJbICTBIPY

COZICP)KATEIbHOW CTOPOHBI SI3BIKOBBIX CMHHUII
pa3HBIX  ypOBHEH, a Takke 00 o0mux
3aKOHOMEPHOCTSX, KOTOpBIE OIPECTISIFOT
MpaBUjIa Mepe Jaud U MOTyYeHHUs WH(POPMAIUHU C
MOMOIIBIO SI3BIKOBBIX CPEJCTB B aKaJEeMHUYCCKOM
IINCHMCE.

JAOJKeH  HMeTh  HABBIKM  aHaiuM3a u
COIIOCTABJICHUA MOAXOOOB W ACIICKTOB H3Y4YCHUA
3HAYCHHI A3bIKOBBIX CIMHHII.

Ilpepexeusummepi / Ilpepexeuzumot

MawmangsipeutFad koci6bum  meren Ttimi Cl /
ApmHaiisl MakcatTapra apHainra Tini Cl
Hleren Tinin apHaiibl MakcaTTa OKpITy Cl+/

AxaneMusIIbIK 1eren TimiHiH Kypesl C1+

Criennanu3upoBaHHBIN npoecCHOHATBHBIN
nHOCTpaHHBIN s3BIK C1 / SI3BIK ISl CICIHATTBHBIX
neneii C1

WNHocTpaHHBIM S3BIK I CHELUAIbHBIX LEIeH
C1+/ AkageMuueckuii aHrIuiCKui 361K C1+

Specialized Professional Foreign Language C1/
Language for special purposes C1
Foreign Language for Special Purposes Cl+ /
Academic Foreign Language C1+

Kypcmuvinxvickawa masmynt / Kpamkoe codepocanue Kypca

Keickama Oasngama kazy. CuHTe3  Ka3zy:
cUIIaTTaMachl, TpOIECCl KOHE  aHBIKTAJIYHI,
CaJIbICThIPMAJIbI-CaJIFaCThIPMAJIb CHHTE3,

apryMeHTTiK cuHTe3. ChIHM Taygay/sl ska3y. Jcce
xKocmapiay: TEe3UCTIH JKOHE  ayIUTOPHSHBIH
MaKCaTblH, TaKbIPBIOBIH aHBIKTAy. Occe Kaszy:
Kipicre, Heri3ri MoTiH, KOpbITbIH/BL. Ickepiik xat-
xabapnap. Ickepmik xar jka3y: TalChIPBIC Xar,
aHbIKTaMa XaT, CYpaThUIFAaH akIapaTka ayarl.
Ickepmixk  xar-xabapmap. Ickepmik xaT xa3y:
xabapimama Xar, IIaFelM Xar, >KiOepimiM Xar.
Ickepmixk  xar-xabapmap. Ickepmik xaTr xa3y:
KemiciM  xar, 0ac TapTy XaT, TalChIPhICTHI
pecimmey xat. Crparerusmap. HyckaymsikTap.
[Inarmatr >xoHEe OHBI XEHY >KOJgapbl. AybI3lIa
IPe3CHTAIHS: Npe3CeHTalMsIFa  JalbIHIAIY,

[lepBeie  Bmewatnenus.  CemeliHble  CBS3M.
MobuiibHbBIE CpeACTBa. [ToBTOoputre  pas.
BelpaxkeHne crmocoOHOCTE W 00s3aTeNIbCTB.
OO6pazoBanue  mpuiararenbHbiX.  Dpa3oBbIid
riarojd.  MOHOJIOTUYECKHE  BBICKA3bIBaHUSA O
COOCTBEHHBIX BII€UaTJIEHUsAX. BocnmoMuHaHus o
ceMelHBbIX Tpaguuusax. IluceMenHoe odopmiieHue
KU3HEHHBIX cuTyauuil. 2. Mecra otTabIXa.
DK30THUYECKHE TOpoJa M CTpaHbl. BelpakeHus c
[JIaroJIoM £0. becena-uHTEpBHIO.
Mounosnoruueckue BBICKA3bIBAHUSA
cpaBHHUTENIbHOrO Xapakrtepa. CocraBieHue Ojora.
3. CoOwbituss B mpouutoMm. M3o0perenus.
OOcyxaeHre TOJIE3HBIX KaueCTB HW300pETeHUH.
Aptuxnu. [Ipunaratensnbsie u Hapeuus. ®pasbl ¢
rnarogoM  take. CrabuibHble  KOMOWHAIUU

First impressions. Family ties. Mobile means.
Repeat times. Expressions of ability and
obligation. Education adjectives. Phrasal verbs.
Monologic  statements about their own
impressions. Memories of family traditions.
Written registration of life situations. 2. Places of
rest. Exotic cities and countries. Expressions with
the verb go. Talk-interview. Monologic statements
of a comparative nature. Compiling a blog. 3.
Events in the past. Inventions. Discussion of
useful qualities of inventions. Artikli. Adjectives
and adverbs. Phrases with the verb take. Stable
combinations of time. Writing a narrative. 4.
Work. Everyday duties. Etiquette. Expressions for
planned and anticipated actions in the future.
Conversation - discussion of appearance and
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BU3YaJJIBI TIPEKTEPi Malijanany, Mpe3eHTaUsHbI
YChIHY. AybI3IIa Mpe3eHTalus: aKmapar O0epyaiH
TEXHUKAChl, TUIMJI cTparerusiap. I 'pammarnka
MEH IyHKTYaIlls: Co3 TalTaphl, CO3 TIPKECTEPiH
MEH  ceillemaep, MEXaHWKa, CaH  eciMm,
AKpOHHUM/IEP KOHE ab0OpeBuarypaap.
['pamMaTika MEH TyHKTyalus: KYHi, pami3zaep,
Oenriiep, KaTelepai TEKCepeTiH Oenriieynep.
Konnaneuiran opeOuertepal  pecimuaey MEH
OubIMoTpadUITBIK KapTOUKaTapMEH JKYMBIC.

Bpemenu.  Ilumy  pacckaz. 4.  Pabora.
[ToBcenHeBHbBIE 00513aHHOCTH. OTHKET.
Bripaxkenus TUIs 3arIaHUPOBAHHBIX u

OXUJaeMbIX JeiicTBHiA B Oymymem. becema -
oOcCyKJieHHe BHEIIHEro Buja U pabodero mMecra.
CobecenoBanre ¢ paboromareneM. YCTOWYUBBIC
couertaHus ¢ npemoramu. bynymee Bpews.
I'epynanii u uapuauTHB. Hanucanue pestome st
pabotel. TpeGoBaHusi Kk pe3oMe. 5. PHUCKOBBIE
npeanpusaTus.  JlesTenbHOCTh € AJIEMEHTaMu
pucka. OmnacHbiii Bua cnopra. ©OUHAHCOBBIN
yenex. Jluckyccuu, nedarbl. BoipaxkeHus - 310
COBETHI U pa3peuieHusi. Y CIIOBHbIE HAKIOHHOCTH.

@®pazoBpie  riarosbl ¢ out.  [IucemeHHoe
U3JI0)KEHUE  apryMEHTOB M PEKOMEHJalUH.
Bocriomnuanns o nponuioM.  M3meHeHue B

JKU3HHU. JINUHOE BOCIIOMUHAHUE.

workplace. Interview with the employer. Stable
combinations with prepositions. Future tense.
Gerund and infinitive. Writing a resume for work.
Requirements for CV. 5. Risk enterprises.
Activities with risk elements. Dangerous sports.
Financial success. Discussions are debates.
Expressions are tips and permissions. Conditional
inclinations. Phrasal verbs with out. Written
formulation of arguments and recommendations.
6. Memories of the past. Changes in life. Personal
memories. Past habits.

Hlocmpexeusummepi / [locmpekeuzumaot

bazoaphama ricemexuiici / Pykoeooumens npozpammul

Kynpunkas Maprna llBanoBHa

‘ Kynpunkas Mapuna lIBanoBHa

| Kudritskaya Marina Ivanovna

Axademusanvik xam /
Axademuueckoe nucoemo /
Academic Writing

OKy makcamul / Yueonasa yeno

Makcatbl: KapbIM-KaTbIHACTBIH TOPT TYpiHEH
aKaJEMUSUIBIK COMJIey OpeKeTIHIH JaFblIapblH

Hean:  PazButue  yMeHHM W HaBBIKOB
aKaJeMHYeCKOro OOIIEHHUS B YEThIPEX BHJAX

Purpose: Development of the skills and skills of
academic communication in four types of speech

JAMBITY: OKY, a3y, ceiliey, ThIHIAy; FBUIBIMH | pEU€BOM  JEATENILHOCTU:  4YTEHWE, MHchbMo, | activity: reading, writing, speaking, listening;
CTWJIIIH KehOip >KaHPIBIK TYpPJCpiHIH aHBIKTAy | TOBOpeHHE, ayaupoBaHue; omnpeaeienue u | definition and description of some genre varieties
JKOHE CHUMNarray, IMIeT TUIMIK aKaJeMUsUIBIK | OTHMCaHue HEKOTOPBIX xanpoBbix | Of scientific style, familiarization with the
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KaTBIHACTHIH aybI3IIa JKOHE »Kasz0ara
epeKIIeTiriMeH TaHBICY; aKaJEeMUSIIBIK
KaTBIHACTHIH MOJIEHHET Typasibl on
KAJIBIIITACTBIPY: ceitney STHKETIHIIE,
aKaJICMUsUTBIK ~ OpTaJaFbl  CoWJiey  MiHE31HIH

YITTBIK-MOJICHU €PeKIIEeTIriHAe.

pa3HOBHHHOCTeﬁ HAay4YHOTI'O CTWJIA, O3HAKOMIJICHUC

cO cnenu(uKod YCTHOTO M  MHUCHBMEHHOTO
MHOSI3BIYHOTO aKaJeMHYECKOT O oO1ieHus;
dbopMHUpOBaHHE TPEACTABICHUS O KYJIbTYype

aKaJIeMUYECKOTO0 OOIIECHHS: PEYEBOM ITHKETE,
HAI[MOHATILHO-KYJITYPHOU CIEIH(HUKE PEUECBOTO
TOBE/ICHUS B aKaJIEMUYECKOU cpeJie.

specifics of oral and written foreign-language
academic communication; formation of the idea of
a culture of academic communication: speech
etiquette, national and cultural specifics of speech
behavior in the academic environment.

Okvimy namuoceci / Pezynomamut o0yuenus

[Tonai coTTi asKTaFaHHAH KeWiH OLTIM amylibl
0inyl Kepek: axkaJeMUSIBIK AaFbUILIIBIH TITIHIH
HET13T1 Kypamaac KOMIOHEHTTEPiH Ol1y; iCKepIiK
XaTTapJblH EpeKIIeIiK CHUIlaTTaMachlH KepceTre
Olly, akKaJeMHsUIBIK XaTThIH  CTpPATETUACHIH
naijanany.

MeHrepyi Kepek: akaJIeMUSIIBIK aFbUIIIBIH TITIHIH
HOpMAJapblH WIepy MKOHE OMICTEpiH MAQIeNjey;
TUIIK OIpTIKTEPIH TYPIIi IEHIeHIerT Ma3MYHIBIK
JKarblHaH epeKIIeTIKTepl Typaibl TYCIHIK 00y,
COHOaM-aK  aKaJeMHUSUIBIK  XaTTarbl  TUIAIK
KYpaJIapblH Kbl  3aHJIBUIBIKTAPBl  APKBLUTBI
AQHBIKTAWTBIH aKMapaTT ally XoHE Oepy Typalibl
epe’KeH1 aHbIKTaYy.

urepyi THIC. aKaJeMHUSUIBIK aFbUIIIBIH TITIHIH
Tanaay KOHE CaJBICTBIPY acreKTiiepl
JaF IbUTAPBIH UTEpPy.

[locne ycmemrHOro 3aBEpUICHHS TUCIHMILIHHBI
oOyyaromuiics

M0JLKEH 3HATh W NMOHMMATBH. 3HAThb OCHOBHBIC
COCTaBJISIONINE KOMIIOHCHTBI  aKaJIEMUYECKOTO
AHTJIMICKOTO SI3BIKA.

A0JIKEH TPUMEHSTh 3HAHUS M TNOHUMAHUS:
yMETh BBIJICIISTD OTJIIMYUTEIIHLHBIC
XAPaAKTCPUCTHUKU JCJIOBBIX IMHWCEM, HCIIOJIB30BATH
CTpaTeTHUH aKaJeMUYECKOTO MHChMa.
nokeH (GopMHPOBATH CYKICHUS:
prueMaMu apryMeHTalluH,
aKaJIeMHYECKOTO aHTIIUHCKOTO SI3bIKA.
HO0JIAKEH HMeTh npeacTraBJieHne 00
0COOEHHOCTSIX COJIepKATEIBHOM CTOPOHBI
SI3BIKOBBIX €MHHUII Pa3HBIX YPOBHEH, a Takxke 00
O0IMKX 3aKOHOMEPHOCTSIX, KOTOPHIE OIPEIEISIOT
MpaBWiIa Nepeaadyd U MOTydeHHs] UH(OpMaluu ¢
IIOMOIIBIO A3BIKOBBIX CPCACTB B aKAACMHUYCCKOM
MHIChME.

HABBIKAMH aHAJM3a M COIMOCTABJICHUS aCIICKTOB
aKaJIeMIYeCKOT0 aHTITUHCKOTO SI3bIKA.

BJIAJCTH
HOpMaMH

At the end of the course,all the students

must know: the basic components of academic

English.
be able to; distinguish the distinguishing
characteristics of business letters, use the

strategies of academic writing.

must own: methods of argumentation, norms of
academic English; to have an idea the features of
the substantial party the language units different
levels, and also about the general regularities
which define rules a transfer and obtaining
information by language means in the academic
letter; skills the analysis and comparison aspects
the academic English.

Ilpepexeusummepi / Ilpepexeuzumut

MamanasipbutFad kocibu  meren Ttim Cl o/

ApHaiisl MakcaTTapra apHanFas T Cl

Crnenuann3upoBaHHbIN npodeccrnoHanbHBIHI
nHOCTpaHHBIN 361K C1 / SI3BIK U1 crienuaabHbIX

Specialized Professional Foreign Language C1/
Language for special purposes C1
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Hleten Tinin apHaiibl MakcaTTa OKbITy Cl+/
AKaeMUusIIBIK meTel TUtiHiH Kypesl C1+

neneit Cl1
HNHocTpaHHBIM A3BIK I CIELUAIBHBIX LiEIeH
C1+/ Akanemuueckuii anrnuiickuit si3pik C1+

Foreign Language for Special Purposes Cl+ /
Academic Foreign Language C1+

Kypcmuinygovickawa masmynl / Kpamkoe codeporcanue Kypca

AKaneMUSIIBIK Ka3yAblH €pPEeKIICTIKTepl, FIIBIMU
KYMBICKA ~ KOWBUIATBIH  JKaIIbl  TaJanTap,
aKaJIEeMUSUTBIK  MOTIHAEpIiH TypJiiepi, OasHmay
CTWii, ’kaz0amla  FBUIBIMA  KYMBICTap/Iarbl
KaTeJIIKTeP, ACPEKKO3ICPMEH KYMBIC, CIITEMEIep
MEH JI9MeKce3 aly  epekerepi, IUIaruar,
Oubmuorpadust  kacay,  FBUIBIMHM  MOTIHJI
KYPBUIBIMIIAY JKOHE Ka3yFa JalbIHJBIK, FHUIBIMH
MOTIHJI  Ka3yFa  MPAKTHKAIBIK  YCHIHBICTAP
3eprreneni. CTyaeHT MoHII OITIpreHHEeH KeiiH
KOCiOM KOHE KOFaMJIBIK KBI3METTI COTTI JKy3ere
aceIpy YIIIH THIMAL ka3z0alia KapbIM-KaThIHACTHI
KepceTe/i.

Nzyuatotcsi ~ 0COOGHHOCTH  aKaJeMHYECKOTrO
MUchMa, olmue TpeObOoBaHMS K HaydHOH paborte,
BUJIbI aKa/IEMUYECKUX TEKCTOB, CTHJIb U3JI0KEHUS,
OomMOKH B THUCBMEHHBIX HaydyHBIX paloTax,
pabota ¢ HWCTOYHMKAMH, CCBUIKM H TIpaBHIIa
IIUTHPOBAHUS, IUIaruar, COCTaBJICHUE
O6ubauorpaduu, CTpyKTypUpOBaHHUE U MOATOTOBKA
K HalMCAaHUI0 HAyYHOI'O TEKCTa, MPAKTHUYECKUE
PEKOMEHJAMU K HAlMCAaHWI0O HAYYHOTO TEKCTa.
CTyneHT MO OKOHYaHWM M3YYCHUS TUCIIUILIHHBI
IeMOHCTpHpyeT  3()(EeKTHBHYIO  HTUCHMEHHYIO
KOMMYHUKAIIMIO JJISl YCIICIIHOTO OCYIIECTBICHHUSI
npodeccnoHaTBEHOM u 00IIeCTBCHHON
JeSITeIbHOCTH.

The features of academic writing, general
requirements for academic work, types of
academic texts, presentation style, errors in

academic writing, work with sources, references

and citation rules, plagiarism, making a
bibliography, structuring and preparation for
writing an academic  text, practical

recommendations for writing an academic text are
studied. At the end of the discipline, the student
demonstrates effective written communication for
successful professional and social activities.

Hlocmpexeuzsummepi / [locmpexeuzumaot

bazoaprama scemexuiici / Pykogooumensv npozpammol

Kynapuukas Mapuna lBanoBHa

‘ Kynpuukas Mapuna lBanoBHa

‘ Kudritskaya Marina lvanovna

Azvlnuibln MK cmuaucmuxkacol /
Cmunucmuxa 1 unocmpannozo azvika /
Stylistics of 1 foreign language

OKy makcamul / Yueonasa yeno

Makcarsi: CTYJIEHTTEpre CTUIIMCTUKAIIBIK
pecypctap MeH (GYHKIMOHAIABIK CTHJI Typasbl

He.]'[b: O3HAKOMHUTBH CTYACHTOB C COBPCMCHHBIMHU
OpEACTABICHUAMU O CTUIIMCTUYCCKUX pECypCax U

The goal of the discipline: to acquaint students
with modern ideas about stylistic resources and

aFbUIIIBIH  TUTIH YHPETYAiH Ka3ipri 3aMaHFbl | QyHKIIMOHAIBHO-CTHIIEBOM cucTeme aHriuiickoro | functional-style English language system, with
UICsUTaphIH, OJIap IbIH 3epTTEyiH | s3bIKa, C JIMHTBHCTHYECKMMH MeTomamu wux | linguistic methods of their research, to give an in-
JMHTBHCTHKAJBIK  ONICTEpIMEH  TaHBICTHIPY, | HCCIIeIOBaHUs, naTh yriayonenHoe npeacrasienue | depth understanding of the nature and features of
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aybI3lla KapbIM-KaThIHAC Kypallbl PETiHAE Tild
(YHKUMSACBIHBIH CHUIIATBI MEH EpeKIIeNiKTepiH
TEpEH TYCIHY.

0 XapakTepe U 0COOEHHOCTSIX (HYHKIIMOHUPOBAHUS
A3bIKA KaK CPEJCTBA PEYEBOTO OOIICHUSI.

the functioning of the language as a means of
verbal communication.

Okvimy namuoceci / Pezynomamut o0yuenusn

[ToHmi coTTi asKTaFaHHAH KEHiH OLTIM aJTyIIbl
0i1yi Kepek. KOpPKEM MOTIHHIH CTHIMCTHKAJIBIK
EpEKIIETIKTepPIH olry, TaKBIPBINTHI,
IIBIFAPMAIIBUIBIK UACSHBI €peKIesnen 0iny; TUIIIH
ACTETUKANBIK (QYHKIUSIIAPBI, COUNEYIIH KOPHEKT1
KypaJ1apsi, coelneyiH omnnay JKOHE
SMOLMOHANABI  00Aybl CHHOHUMIIK Tociiaaepi
CHSIKTBI YFBIMAAPMEH KYMBIC icTel Oiiy.
MEHrepyi Kepek: coiyieyliH MiHe3-KYJIKbl MEH
TAKTUKACHIHBIH  JKa30almma  JKOHE aybI3Iia
TYPJICPIHIH  epeKIIeNiKTepiH Oy  Kepek;
TaChIMAJIAYIIBUTAPABIH, ~ TICUXOJOTHICHI  MEH
MEHTAJIUTETIH €CKepe OTBIPBIN, KOMMYHUKATUBTIK
aKTiHIH  [apThiHa  OAalJIaHBICTBI  COMIICYIIH
SIICTEPIH KOJIIaHYFa.

Urepyi THic: Ka3yIIbIHBIH KEKe-KOPKEMJIIK
CTHJIIH KOJIJAHYNIBIH JKEKE TOCUIIHIH JaFJbIChI
00JybI KEpPEK.

[Tocne ycmemHoOro 3aBepiIeHUS JAUCIUIUIHHBI
oOyuatoruiics

JOJIKEH 3HATD " MOHUMATh . 3HATh
CTHJINCTUYECKHE OCOOCHHOCTH XYI0)KECTBEHHOTO
TEKCTa, BBIICTATh TEMY, UJICI0 XY/I05KECTBEHHOTO
HpOI/ISBCIleHI/ISI.

A0JI’KEeH TPUMEHSATH. YyMETh OTICPUPOBATH
TAKUMU ITOHATUAMHU KaK: 3CTCTHUYCCKUC (1)yHKIII/II/I
sI3bIKA,  BBIPA3UTEIbHBIC  CPEACTBA  S3BIKA,
CUHOHUMHUYCCKUC CHOCO6I)I BI)Ipa)KCHI/ISI MBICIIN U
AMOIIMOHAIbHAS OKPAIICHHOCTh PEYH.

noJkeH GopMHPOBATL CY:KIEHUSI. BJIAJIETh
cnenuguKanyueil MUCbMEHHBIX U YCTHBIX THIIOB
TCEKCTOB U TAKTUK pGLIGBOFO IIOBCACHU .

JA0JIKEH WCIMO0JIb30BaTh CIOCOOBI BBIPAKEHUS B
3aBUCUMOCTH OT YCHOBI/Iﬁ KOMMYHI/IKaTI/IBHOFO
aKTa, C YYeTOM TIICHXOJIOTMM W MEHTAIUTEeTa
HOCHUTEJICH.

JA0JIKeH BJaJeTh HaBbIKAMU WHIANBUAYAIbHON
MaHepm IIOJIB30BaHUA I/IHI[I/IBI/II[yaJ'II)HO-
XYJI0)KECTBEHHOTO CTUJISI TUCATENS.

At the end of the course,all the students

must know: the stylistic features of the artistic
text, highlight the theme, the idea of an artwork.
be able to operate with such concepts as: aesthetic
functions of the language, expressive means of
language, synonymous ways of expressing
thoughts and emotional coloring of speech.

must own: the specification of written and oral
types of texts and tactics of speech behavior; use
the methods of expression, depending on the
conditions of the communicative act, taking into
account the psychology and mentality of the
carriers; the skills of the individual manner of
using the individual-artistic style of the writer.

Ilpepexeuzummepi / Ilpepexeuzumot

Kazipri aFbuTIIbIH JIGKCUKOJIOTUSICH / 2 AFBUIIIBIH
TUTIHIH JIEKCUKOJIOTHSCHI KOHE JICKCUKOTPAPHUICHI
MamanasipsutFad kocibu  meren Ttim Cl o/
ApHaiisl MakcaTTapra apHaiFaH Tt Cl

[Heren TiniH apHaiibl MakcarTa OKbITy Cl+/
AkaneMusIIBIK meTen TUtiHIH Kypesl C1+

JlekcuKoNOrust ~ COBPEMEHHOTO  AHTJIMHCKOTO
sa3plka / JlekcuKoJoOrMsT W JIEKCHKOTpadus
AHTJIMMCKOTO S3bIKA

Crnenuann3upoBaHHBIN npodeccuoHaNbHBIN

nHOCTpaHHBIN 361K C1 / SI3BIK U1 crienuaabHBIX
nenen C1

Modern English Lexicology / Lexicology and
lexicography of English

Specialized Professional Foreign Language C1/
Language for special purposes C1

Foreign Language for Special Purposes Cl+ /
Academic Foreign Language C1+
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HNHocTpaHHBIM A3BIK I CIELUAIbHBIX LEIeH
C1+/ Akanemuueckuii anrnuiickuii si3pik C1+

Kypcmuinygovickawa masmynl / Kpamkoe codepircanue Kypca

JlekcuKabIK KOHE (bpazeoaorusIbIK
9KCIPECCUBTI KYpalJap J>KOHE CTUJIMCTHKAJIBIK
KYpBUIFbLIAP: a) OpBIC KOHE HIeTeN

JMHTBUCTUKACBIHAFbl MHTEPTEKCTTIK TEOPHSHbI
JIaMbITy; 0) Ka3ipri TMHTBUCTUKAIBIK LTiMIepaeri
CO3/IIH MaFrbIHAChIHbIH TEOPUSICHI.
Mop}oNOTHsUTBIK  CTHIIMCTUKAIBIK Kypayiaap: a)
ChIH TYPFBICBIHAH JKOHE JKalChblpMalapbl MeEH
OJapIbIH CaHaTTapbIH CTHJIMCTUKAJIBIK
naianany; 0) aybI3Ila CaHaTTap/bIH
CTHJIUCTUKAJBIK MYMKIHAIKTepi. CHHTaKCHCTIK
9KCIPECCUBTIK Kypallap >XoHE CTHUJIMCTHKAJIBIK
KYPBUIFBUIAP: @) MOTIHHIH  CTHJIMCTHKAJIBIK
CUIIATTaMachl peTiH/AE COMIeMHIH HaKThl 0OIiHYi;
0) MoTIHAL 06y YIAEepICIHIH YKaJIbl MPUHIUITEPI.
@oHeTUKANBIK CTUIMCTUKAJBIK Kypajnjap: a)
(OHETUKANIBIK CTHJIBJEP MOHE OJNapAbl XKIKTEY.
I'padukanblk CTUIMCTUKAIBIK Kypajujap: a)
rpaduKaIbIK CTHJIUCTUKANIBIK ~ KypaJgapabl
naiilananyjarel 3aMaHayu YpAicTep.

Jlexcuko-¢paszeosornyeckue
CpeAcTBa M CTHJIMCTHYECKUE IPHEMBI:  a)
pa3BUTHE TEOPUUM  HUHTEPTEKCTYAILHOCTH B
pOCCHICKOM M 3apyOCKHOW JIMHTBUCTHKE; O)
TEOpUsT 3HAUEHUS CJIOBAa B  COBPEMEHHBIX
JMHTBUCTHYECKUX y4YeHHsX. Mopdosornieckue
CTHIIMCTHYEeCKHEe  cpeacTBa.  CHUHTaKCHYECKHE
CpeAcTBa M CTHJIMCTHYECKUE MPHEMBI:  a)
aKTyaJlbHOC  WICHCHHE  MPEIJIOKEHUS  KaK
CTHJIUCTUYECKAsT XapaKTEPUCTHKA TEKCTa; O)
o0Imye  TPUHIOUIBI  WICHAMOCTH  TEKCTa.
@doHETHYECKHE CTUIIMCTHYECKUE CpEJICTBA: a)
dboHEeTHUECKHE CTWIM W WX Kilaccuukamnms.
I'paduueckue CTUIMCTUYECKHUE CpEACTBA:  a)
COBPEMEHHBIC TEHICHITHH WCITOJI30BAHHUS
rpadUYECKUX CTUIMCTHUECKUX CPEACTB.

BBIPA3UTCIIBHBIC

Lexical and phraseological expressive means and
stylistic devices: a) development of the theory of
intertextuality in Russian and foreign linguistics;
b) the theory of the meaning of the word in
modern linguistic teachings. Morphological
stylistic means: Syntactic expressive means and
stylistic devices: a) actual division of the sentence
as a stylistic characteristic of the text; b) general
principles of the process of text division. Phonetic
stylistic means: a) phonetic styles and their
classification. Graphic stylistic means: a) modern
trends in the use of graphic stylistic means.

Hlocmpexeuzsummepi / [locmpexeuzumaot

bazoaphama rcemexuiici / Pykoeooumens npozpammeul

[Tomaser; Onbra JIMmutpueBHa
bexxuna Bukropus BanepreBHa

[Tomasen; Onpra JIMutpueBHa
bexxnna Bukropus BanepseBHa

Podavets Olga Dmitrievna
Bezhina Viktoriya Valerievna

DyHKYUOHANO0bL cCIUAUCMUKA /
Dynkyuonanvnana Cmuinucmura /
Functional Stylistics
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OKy makcamul / Yueonan yenv

OKYIIBUIAPJIGIH TUIMIK KbI3MET €TYIiH op Typii
cajaJlapblHJa aybI3la jKoHE jkasz0ara THIMII
KapbIM-KaTbIHAC xKacay YILiH TUIIIK
KY3BIPETTUIITIH TaMBITy

pa3BUTHE SI3BIKOBOW KOMIIETEHIIUU CTYACHTOB
st 2GGEKTUBHONM yCTHOW W THMCHMEHHOM
KOMMYHHKAITUU B pa3IMYHBIX cdepax
(YHKIIMOHMPOBAHUS SI3bIKA

development of language competence for effective
oral and written communication in various areas
of language functioning

Okvimy namuoceci / Pezynomamut o0yuenus

[ToHmi coTTi asKTaFaHHAH KEHiH OLTIM aJTyIIbl
0iTyi Kepek: HETi3Tri >KOHE TEPMHHOJOTHSIIBIK
JIEKCUKa, TUIAIH (YHKIUOHAIABl TPaMMAaTHUKACHI
MEH KbI3METTEpi, aybi3lla KapbIM-KaThIHACTHIH
HETI3r1 TypJiepi, COHBIH iMIHAEe KociOW; TUIIIH op
TYpJIi CTWIBJEPI MEH KpPUTECPUHJICPIHIH HETi3Ti
cUnaTTaManapebl;

MeHrepyi Kepek: (OHETHKA >XKOHE TIpaMMaTHKa
callachlHaH ajraH OUTIMIEpiH KoyigaHa Oiy;
OKBUIATBIH TAKBIPHINITAD OOMWBIHINA JIEKCHUKAIBIK

MUHUMYMJIBl  KOJJaHY, Celiey  YATUIepiH
KOJIJaHy,  TPaMMAaTHUKaIBIK  KYPBUIBIMIAP/IbI
KOJIIaHy;

urepyi Tmic: Kanmbl koHe OuriM  Oepy

TaKbIpPbINTapbl OOWBIHIIA 3P TYPal Ka3yLIbUIBIK
XKaHpiapAaelH Oenrutni  O6lp  (opMaIbABUIBIFBIH
cakTay YIIIiH THICTi CTHJIBAEP MEH PErucTpiep;

aylapMa TUIIHIH €Jll Typaibl aliMaKTBhIK, MOJECHU
KOHE JMHTBOMOJICHU MaTepHuangapabl
KanmbUiayra Ky3slpeTTi 0omy; OKy, a3y, ceiiey
XKOHE THIHAAY JaFAbUIapblH TOmTa Oipiecin
€CenTep INbIFapyFa KOJJAHAMIbI, JKaJIbl JKOHE
OimiM  Oepy  TakKbIpbINTAPHIHBIH  KEHEIOiHEe
0allTaHBICTBI  OPTYPJII MIKIPTAIAC KOHTEKCTIH/E
Oacka OipeyliH Ke3KapachlH Oaralaiiibl kKoHe

[Tocne ycmenIHOro 3aBEpUICHUS TUCHUIUIAHBI
oOyuatroruiics

MOJIZKeH 3HATh: OCHOBHYO "
TEPMUHOJIOTUYECKYIOIEKCUKY, (YHKIHOHATBHYIO
rpaMMaTHKy U (QYHKIUH SI3bIKa, OCHOBHBIE BHJIbI
YCTHOT'O OOIICHUS, BKJIFOUasl TPOPeCcCHOHATIBHOE,

OCHOBHBIC XapaKTEPUCTUKU PA3IMYHBIX CTHJICH M
KPUTEPUEB S3bIKA;

JA0JIKEH yMeTh: IIPUMEHSTh MOJYYCHHbIE 3HAHUS
u3  obmactu  (QOHETHKM U  TpaMMATHKH,
HCMOJI30BATh  JIEKCMYECKHUM  MHHUMYM IO
W3YYEHHBIM TEMaM, HCIOJb30BAaTh pEUYEBbIC
00pas3iibl, MIPUMEHSTH rpaMMaTHYECKHE

CTPYKTYpBHI,

JA0JIKeH BJIaJIeTh: COOTBETCTBYIOUIMMH CTUIISIMU
U PETHCTPaMHU ISl TIOJJICPKAHUSL ONIPEIETIEHHOTO
YpOBHS dbopManbHOCTH B pactyiiem
pa3zHOOOpa3uu >KaHPOB MUCHbMa Ha Psij OOIMIHMX U
y4eOHBIX TEM;

ObITh KOMITETEHTHBIM B 00001ennn
CTPAaHOBEIUECKOT0,  KYyJbTYPOBEAUECKOTO U
JIMHTBOKYJIHTYPOBEAUYECKOTO MaTepuaia O CTpaHe
M3Y4aeMOTO S3bIKa; HCIOJb3yeT HaBBIKU UTCHHUS,
MHUChMa, TOBOPEHHUS M CIIYIIAHUS JJIT TBOPUECKOTO

At the end of the course,all the students

must know: basic and terminological vocabulary,
functional grammar and language functions, basic
types of oral communication, including
professional; main characteristics of different
styles and principles of the language;

be able to: apply the acquired knowledge of
phonetics and grammar; use the lexical minimum
on the topics studied, use appropriate speech
samples and grammatical structures;

must own: appropriate styles and registers to
maintain a certain level of formality in the
growing variety of writing genres on a number of
general and educational topics;

be competent in the generalization of country
studies, cultural and linguistic-cultural material
about the country of the language studied;
reading, writing, speaking and listening skills to
create creative collaborative solutions to problems
in groups; evaluation and making comments on
someone else's point of view in the increasing
diversity of discussion contexts on an increasing
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TyCiHaipeni

COBMECTHOI'O peIleHHs MpobiieM B TIpymnmnax;
OLICHUBACT M KOMMEHTHPYET YYXKYK TOYKY
3peHHMsl B YBEJIMYMBANOLIEMCS pa3HOOOpasuu
KOHTEKCTOB OOCY)KJCHMH Ha BO3PACTAIOMIMUA DS
00ImKX ¥ y4eOHBIX TEM

number of general and educational topics.

Ilpepexeusummepi / Ilpepexeuzumot

Kazipri arbUIIIBIH JTEKCUKOIOTHICH / 2 AFBIIIIBIH
TITIHIH JIGKCHKOJIOTHUSICHI XKOHE JIEKCUKOTpadUsIChI
MawmangsipeutFad - kocidbm  meren Ttimi Cl /
ApmHaiisl MakcatTapra apHainra Tini Cl

Hleren Tinin apHaiibl MakcaTTa OKpITy C1+/
AxaneMusIIbIK 1eren TimiHiH Kypesl C1+

JIGKCUKOJIOTHS ~ COBPEMEHHOTO  aHIJIMKACKOTO
sa3pika  /  Jlekcukonoruss M JEKCHKorpadus
AHIIMMCKOTO S3bIKa

Criennanu3upoBaHHBIN npoecCHOHATBHBIN

nHOCTpaHHBIN s3BIK C1 / SI3BIK ISl CICIHATTBHBIX
neneii C1

WNHoCcTpaHHBIA S3BIK U CHEIUATIBHBIX IIeJeh
C1+/ Axagemuyeckuil aHrauiickui s13eik C1+

Modern English Lexicology / Lexicology and
lexicography of English

Specialized Professional Foreign Language C1/
Language for special purposes C1

Foreign Language for Special Purposes Cl+ /
Academic Foreign Language C1+

Kypcmuvinxovickawa masmynt / Kpamkoe codeporcanue Kypca

CrunuctukanblH Heri3ri Tycinikrepi. Kiram xoHe
aybI3eKl ceiiey MoHepiepi. AybI3la KOHE
xas30ama ceiney. Ceiinecy MoHepi. Aybl3eki
ceilieyzeri coeiiecy Typiaepi. AybI3eKi cosieyaiH
xa30ama Ttypuepi. CeiineyaiH pecMu icKepu
ctuni. XKymeicka opHanacy. JKymbicrieH cyxOart.
Ceitneynin  fbulbiIMM  CTWIL.  KOpPBITBIHIBI
JTUCCEPTAIUSHBl  FBUIBIMHA ~ COIIEY  CTHIIIHIH
aypl3mia Typi periHge Kopray. Ceiineynin
NyONMUIUCTUKANBIK ~ CTUIl.  [lyOnumucTHKambiK
ceiiliey MOHEpIHIH aHAJIMTUKAJBIK KOHE KOpKEM-
MyOMUIIUCTUKANBIK KaHpiapel. KepkeMm ceiiney
MoHepi

OCHOBHBIE ITIOHSATHSA CTHIMCTHKH. KHMKHBIH U
Pa3rOBOPHBINA CTHJIM PE€YU. Y CTHAs U NMUCbMEHHAs
peub. Pa3roBOpHBIN CTHIIL pedud. THUIBl AUATOTOB
B pasroBopHoi peun. IlucebmenHsle (HOpMbI

pasroBopHoi peun. OpuuanbHO-IeI0BON CTUITh
peun. TpynoycTpoiicTBO Ha pabory.
CobGecenoBanrie mpu mpuéme Ha  padoTy.

Hayunpiif crtunp peun. 3ammura  BBITYCKHOM
JUIJIOMHOM PabOTHI Kak yCTHas (hopMa HaAy4HOTO
ctwig peud. [lyOmumucTuyeckuili CTUIb pEvu.
AHanutnueckue u XYyJI0KECTBEHHO-
MyOIUIIUCTUYECKHE >KAHPBI MyOIUIIUCTHUECKOTO
CTUJIS peuu. XyI0KECTBEHHBIN CTHIb peYr

Basic concepts of stylistics. Book and colloquial
speech styles. Oral and written speech. Colloquial
speech style. Types of conversational speeches.
Written forms of spoken speech. Official business
style of speech. Employment at work. Job
interview. Scientific style of speech. Defence of
graduation diploma work as an oral form of
scientific style of speech. Journalistic style of
speech. Analytical and artistic-journalistic genres
of journalistic style of speech. Artistic style of
speech

Iocmpexeusummepi / [locmpexeuzumot

bazoaprama yncemekuiici / Pykosooumesnb npozpammul
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[Togasen; Onbra JIMmutpueBHa
bexxnna Bukropus BanepreBHa

[Tonaser; Onbra JIMmutpueBHa
bexxnna Bukropus BanepsesHa

Podavets Olga Dmitrievna
Bezhina Viktoriya Valerievna

bipinwi wiemen mini 20eouemi /
Jumepamypa 1 HA |
Literature 1 IYa

OKy makcamul / Yueonasa yenv

opra Ourim Oepy yitbiMaapeiga LT wmen
oneOueTi TOHIHIH MyFaliMi peTiHIE ©3iHIH
bunonorusnbK O611iM Oepy cajachlHIAFbl KociOu
KbI3METIH JKYy3€re achlpyra KaOLIeTTI MamaH
KaJIBITACTBIPY

(dbopMupoBaHue CHeIHanucTa, CIOCOOHOTO
OCYILIECTBIISATh CBOIO po¢eCCHOHATHHYIO
NeSTeNbHOCTh B cdepe  (PHUIoIOruuecKoro

oOpa3oBaHusi B KauecTBe mpenogasarens WS u
JUTEPaTyphl B CPEAHUX YUEOHBIX 3aBEICHUSIX

formation of a specialist capable to carry out
professional activities in the field of philological
education as a teacher of the English language and
literature in secondary educational institutions

Okvimy namuoceci / Pezynomamut o0yuenusn

[Tonai coTTi asKTaraHHaH KeWiH OUTIM amymibl
Oinmyi kepek: o1e0M TEPMUHOJOTUSMEH JIYpbIC
KOHE epKIH KYMBIC iCTeyTe; 91e0H MIbIFapMaHbIH
Oenrun Oip TapuXuU-MOAECHM Joyipre, Oenrun Oip
onebu OarkITKa, OarbITKa, MEKTEIIKE
KATATBIHIBIFBIH AHBIKTAH OTBHIPBII, MOITHKACHIH
03 OCTIHIIE Talaay;

MeHrepyi Kepek: YITTHIK 9JeOMEeTTeP IIH MOICHU-
TapUXU EPEKIIETIKTEPIH CaJBICThIPY KoHE Oemin
KepceTy

[Tocme ycmemHOTro 3aBEpIICHUS IUCIUTUIHHBI
oOyuaromuiics
A0JIKEH 3HATh W MOHMMATh Kak IPaBUIHHO

MOJIb30BaTbci M CBOOOJHO  OMEPUPOBATh
JIUTEpaTypOBEAUECKOU TEPMUHOJIOTHEN; -
CaMOCTOSITEIILHO aHaJM3UPOBATH TOATUKY

JINTEPATYPHOTO TPOU3BEIACHHUSI, OIpEHesas €ro
MPUHAJJIC)KHOCTD K TOU U HHOU
HUCTOPUKOKYJIBTYPHOM 3MO0XE K TOMY MM HUHOMY
JINTEPATYPHOMY HaIlPaBJICHUIO, TCUCHUIO, IIKOJIE;
AOJIKEH YMeThb CONOCTaBIATb W  BBIICIATH
KYyJIbTYPHOUCTOPUYECKHUE 0COOCHHOCTU
HALIMOHAJIBHBIX JINTEPATYP

At the end of the course,all the students

must know: literary terminology;

be able to: analyze the poetics of a literary work,
determining its belonging to a particular historical
and cultural era to a particular literary movement,
trend, school; to compare and identify cultural and
historical features of national literatures

Ilpepexeusummepi / Ilpepexeuzumot

Kaszipri arbUILIBIH JIEKCUKOJIOTUSACH! / 2 AFBUIIIBIH
TITIHIH JIGKCUKOJIOTHUSICHI XKOHE JIEKCUKOTpadUsIChl
MamanapipputFad kociou  meren Ttimi Cl o/
ApHaiipl MakcaTTapra apHairas Tini Cl

Jlexcukonorust ~ COBPEMEHHOIO  AHIJIMHCKOIO
a3plka  /  Jlekcukonoruss M JeKCUKorpadus
AHTJIMICKOTO SI3bIKA

Crennanu3upoBaHHBIN npogeccuoHaTbHBIN

Modern English Lexicology / Lexicology and
lexicography of English

Specialized Professional Foreign Language C1/
Language for special purposes C1
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Hleten Tinin apHaiibl MakcaTTa OKbITy Cl+/
AKaeMUusIIBIK meTel TUtiHiH Kypesl C1+

nHoCcTpaHHBIN 361K C1 / SI3BIK 1S cCIeMaTbHBIX
neneii C1

WNHocTpaHHBIM A3BIK I CIELUAIBHBIX LIE€JIEH
C1+/ AxkageMudeckui aurIHACKAN 361K C1+

Foreign Language for Special Purposes CIl+ /
Academic Foreign Language C1+

Kypcmuinygovickawa masmynl / Kpamkoe codepircanue Kypca

AFBUIIIBIH TUTIHACTI 9eOUETTIH KAIBINTACYbIHBIH
HET13T1 TapuXu Ke3eHIePiH Oly;

- o/1eOU MIBIFapMaHbI TalAay YIIiH KOJIaHbUIAThIH
HET13T1 YFeIMAp;

- Kanmel na, xeke ne omeOMeT TapuXbl MEH
oneOMeTTaHyIbIH TEOPHSUIBIK KOHE MPAKTHKAIBIK
Mmocenenepi. Jlamy keseHepi

aFbUIIIBIH 9ne0OueTi. JIuTeparypa cpeHUX BEKOB.
Epre opra racelp omebueri. Oprta Fackipiap
Typalibl ~ TYCiHIK.  OpTarachIpiibIK  aJaMHBIH
JTYHUETAHBIMBIHBIH ~©31HIIK epekmieniri. Caru
YKOHE QJITBIH Kaa. AHIIIO-CaKCOH 310ckl beoByib

3HaHME  OCHOBHBIX  HMCTOPHUYECKHMX  3TalloOB
CTaHOBJICHUS JINTEPATYpPhI Ha aHTJIMHCKOM SI3BIKE;
- OCHOBHBIE ITOHSATHS, UCIIOJIb3YEMBIE JIJIS1 aHAJIN3a
JTUTEPATyPHOTO MPOU3BEICHHUS;

- TEOpPETHYECKHE U TPAKTUYECKHE TPOOIEMBI
WCTOPUU JIUTEPATYPhl U JUTEPATypOBEICHUS, KaK
oOuiue, Tak 1 yactHele. [leprossl pa3BuTus
aHTIuicKoi nuTepaTypsl. Jluteparypa cpemHux
BekoB. JluTepaTrypa paHHEro CpeaHEBEKOBbSI.
IlonsTne o cpemnux Bekax. (CBoeoOpaszue
MHPOBO33PEHHUS CPEIHEBEKOBOro yenoBeka. Caru
1 AMOCKHI. AHTJIOCAKCOHCKUII 3110c beoBynb

Knowledge of the main historical stages of the
formation of literature in English;

- basic concepts used to analyze a literary work;

- theoretical and practical problems of literary
history and literary criticism, both general and
particular. Periods of development of English
literature. Literature of the Middle Ages.
Literature of the early Middle Ages. The concept
of the Middle Ages. The peculiarity of the
medieval man's worldview. Sagas and epics. The
Anglo - Saxon epic Beowul

Hlocmpexeuzsummepi / [locmpexeuzumaot

bazoaprama scemexuiici / Pykosooumens npozpammoul

I'epok-EpxanoBa Okcana BanepbeBHa

‘ I'epok-Ep:xxanoBa Okxcana BanepbeBHa

‘ Gerok-Yerzhanova Oksana Valerievna

Azvtnuibln mininiy 20eouemi Kypcot /
Kypc numepamyper 1 A /
Course of Literature of 1 foreign language

OKy makcamul / Yueonasa yeno

opra Oimim Oepy yitbiMaapeinga 1T men
onebmeTi TOHIHIH MYFaliMi  peTiHAE ©31HIH
dunonorusblK OiiM Oepy caslachIHIAaFbl KociOu
KbI3METIH JKYy3€re achlpyra KaOlIeTTi MamaH
KaJIBIITACTBIPY

¢dbopmupoBaHue CHelHaIncTa, CIOCOOHOTO
OCYIIECTBIISTh CBOIO poeCCHOHATEHYIO
NesITeNbHOCTh B cdepe  (PHIOIOTHYECKOro

oOpa3oBaHusl B KauecTBe mpenogasarens WS u
JIUTEPATyphl B CPEIHUX YUSOHBIX 3aBEICHHUSIX

formation of a specialist capable to carry out
professional activities in the field of philological
education as a teacher of the English language and
literature in secondary educational institutions

Oxkbimy namuceci / Pezynomamut o6yuenus
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[ToHmi coTTi asKTaFaHHAH KEHiH OLTIM aJTyIIbl
0iyi Kkepek: oneOM TEPMHHOJOTHUSIMEH JIYPBIC
JKOHE  epKIH  JKYMBIC  icTeyre; -  onebu
ImIBIFAapMaHbIH ~ Oenrimi  Oip  TapuXU-MOJEHU
noyipre, Oenrimi Oip omebu OarbITKa, OaFbITKA,
MEKTEIKE >KATaThIHJBIFBIH aHBIKTal OTBIPHII,
MO3TUKACKIH 63 OCTIHIIE TalIay;

MeHTrepyi KepeK: YITTHIK 9eOueTTePIH MOICHH-
TapUXH EPEKIIETIKTEPIH CANBICTBIPY XKOHE OeJim
KepceTy

[locne ycnemHoOro 3aBeplIEHUs AWCIUIUIMHBI
oOyuatoruiics

A0JIKEH 3HAThb M NOHMMATh KaK IIPAaBUIIBHO
I0JIb30BaTbcl U CBOOOJHO  OINEPUPOBATH
JIUTEPATYPOBENUECKOU TEPMHUHOJIOTUEN; -
CaMOCTOATEIILHO AQHAJIU3UPOBATH MMOATUKY
JUTEPATYPHOTO NPOU3BEACHUSA, ONPEHENSSA €ro
MPUHAJIC)KHOCTD K TOU 158105 WHOU
HUCTOPUKOKYJIBTYPHOM 3M0XE K TOMY WM HHOMY
JUTEPATyYPHOMY HAIPaBJICHHUIO, TEYEHUIO, IIKOJIE;
JN0JIKEH YMeThb CONOCTaBISATb W  BBIICIATH
KYJIbTYPHOUCTOPUYECKHUE 0COOEHHOCTHU
HALIMOHAIBHBIX JINTEPATYP

At the end of the course,all the students

must know and understand how to use and
operate freely literary terminology; independently
analyze the poetics of a literary work, determining
its belonging to a particular historical and cultural
era to a particular literary movement, trend,
school;

be able to compare and highlight the cultural and
historical characteristics of national literatures

Ilpepexeuzummepi / llpepexeuzumot

Kazipri aFbUIIIBIH JIGKCUKOJIOTUSICH! / 2 AFBUIIIBIH
TUTIHIH JIEKCHKOJIOTHSACHI KOHE JICKCUKOTPaPHUICHI
MamanapipputFad kocibu  meren timi Cl o/
ApHaiipl MakcaTTapra apHainras Tin Cl

[Heren TiniH apHaiibl MakcaTTa OKpITy Cl+/
AkaeMusIIbIK meTen TUTiHIH Kypesl C1+

JlekcuKONOrHsl ~ COBPEMEHHOTO  AHTJIUHCKOTO
s3pika  / Jlekcukomoruss W JeKCUKOrpadus
aHIJIMHCKOTO SI3bIKA

Criennanu3upoBaHHBIN npogeccuoHaTbHBIN

nHoCcTpaHHbIN 361K C1 / SI3BIK I cieMambHBIX
neneit C1

HNHocTpaHHbIl A3BIK UL CIIELUAIBHBIX LEJIEH
C1+/ AkageMuyecKui aHMIHHCKAN 361K C1+

Modern English Lexicology / Lexicology and
lexicography of English

Specialized Professional Foreign Language C1/
Language for special purposes C1

Foreign Language for Special Purposes Cl+ /
Academic Foreign Language C1+

Kypcmuvingvickauwa mazmynnt / Kpamxoe codeparcanue Kypca

Bbyn kypcra arbullIbIH 971€0METIHIH TapuXbl OHBIH
JTAMYBIHBIH MaHBI3/Ibl KE3€HIEPiHAE YCHIHBUIFaH.
Kypc Oarnmapmamacel cTyaeHTTepAl 9p Typii
racelpiapaa: Oprta FacelpiapjiaH arapry JI9yipiHe
neitin, XIX  racelpgarbl  pPOMaHTU3M  MEH
peanu3smMHeH XX Fachlp 9/ieOueTiHe Jeiinri ogeou
MIPOIIECTIH EPEKIIEIIKTEPIMEH TAHBICTHIPAIBI.

B sTtom  Kypce nmpencraBieHa — HCTOPHS
AHTJIMHACKOMN JIMTEPATypPhI Ha Hauboee
3HAYUTEIBHBIX ATamax ee pa3Butus. [Iporpamma
Kypca 3HAKOMHUT CTYJEHTOB C OCOOCHHOCTSIMHU
JIUTEpPaTypHOTO IIpolecca, MPOUCXOIALIETO B
pa3Hble BeEKa: OT CPEOHEBEKOBbS JO JIIOXHU
MPOCBEIICHUS, OT pOMaHTH3Ma U peanuzma XIX

This course presents the history of English
literature at the most significant stages of its
development. The course program introduces
students to the peculiarities of the literary process
taking place in different centuries: from the
Middle Ages to the Enlightenment, from
Romanticism and realism of the XIX century to
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‘ BEKa JI0 JIuTepaTypbl XX BeEKa.

| the literature of the XX century.

Ilocmpexeusummepi / llocmpexeuzumaot

bazoaprama sicemexuiici / Pykoeooumens npozpammul

I'epok-EpsxanoBa Okcana BanepreBHa

‘ I'epok-EpxanoBa Oxcana BanepreBHa

‘ Gerok-Yerzhanova Oksana Valerievna

Huknwszuemi 6anam depy rcaoaitbinoa epexuie oinim depyoi Kaxcem ememin 6ananapovl OKbImyoblH apHaiivl a0icmemeci/
Cneyuanvhana memoouka oo0yuenus oemeii ¢ 0CoObIMuU 00PA308aAMETbHBIMU ROMPEOHOCMAMU 8 YC/I08UAX UHKTIO3UBHO20 00pazosanusn /
Special methodology for teaching children with special educational needs in inclusive education

OKy makcamul / Yuebnasa yenv

binim OepyaiH HMHKIIO3UBTLIIN HPUHIUII SKOHE
Oojaimiak Tiejarorrapja WHKIIO3WS KaFdarblHIA
KYMBICKA JaWBIHIBIK TYpajbl TYTaC TYCIHIKTEepi
KAJIBIIITACTHIPY.

@opMHUpOBaHUE IIEIOCTHOTO TMPEJICTABICHUS O
MPUHIMIIE HWHKJIIO3UBHOCTA  O0pa3oBaHUs U
TOTOBHOCTH K paboOTe€ B YCJIOBHSIX HUHKIIO3UH Y
OyIyIIMX MeJaroros.

Formation of a holistic view of the principle of
inclusiveness of education and readiness to work
in conditions of inclusion for future teachers.

Okvimy namuoiceci / Pezynomamul 00yuenusn

[Tonai coTTi asKTaraHHaH KeWiH OUTIM aTymibl
0inyl Kepek: MHKIIIO3UBTI OUTIM OepyJliH Heri3ri
TEPMHUHJIEp] MEH TYCIHIKTEpiH, HOPMAaTHUBTIK-
KYKBIKTBIK ©0a3achlH Ol7e/l; WHKIIO3UBTI OLTiM
OepyliH OTaHIBIK *OHE IIETENAIK TYCIHIKTEepIH
Oimeni  JkoHe TYCiHen], O6ap OananapabiH
HICUXOJIOTHSUTBIK-TI€AarOT MKAJIBIK
cCUMaTTamMajapblH Ois1e/1l kKoHe TYCiHe 1

MeHrepyi Kepek: >xannsl OutiM Oepy kyileciHae
OanmamapJpl OKBITYABIH TEXHOJOTUSJIAphl MEH
MaKcaTTapbl, TEXHOJIOTHSUIApbl Typajibl OuTiMl
NpakTUKaga KOJAaHadbl; OeHiMIenreH oKy
YKOCHApBIHBIH HET13r1 cunartamaiapsl sxone [1J10
O6ap Oananmapra apHaJfaH Jjkeke OuliM Oepy
Oafmapramachl Typalibl, MHKIIO3UBTI OUTiM Oepy
OpTachIHIA KPUTEPHAIIBI Oaranay

ITocie YCIICHIHOTO 3aBCPUICHUA JHUCHUILIMHBI
oOyuaroruiics
JMO0JKEH 3HATH OCHOBHBIC TEPMHUHBI U TOHSITHSA,

HOPMAaTHBHO-TIPABOBYKD ~ 0a3y  HMHKIIO3HBHOTO
o0Opa3oBaHUs
MOJLKEH 3HATH M NMOHMMATh OTCYCCTBCHHBIC U
3apyOeKHbBIC KOHLIETINA HWHKJIFO3UBHOTO
oOpazoBaHus

AOJIKeH 3HAaTh M TMOHHMATh I[ICUXOJOr0 —
relarornyeckue xapakrepuctuku gerer ¢ OOl
A0JI’KeH NPHUMEHSITb Ha TMPAKTUKE 3HAHUS O
LesIX U 3a7auax, TEXHOJIOTUsAX o0yueHus JeTeil ¢
OOIl B cucreme obmero o6pa3oBaHus; 00
OCHOBHBIX XapaKTEpPHUCTUKAX aJalTUPOBAHHOTO
y4eOHOro IjaHa U WHIUBUAYAIbHON Iporpamme
obyuenus aereit ¢ OOIT

At the end of the course,all the students

must know: the basic terms and concepts, the
legal framework of inclusive education ;
understands domestic and foreign concepts of
inclusive education; knowledge about the goals
and objectives, technologies of teaching children
with PLO in the General education system; about
the main characteristics of the adapted curriculum
and individual training program for children with

be able to organize an adequate psychological
climate in the classroom in an inclusive education
; to analyze and summarize information, choose
and apply appropriate methods for solving
practical problems.
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TEXHOJIOTUSIChIHA UE
urepyi Tuic: nHKIIO3UBTI OLTiM Gepyne TJIO Gap
OananmapplH NCUXO(U3UKAIBIK MYMKIHIIKTEpiHE
ColikeC  OKBITY  CTpPATETHSCHIH  KOJIJaHAJbI,
WHKITIO3UBTI OimiM  Oepyne ChIHBIITA Oapadap
MICUXOJIOTHSUTBIK aXyallbl YUBIMIACTHIPA aJajibl;
aKnapaTThl TaJJlail )KOHE KOPBITBIHIbUIAN alabl,
MPAKTUKAIBIK ~€CeNTepAl  IICHIyIiH  KOJAMIbI
oicTepiH TaHIal aJlajbl )KOHE KOJIaHa aJlajIbl.

JOJKEH BJIAJ€Th TEXHOJIOTHEH KpUTCPpHUATIBHOI'O

OLIGHUBAaHWsI B YCIOBHSIX  MHKIIO3UBHOTO
oOpa3oBaHUs
AOJZKEH MCHOJIb30BaTh CTPAaTeTud OOY4eHUs
COTJIACHO  TNCUXO(U3NYECKUM  BO3MOXKHOCTSAM
nerei ¢ OOIl B ycnoBHAX MHKJIIO3UBHOIO
oOpa3oBaHUs

JA0JIKEH YMeTh OpraHU30BbIBATh aJ€KBATHBIM
TICUXOJIOTHYECKUN KIIMMAT B KJIACCE B YCIOBUSX
WHKITIO3UBHOTO 00pa3oBaHus

A0JIKEH YMeTh aHaIM3UpoOBaTh M 0000IaTh
uH(popMaIuio, BBIOUpATH u MIPUMEHSTh
MOAXOJISAIIHE METOJbl Ui peIleHus
MIPaKTUYECKHUX 33]1aY .

Ilpepexeusummepi / Ilpepexeuzumot

Kypcmuvinkvickauwa mazmynut / Kpamkoe codeporcanue Kypca

CTyneHT WHKIIO3UBTI OUTIM Oepy KardaiblHAa
epekiie OuliM  OeplaylHe  KaxeTTuliri  Oap
Oamanmapapl OKBITYABIH apHaibl  oJicTeMenepi
caylachIH/IaFbl OUTIMJII MEHrepel, Oyl MeKTenTeri
OutiMm Oepydl KaHAPTYABIH IAPTHI, JIEMEK,
MYFaJIIMHIH KoCiOM camachkl OOJIbIT TaObLIaIbI.
[ToHII OKM OTBIPHIT, CTYACHTTEP XUMHS >KOHE
Ouosiorusi MoHAEepl OOWBIHINA WHKIIO3UBTI OLTiM

OepyliH MoOHIH, €peKIIETIKTepiH, KaJbIlTacy
MaceleNnepin MEHTrepe. CryneHt
KapaTbUIBICTAaHY-FBUIBIMH ~ OaFbITTaFrbl  MOHIAEP

ooiibiama EBK Oap amammapaeiy Oimim  Oepy
pOoOJIeMaChIHBIH npo0yeManapsl,

CryneHT oOBnajeeT 3HAHUSMHU B OOJACTH
CHEeIUaIbHbIX METOJIUK OOy4deHUus: JeTed C
0coObIMU  00pa30BaTEeNIbHBIMU MOTPEOHOCTSIMH B
YCIIOBHUSIX ~WHKIIIO3UBHOTO  OOpa3oBaHMs, YTO
SIBJISIETCSL  YCJIOBUEM OOHOBJIEHUS  IIIKOJILHOTO

oOpa3oBaHus, CJIeIOBATEIBHO,
npodeccuoHanbHOU chepoit yumrens. Mzyuas
JAUCHUILIIUHY, CTYACHTEI OCBOST CYHUIHOCTb,
0COOEHHOCTH, POOIEMBI CTAHOBJICHUS

MHKIJIFO3UBHOI'O O6pa30BaHI/I$I JJIsA HpCHMeTHOﬁ
00JIaCTM XMMHH M OHOJIOTHH. CTyI[CHT IMMOJIY4YHUT
HCO6XO,Z[I/IMYIO FOTOBHOCTHL K KOMMYHUKAIUHU CO
CcrienuaJIuCrTaMu 151 ApyruMu CY6’LCKT3MI/I

The student will acquire knowledge in the field of
special methods of teaching children with special
educational needs in the conditions of inclusive
education, which is a condition for renewal of
school education, hence a professional sphere of
the teacher. Studying the discipline, students will
master the essence, features, problems of
formation of inclusive education for the subject
area of chemistry and biology. The student will
get necessary readiness to communicate with
specialists and other subjects of inclusive
educational environment on problems,
perspectives and approaches to the problem of
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MEepCIeKTHBAIAPhl  MEH  Tocuiaepi  OoubIHIIA
MaMaHJapMeH >KOHE WHKIIIO3UBTIK OimiM Oepy
OpTachlHBIH 0acka CyOBEKTUIEpIMEH KapbIM-
KateiHacka; EBK Oap Oamamapasl MHKITIO3MBTIK
OutiM OepyliH KOJIAWIbl MOJENIH TaJKblIayFa,
cabakrapaa WHKITIO3UBTIK iV oepy
xarnaiieiaga EBK 6ap Ganmamapasl cyliemenneyre
KaxerTi o3ipimikke wue  Oomampl.  CryneHt
WHHOBAIMSUIBIK  OUTiM  Oepy TEXHOJOTHsUIAPbIH
kone EBK Oap Oanamapra apHanraH MToHACPIIH
MOHAIK Ma3MYHBIH OipikTipe ananabl; 3aMaHayu
TIeIarOrMKAJTBIK CTpaTerusuiap HETi31H]Ie
JKAHAPTBUIFAaH Ma3MyH OaFJapiaMachlH  iCKe
achIpajibl, COHJIAH-aK KoCciOM JKOHE KOFaMIIBIK
KbI3METTI  TaOBICTBI ~ KYy3ere acelpy  YIIiH
WHKIIO3UBTI  OUTIM  OepydiH  MOIEHU  KOHE
MOpaNbAbIK KYHIBUIBIKTApBl HETI31HAE THIMII
KOMMYHHMKAIMSIHBI ~ THIMII ~ KepceTeni, opOip
TYJIFAHBIH IIAPTCHI3 KYHIBUIBIFBIH CE31HY >KOHE

OHBIH TaOBICTBI ©31H-631 JKY3€re achIpyblHa
JKarmail  jkacay  YIIIH — KYHABUIBIK — TOCLIIH
KaObLIIalIbl.

0o0pa3oBaTeIbHONM  Cpeibl 0
npobiemMaM, TEpCHeKTHBaM M TMOAXO0JaM K
npobneme obpazoBanus smig ¢ OOIl  mo
MpeaMeTaM €CTECTBEHHO-HAayYHOI'O HalpaBlICHUS;
00CYKICHUSIM PUEMIIEMOA MOJIeTT!
WHKJIIO3UBHOTO oOpasoBanust aereii ¢ OOII,
conpoBoxaeHust gereit ¢ OOIl B ycinoBusx
WHKJIFO3UBHOTO 00pa3oBaHus Ha ypokax. CTyneHT
CMOXKET UHTETPUPOBATH WHHOBAIMOHHBIC
o0Opa3oBaTeNbHbIC TEXHOJIOTMH U IPEIMETHOE
coaepxkanue aucuumiuimH s gereid ¢ OOII;

UHKJIIO3UBHOU

peanusyer nporpamMmy OOHOBJIICHHOTO
COJIepKaHUS Ha OCHOBE COBPEMEHHBIX
MeIarOrMYeCKUX CTpaTerui, a Takke 3pPeKTuBHO
Oyzner JTEMOHCTPUPOBATH 3¢ (HeKTUBHYIO
KOMMYHHUKAIIMIO Ha OCHOBE KYJIbTYPHBIX W
MOpaJIbHBIX [EHHOCTEH MHKITIO3UBHOTO
o0Opa3oBaHHs JAJisl YCIEUIHOTO OCYIIECTBICHUS
npodeccnoHanbHOM 51 00IIeCTBeHHON

JEATENIBHOCTH, NPUHATUE LIEHHOCTHOIO MOIXOZJa
JUIL OCO3HAHMS O€3yCIOBHOW IEHHOCTH KaXKJ10i
JIMYHOCTH U B CO3/JAaHUM YCIOBHW €€ YCIICIIHON
caMopealIn3alyu.

education of persons with SEN in science
subjects; discussions of acceptable model of
inclusive education of children with SEN, support
of children with SEN in conditions of inclusive
education in the classroom. The student will be
able to integrate innovative educational
technologies and subject content of disciplines for
children with SEN; implement the program of
updated content based on modern pedagogical
strategies, as well as effectively demonstrate
effective communication based on cultural and
moral values of inclusive education for successful
professional and social activities, adoption of
value-based approach to realize the unconditional
value of each individual and in creating conditions
for their successful self-realization

Ilocmpexsusummepi / llocmpexeuzumaol

bazoaprama yncemekuwiici / Pykosooumesnv npozpammul

AMaHTalKBI3EI A.

‘ AMaHTaNKBI3EI A.

| Amantaykyzy A.

Epexuwie 6inim 6epyoi Kaxcem ememin dananap yuinoazoapiamaivlKk Mamynowt oeiiimoey/
Adanmayua nPopamMmHo20 co0epHcanus 0 0emeii ¢ 0coObIMU 00pA306amebHBIMU ROmpedHocmAMu/
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Adaptation of program content for children with special educational needs

OKy makcamul / Yueonasa yenv

Binim OepyaiH WHKITIO3UBTUIIN TPUHIMII JKOHE
OoJslaliak menarorrapia MHKIIIO3US JKarJaibIHIa
KYMBICKA JaWBIHIBIK TYpajbl TYTac TYCIHIKTEepi
KaJIBIITACTHIPY.

@®opMUpOBaHUE LEJIOCTHOTO IPEICTABICHHUS O
MPUHIMIIE WHKIIO3UBHOCTH  00pa3oBaHUsS U
TOTOBHOCTU K PabOTE€ B YCIOBHSX WHKIIO3HH Y
OyIylIuX Meaaroros.

Formation of a holistic view of the principle of
inclusiveness of education and readiness to work
in conditions of inclusion for future teachers.

Okvimy namuoceci / Pezynomamut o0yuenusn

[ToHmi coTTi asKTaFaHHAH KEHiH OLTIM aJTyIIbl
0inyl Kepek: MHKIIIO3UBTI OUTIM OepyliH Heri3ri
TEPMUHJEPI MEH TYCIHIKTEpiH, HOPMATHBTIK-
KYKBIKTBIK 0a3achlH Oijeai; WHKIIO3UBTI OLIiM
OepyliH OTaHIBIK OHE MIETEeNAIK TYCIHIKTEepiH
Oinemi >xoHe Ttycineni; OOP ©Oap OamanmapabiH
IICUXOJIOTHSIBIK-TIEAAr O HKAIBIK
cUIaTTaMajapblH Oile/ JKoHe TyCiHe Il

MeHrepyi Kepek: ainbl OiTiM Oepy kyiheciHze
OanmamapApl OKBITYABIH TEXHOJOTHUSIIAPBl MEH
MakcaTTapbl, TEXHOJOTHUSIapbl Typajbl OLTIMAI
MpakTUKaJa  KOJJaHaAbl, OeHIMIENreH oKy
YKOCTIapBIHBIH HET13r1 cunarramanapsl xoHe [1J10
Oap Oaymanmapra apHalFfaH JKeke OuriM Oepy
Oargapiamachl Typajibl; MHKIIO3UBTI OuliM Oepy
OpTachIHIA KpUTEPUAIIBI Oaramay
TEXHOJIOTHSICHIHA H€

urepyi Tuic: nakMO3uBTI O11iM Oepyne T1JIO Gap
OananapAblH MCUXO(U3UKANBIK MYMKIHJIKTEpiHE
ColikeC  OKBITY  CTpPATeTHSACHIH  KOJIJaHAJIbI,
WHKJIIO3UBTI OUTiM Oepyne chlHBIITA Oapadap
MICUXOJIOTHSUIBIK aXyalibl YHBIMAACTHIpA aiajbl;
aKmaparThl Tajaai >KOHE KOPBITBIHIBLIAN anajbl,

[locne ycmemHOrO 3aBEpUICHHS TUCIHMILIHHBI
oOyyaromuiics
AOJIKEH 3HATb OCHOBHBIC TCPMHWHBI W IIOHATHA,

HOPMATHBHO-TIPABOBYIO ~ 0a3y  HMHKIIIO3MBHOTO
o0Opa3zoBaHUs
JM0JIKeH 3HATh W MOHMMATH OTCUYCCTBEHHBIC U
3apyOeKHbIC KOHLEIIUU WHKIIO3UBHOI'O
o0pa3zoBaHus

AOJKeH 3HATh M TOHUMATh IICHUXOJOTO —
nejarornyeckue xapakrepuctuku aereit ¢ OOI1
A0JIKeH TPHMEHSITh Ha TPAKTHKE 3HAHUS O
HeNsX U 3a7a4ax, TEXHOJOTHAX O0ydeHHs JeTei C
OOIl B cucreme obmero o0pa3oBaHus; 00
OCHOBHBIX XapaKTEpUCTUKAX adallTHPOBAHHOTO
y4eOHOTO IJIaHa W MHIUBHIYaJIBbHON MpOTrpaMme
oOyuenus gereii ¢ OOIT

AOJI’KeH BJIaJeTh TEXHOJOTHEH KPUTEPHAIBHOTO

OLICHUBAHWsSI B  YCIOBHSIX  HMHKIIO3UBHOTO
o0Opa3oBaHUs

MOJLKEH MCHO0JIb30BaTh CTPAaTeTUU OOYYCHUS
COTJIACHO  TNMCUXO(U3NYECKUM  BO3MOKHOCTSIM

nerei ¢ OOIl B ycnoBHAX MHKIIO3UBHOTO
oOpazoBaHms

At the end of the course,all the students

must know: the basic terms and concepts, the
legal framework of inclusive education;

domestic and foreign concepts of inclusive
education the psychological and pedagogical
characteristics of children . Applies in practice
knowledge about the goals and objectives,
technologies of teaching children with PLO in the
General education system; about the main
characteristics of the adapted curriculum and
individual training program for children with PLO
must own: the technology of criteria evaluation in
the conditions of inclusive education.

be able to organize an adequate psychological
climate in the classroom in an inclusive education;
to analyze and summarize information, choose
and apply appropriate methods for solving
practical problems.
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MPAKTUKAIBIK ~€CeNTepAl  IICHIyIiH  KOJAMIbI
omicTepiH TaHIal alajbl KOHE KOJIaHa alajIbl.

JAOJI’KeH YMeTh OpraHM30BBIBAaTh aJICKBATHBIN
MICUXOJIOTHYECKUN KIMMaT B KJacce B YCIOBUAX
MHKJIIO3UBHOT'O 00pa30BaHus

AOJLKEH YyMeTh aHalIM3MpoBaTh M 0000maTh
nH(pOpMaIHIO, BBIOMpATH U TPUMEHATH
MOJIXOSIIE METOIbl Uil PELICHHS
MPaKTUYECKHX 3a/1ay .

Ilpepexeuzummepi / llpepexeuzumut

Kypcmuvingovickauwa mazmynnt / Kpamroe codeparcanue Kypca

CryneHt epekiie Ou1iM O6epy KaXeTTuTikTepi Oap
Oananapra apHalFaH OargapiamMaliblK Ma3MYHJbI
Oeifimmey  OoifplHIIa  OuLTiM  amafgel, Oy
WHKJTIIO3UBTI MEKTEN KarJailblHIa OHBIH TiKeJel
kociom Kpi3MeTiMeH OaitnmanbicThl. [Ton EBK Gap
Oananap/ s TICUXOJIOTHSUTBIK-TIE AT OTUKAJTBIK,
KOJIAay/Ibl YIUBIMIACTHIPYFA JKOHE 3aMaHayu OuTIM
Oepy crTparerusiapbl Heri3iHue OeiimzenreH
OutriMm Oepy OarmapiamanapblH KYy3€re acbipyra
KaKeTTi  OutiM, OUTIK  JKOHE  JaFablIapiabl
KaJIbITacThIpyFa OarbITTanFaH. CTYIEHT KociOn
e3apa opekerrecyre, EBK 0ap Oanamapra
apHaJFaH OarmapiamMalTbIK KacaKTaMaHbI
Oeitimaey caJlachlH/1a JypBIC HIKIp
KaJIBIIITaCThIpYyFa KoHe OUIaipyre naibiH 00anbl
JKoHe TmMoHIlI Ourim Oepy mpolieciHe Ouryai
xobanmaiinel. IIoH  cTyneHTke KociOm  koHe
KOFaMJIBIK KBI3METTI ky3ere achlpy ke3innae EBK
Oap Oanamapra apHaliFfaH OKY-TopOue MpOLECiH
COTTI MOJENbJeYy YIIiH WHKIIO3UBTI OKBITY/IBIH

CTyneHT TONYy4YyUT 3HAHHWS 1O  aJanTaluu
MPOrPaMMHOTO  COAEpX aHus JUIsl  JeTel ¢
0CcOOBIMU  00pa30BaTENbHBIMU  TTOTPEOHOCTIMH,
YTO CBSI3aHO C  €ro  HEMOCPEACTBEHHOM
npodeccuoHaNbHON JEeSTENbHOCTHIO B YCIOBUSX
WHKJIFO3UBHOM IIKOJIBL. JlMCUMIUIMHA HaIlpaBJIeHA
Ha (QopMUpOBaHWE 3HAHWUW, YMEHUW U HABBIKOB,
HEOOXOMUMBIX [JIs OpraHU3allud  TICHXOJIOTO-
nearornyeckoro compoBoxaeHus aereir ¢ OOII
u peanu3anuu aJanTHPOBAHHBIX
o0pa3oBaTeNbHBIX  MPOTpaMM  Ha  OCHOBE
COBPEMEHHBIX  O0Opa3oBaTEIbHBIX  CTpPATETHil.
Crynent chopmupyer TOTOBHOCTH K
poeCCuOHATBHOMY B3aUMO/ICHCTBUIO,
(hOpMYITUPOBAHUIO M BBIPAXKEHUIO KOPPEKTHBIX
CY)KJIEHU B OOJaCTH aJamnTaiii IPOrpaMMHOTO
cogepxkanuss g gered ¢ OOIl u  Oyzder

npocurupoOBaTh 3HaHHC npeamMeTa B
OGpaBOBaTeHLHLIﬁ mpomnecc. I[I/ICI_[I/IHHI/IHa
obecneyuT CTYACHTY BO3MOXXHOCTH

The student will gain knowledge in adapting
programme content for children with special
educational needs, which is related to his/her
direct professional activity in the conditions of an
inclusive school. The discipline aims to form
knowledge, skills and abilities necessary to
organise psychological and pedagogical support
for children with special educational needs and to
implement adapted educational programmes on
the basis of modern educational strategies. The
student will develop readiness for professional
interaction, formulation and expression of correct
judgments in the field of adaptation of program
content for children with SEN and will project the
knowledge of the subject into the educational
process. The discipline will enable the student to
demonstrate effective communication based on
the cultural and moral values of inclusive learning
in order to successfully model the learning and
educational process for children with SENSs in
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MOJICHH JKOHE  MOpPAJbJAbIK  KYHJBUIBIKTAphl | JeMOHCTpUpoBaTh 3 dexTuBHyro kommyHuKkanuto | professional and community activities
HETi31HAe THIMAI KapbIM-KAaTBIHACTBI KOPCETY | Ha OCHOBE KYJIbTYPHBIX U MOPAIbHBIX IIEHHOCTEH
MYMKIHITiH KAMTaMachI3 eTei WHKIIIO3UBHOTO  OOy4YeHHWS  JJI1  YCIEIIHOTO
MO/JICIIUPOBAHUS y4eOHO-BOCITUTATEIILHOTO
nporiecca s aereid ¢ OOII npu ocymiecTBaeHUN
npodeccroHabHOM u 00IIeCTBCHHOM
JeSTeTbHOCTH

Hocmpexeuzummepi / llocmpekeuzumut

bazoaprama scemexuiici / Pykosooumens npozpammul

AMaHTalKbI3bI A. ‘ AMaHTalKbI3H A. ‘ Amantaykyzy A.
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